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Wszystko zaczeto si¢ od niewielkiego zaktadu zatozonego przez Franza Dalcza
wiele lat temu. Stopniowo rodzinna firma rozwingta si¢ do wielkiej, znakomicie
prosperujacej fabryki, pod prezesura Karola Dalcza i zarzadem jego brata
Wilhelma. Niestety nie kazdy ma gtowe do intereséw.Syn Wilhelma, Zdzistaw,
najchetniej wymuszatby postuszenstwo za pomoca bicza. Starsza corka, Ludwika,
wyszla za doktora Jachimowskiego, obecnego dyrektora handlowego Zaktadow,
ktory ze swoimi nieprzemySlanymi dziataniami oraz sklonnoscia do zatatwiania
spraw pod stolem zdecydowanie wart jest swego szwagra. Mtodsza cérka, Halina,
beztrosko nawiagzuje relacje z kolejnymi mezczyznami, z ktérych kazdemu
chciataby zatatwic¢ posade w fabryce. Nie wszystko jednak stracone. Prezes firmy
znalazt kogo$ godnego stanowiska dyrektorskiego. Z zagranicy przyjezdza jego syn,
wyksztalcony inzynier, Krzysztof. Cho¢ cokolwiek oschty, to cztowiek inteligentny
1 obeznany ze swoja dziedzing. Mimo rozsadku, nawigzuje jednak bliskie stosunki
ze swoja nieco nieporadng sekretarka, Marychna, co szybko prowadzi do rozejscia
si¢ po fabryce nieprzychylnych plotek. Oto zatem cata rodzina Dalczéw. No, prawie
cala. Jest jeszcze Pawel Dalcz, ktéry dawno temu zazadat wydania naleznej mu
czesci majatku i przepuscit ja w nieudanych interesach. Zadny wtadzy, przebiegty,
znakomicie znajacy ludzkie stabosci, o umysle ostrym jak brzytwa. W fabryce
nastapig wielkie zmiany...
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Tadeusz Dotega-Mostowicz
Bracia Dalcz i S-ka

Tom pierwszy

Rozdziat 1

Od rana juz czym$ niedobrym pachnialo w powietrzu. Szwajcar! Molenda, ktory jeszcze
pamig¢tal rzady samego nieboszczyka Franza, ktory wigkszoS¢ z tych robotnikéw znat od matego,
patrzyt spode tba, jak wsypywali si¢ do portierni coraz gestszymi grupkami, jak mu kiwali glowami,
dotykajac reka daszkéw czapek, jak codziennym nieomylnym ruchem przekrecali raczki zegar6w
1 wybijali swoje numery przy dzwigku krotkich dzwonkow.

Niby wszystko tak, jak co dzien, a przeciez nie to. Stary Molenda zbyt byl zrosnigty
z zyciem fabryki, by nie wyczuc¢ jakiego$§ dziwnego nastroju, czajacego si¢ w czyms$ nieuchwytnym,
a grozacego niespodziankami. Jako ostatnie kotko w administracji Zaktadéw Przemystowych Braci
Dalcz 1 Spotki, Molenda rozumiat wage 1 odpowiedzialnoS¢ swej funkcji. Na pewno tez poszediby
zaraz do naczelnego dyrektora, gdyby nie to, ze dostownie nie miat na czym oprze¢ swych obaw.

Ale niedtugo czekaty na swe uzasadnienie.

W potudnie, jeszcze zanim strzatka stangla na dwunastej, zaczely si¢ nawotywal syreny
fabryczne. Pierwsza odezwata si¢ od ,,Lilpopa” (tym zawsze si¢ Spieszy!), druga ,,Ursusa”, poZniej
»Woli”, dalej ,,Rudzkiego”, ,,Gerlacha”, Gazowni, wreszcie rozlegt si¢ tuz chrapliwy baryton
»Dalczow”. Podczas gdy Wacek, pomocnik Molendy, otwieral drzwi, on sam wyjrzat na ulicg.
Jak zwykle wzdtuz muru fabrycznego, po przeciwnej stronie pod parkanem 1 dalej koto przejazdu
kolejowego poprzykucaty gromadki kobiet 1 dzieci z garnuszkami 1 zawinigtkami: obiad dla swoich.
Zaraz w korytarzu, Iaczacym podworze z portiernia, rozlegnie si¢ tupot setek ndg. Zaraz rozdzwonia
sig¢ zegary obecnosci... Tak jak co dzier. Dzi§ jednak coS$ musialo si¢ sta¢. Molenda podbiegt do
okna: na placu przed biurami administracji gromadzit si¢ thum. Spokojny, nieruchliwy, zdawato si¢
nawet — wesoly, gdyz raz po raz zrywaty si¢ w nim Smiechy i frywolne okrzyki.

I nagle zakotlowato si¢ z brzegu tuz przy drzwiach biura personalnego. Nad gltowami
zatrzepotata czarna masa wielkiego wora od wegla. Gwar przeszedt w huk, w potezny ryk,
w ogluszajacy hatas. Ttum wielka rozhustana falg runat do bramy. Z okien portierni wida¢ byto
doskonale, jak kiebil si¢ 1 przewalat wokot popychanych w Srodku taczek, na ktérych szamotat sig
Smiesznie 1 bezksztaltnie czarny worek.

— Precz z Labgdziem! — dobiegaly z og6lnego wycia poszczegélne okrzyki. — Za brame!... Nie
bi¢ go!... Labedziu mdj!... Na zbita mordg¢!... Niech idzie Spiewac! Wal sukinsyna!... A kopnij go
tam ktory!... Nie bi¢ go!... Nie bi¢ go lekko!...

Smiech, wrzaski i pod$piewywania ,E.abedziu m6j” mieszaty si¢ z dudnieniem setek cigzkich
butéw po bruku. W tym hatasie stary Molenda nie dostyszat tupotu w korytarzu, a gdy rzucit si¢ do
szafki, by broni¢ kluczy, byto juz za p6zno. Kilkunastu robotnikéw i kilkadziesiat robotnic otoczyto
go zwartg masg, a tymczasem wytamano drzwiczki od szafki i porwano klucze. Po chwili portiernia
opustoszata. Natomiast przeciagly jek otwieranej bramy Swiadczyl, ze klucze zdobyto.

Oto ttum rozstapit si¢. Ci, co popychali taczki, rozpedzili si¢ 1 taczki z furiag wyjechaly na uliceg,
podskakujac na kocich tbach bruku. W jednej chwili przechylity si¢ 1 wyrzucily swa zawartos¢ do
rynsztoka, pelnego mg¢tnej 1 kolorowoszklistej od smaréw wody. Radosne, triumfalne wycie napetnito

! sewajcar — portier. [przypis edytorski]
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powietrze. Taczki cofngly si¢ 1 brama zawarta si¢ z gluchym hatasem, a ludzie ruszyli na podworze.
Nie uptyneta minuta i, jakby nigdy nic, zattoczyli portierni¢, wydzwaniajac na zegarach wyjscie.

Tymczasem Molenda wybiegl przed fabryke, by ratowaé¢ uwigzionego w worku. Wiedziat,
kto to jest. ,fabedziem” przecie od poczatku nazywaja nie tylko tu, lecz na catej Woli, pana
Zdzistawa Dalcza, dyrektora personalnego. Molenda tez nie czut do niego najmniejszego sentymentu,
ale poczuwal si¢ do obowiazku wybawienia cztonka dyrekcji z okropnej sytuacji. Nie bylo to
tatwe. Worek z szamocacym si¢ wewnatrz dyrektorem otoczyly kobiety, wsréd piskéw, wyzwisk
i drwin, obsypujac go grudkami btota i matymi kamykami. Wierzch worka byl mocno zawiazany
drutem i Molenda porzadnie si¢ namegczyl, zanim zdotal uwolni¢ pana dyrektora. W mokrym
i nieprawdopodobnie utyttanym ubraniu jego okragta postaé, nad ktéra dyszata czerwona, umazana
sadzami twarz i pigtrzyla si¢ rozmierzwiona czupryna, sprawiata tak Smieszne wrazenie, ze nawet
stary szwajcar nie mogt utrzymac naleznej powagi. Poszkodowany zaczal krzycze¢, tupa¢ nogami
1 wygrazac pigSciami robotnikom, ktérzy mijali go teraz, pétglosem rzucajac dotkliwe Zarciki.

Nigdy si¢ go nie bali, a teraz wiedzieli, ze pozbyli si¢ go raz na zawsze. Raz wywieziony na
taczkach, nikt nie o$mieli si¢ wréci¢ do fabryki. Tak byto zawsze i zdawalo si¢ im, Ze inaczej by¢
nie moze.

Podczas gdy wywozono mtodego pana Dalcza, w gmachu Zarzadu nikt o niczym nie wiedziat.
Gmach stal na uboczu, a jego okna wychodzity na ulice Weglowa. Zreszta wraz z pierwszym
dzwigkiem syreny urzgdnicy powstali od biurek. Gtosne rozmowy i rumor przesuwanych krzeset
zaghuszyt odglosy awantury. Jezeli za§ w gabinecie naczelnego dyrektora, pomimo panujacej tam
ciszy, nie dostyszano odleglego hatasu, to dlatego, ze odbywala si¢ tu niezwykle wazna konferencja,
decydujaca by¢ moze o samym istnieniu fabryki. Urzedujacy w sasiednim pokoju sekretarz Holder
domyslat si¢ tego i oceniajac wage sytuacji, nie chciat niepokoi¢ pryncypata’> wiadomoscia, ze
przed biurami administracji zbieraja si¢ robotnicy. Dopiero wéwczas, gdy z kierownictwa ruchu
zawiadomiono go telefonicznie o napadzie na mtodego Dalcza i o przygotowanych taczkach, odwazyt
si¢ po chwili wahania wej$¢ do gabinetu i powiedzie¢:

— Bardzo przepraszam pana dyrektora, ze przerywam, ale jest sprawa bardzo pilna.

— No, ¢6z tam, panie Holder? — uSmiechnat si¢ naczelny dyrektor swobodnie, chociaz spod
jego siwych krzaczastych brwi patrzyt niepokdj.

Sekretarz zrozumial i uSmiechnal si¢ réwniez. Ci finansiSci nie moga nawet przypuscic,
by w Zakladach Przemystowych Braci Dalcz mialo zdarzy¢ si¢ co$§ niepozadanego, a tak
niebezpiecznego, by tym az trzeba bylo niepokoié samego szefa.

— Wiasciwie drobiazg, panie dyrektorze — powiedzial — ale czeka na instrukcj¢ inzynier
Kamiriski, a jego pociag odjezdza za trzydziesci pie¢ minut. Dlatego oSmielitem sig. ..

— Ach, Kamiriski, ktéra to? Juz po dwunastej? — zdziwit si¢ naczelny dyrektor i zwracajac si¢
do dwdéch pandw siedzacych przed biurkiem, dodat kurtuazyjnie?®: — Z panami tak mito si¢ rozmawia,
Ze zapomina si¢ o czasie. Panowie pozwola, ze na chwilg zostawi¢ ich samych?

— Ale prosimy, panie dyrektorze — zerwali si¢ obaj.

Usiedli dopiero woéwczas, gdy za Dalczem zamkngly si¢ drzwi. Doskonale wiedzieli, ze to
jemu na nich zalezy, nie odwrotnie, jednak osoba Wilhelma Dalcza wprost nakazywata szacunek.
Wspaniaty ten starzec, bliski osiemdziesiatki, a taki wciaz rzeski i ruchliwy, nie tylko swoja
nieskazitelna opinia, nie tylko szerokimi stosunkami i wptywami czy powszechnie cenionym
umystem imponowal ludziom, z ktérymi si¢ stykat. Sama jego wysoka, nieznacznie przygarbiona
postaé, sucha rasowa twarz z wysokim jasnym czotem, pogodnym spojrzeniem i z para siwych jak
mleko, niemal szlagoniskich* dobrodusznych waséw nakazywata czes¢, zyczliwo$¢ i zaufanie. Totez

2 pryncypat (daw.) — zwierzchnik, przetozony. [przypis edytorski]
3 kurtuazyjnie — z wyszukana grzecznoscia, uprzejmoscia. [przypis edytorski]

4 szlagoriski (daw.) — wlasciwy szlagonowi; szlagon: bezposredni w sposobie bycia niewyksztalcony szlachcic wiejski. [przypis
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niespodziewana przerwa w konferencji wcale nie zaniepokoita obu finansistow, z goéry zdecydowanych
na prolongate’® kredytéw, o ktdre tak chodzito Dalczowi.

Tymczasem on sam stat w sekretariacie ze stuchawka telefonu w reku i stuchat sprawozdania.
Byto juz po wszystkim. Sekretarz Holder nie moégl wyczyta¢ na twarzy szefa niczego, co
wskazywatoby, jak zamierza postapi¢. Powiedziat tylko krotkie ,dzigkuje” i potozywszy tubg®,
odezwat si¢ ze zwykta uprzejmoscia:

— Zechce pan, panie Holder, sprowadzi¢ mego syna tutaj do sekretariatu. Zaraz.

— Dobrze, panie dyrektorze.

— Na godzing za$ druga zamo6wi pan do mnie delegatéw fabrycznych.

— Stucham, panie dyrektorze.

Wilhelm Dalcz wrécit do oczekujacych go panéw i1 z wiasciwg sobie swoboda wznowit
rozmowg. Istotnie zalezalo mu bardzo na szybkim sfinalizowaniu sprawy. Jemu osobiscie. W razie
przeciagnigcia si¢ pertraktacji znowu bytby zmuszony zwrdcié¢ si¢ do brata o dalszy wktad, a to
réwnatoby si¢ wyzuciu wiasnej rodziny z reszty udzialéw. Poza tym Karol, niecierpiacy bratankow,
oczywiscie natychmiast usunatby z fabryki Zdzistawa. .. Zwlaszcza po dzisiejszej kompromitacji.

Na szczeScie rzecz w zasadzie byta zatatwiona. Chodzito tylko o przySpieszenie terminu
1 uporzadkowanie ksiag przed przyjazdem z Belgii Krzysztofa, ktérego trzeba bgdzie wprowadzié
do Zarzadu przedsigbiorstwa. Na jakie stanowisko, jakiej pozycji Karol zazada dla swego syna —
Wilhelm Dalcz jeszcze nie wiedzial. Znajac zdrowy rozsadek brata, nie przypuszczal, by ten chcial
od razu powierzy¢ Krzysztofowi jakiekolwiek kierownictwo. Ukoniczenie politechniki i dwa lata
praktyki w zagranicznych fabrykach to jeszcze za mato. W kazdym razie Karol skorzysta na pewno
z pomocy syna w kontrolowaniu gospodarki Zaktadéw. Oczywiscie Wilhelm Dalcz nic przeciw
takiej kontroli nie miat. Jezeli zas obawial si¢ czego, to jedynie ewentualnych zatargéw Zdzistawa
1 Jachimowskiego z Krzysztofem, ktérego prawie nie znal, a ktéry niewatpliwie bedzie do tamtych
niezyczliwie przez ojca uprzedzony.

Z przygodnych relacji, jakie Wilhelm Dalcz miewal o swoim bratanku, wynikato, iz jest to
spokojny 1 zimny mtody cztowiek, no 1 podobno niezty fachowiec w dziedzinie budowy maszyn. Sam
nie znal go prawie wcale. Stosunki wytworzone migdzy domami obu braci przez histerie Jozefiny
sprawity to, ze poza terenem intereséw wszelki kontakt zanikl jeszcze przed przyjsciem na $wiat
Krzysztofa. Wilhelm Dalcz widzial go zaledwie kilkakrotnie i przelotnie podczas wizyt u brata, od
czasu gdy ten zostat sparalizowany i unieruchomiony w domu. W pamigci stryja bratanek pozostat
czarnym smuktym chiopcem o do$¢ watlej budowie i bardzo duzych oczach. To wszystko.

Rozmy¢lania dyrektora Dalcza przerwato wejscie sekretarza.

— Syn pana dyrektora oczekuje — powiedziat. — Czy mam prosic¢?

— Niech wejdzie.

Po chwili na progu ukazat si¢ Zdzistaw. Na zniszczone ubranie natozyt czyjes za dtugie i za
waskie palto 1 wygladal niemal odrazajaco.

— Usiadz — krétko powiedzial ojciec.

— To jest straszne! To jest bolszewizm! Ja w tej chwili zawiadomig policj¢ polityczng! —
wybuchnat Zdzistaw.

— Zamilknij — podnidst nani surowe spojrzenie ojciec. — Nie po to ci¢ wezwalem, by wystuchiwac
twoich niedorzecznych pogrézek. Prosze mi krétko i $ciSle opowiedziec, co bylo przyczyna zajicia.

— A czort ich wie, to bydto! Juz doprawdy nie mam nerwdéw do tego chamstwa. ..

— Zdzistawie, albo si¢ natychmiast uspokoisz, albo wyjdziesz.

edytorski]
3 prolongata — przedtuzenie terminu ptatnosci, odroczenie. [przypis edytorski]

% tuba — tu: daw. rodzaj stuchawki telefonu; w daw. zestawach telefonicznych zasadnicza czgScia stuchawki, stuzaca jednoczes$nie
za uchwyt, byla lejkowata tuba rezonansowa. [przypis edytorski]
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—No, poszto o tego brygadzist¢ Dominiaka. Wydalitem go. Balwan, pozwala sobie na bezczelne
wyzwiska pod moim adresem 1 jeszcze innych podjudza. Ile razy przechodz¢ przez narzgdziownie,
zawsze jakies. ..

— Czekaj — przerwal pan Wilhelm. — A po co wlasciwie chodzisz do warsztatéw, w jakim celu?

— A co, moze mi nie wolno po wiasnej fabryce chodzi¢? Przepraszam ojca, ale chyba mam
prawo!

— Masz obowiazek zdoby¢ si¢ na tyle rozsadku, by nie prowokowac swoja osoba zatargéw, ktdre
szkodza przedsigbiorstwu. Wiesz, Ze nie cieszysz si¢ wsrdd robotnikdw popularnoscia. . .

—Mam w nosie cata popularno$¢! Pluje na to bydio! Ojciec nie rozumie tego, bo nie ma w sobie
krwi wielkich panéw, ktérzy kazali nahajami’ uczy¢ moresu® czeri’. Ale ja mam w sobie i krew
Korniewickich!...

— Glupiec — powiedzial dobitnie Wilhelm Dalcz. Zdzistaw otworzyt usta, lecz spojrzawszy
w oczy ojca, zamilczat.

— Powinienem usunac ci¢ z fabryki. Sprébuje jednak zostawi¢ cig. Inzynier Turski zajmie twoje
stanowisko, a ty obejmiesz kierownictwo magazyndow.

— Zartuje ojciec? Dlatego, ze temu chamstwu nie racze sie podobaé, mam przej$é na nizsze
stanowisko?

— Jezeli wolisz pozostaé — spokojnie powiedziat pan Dalcz — pozostaé i dosta¢ kulke
w teb... Chyba wiesz, jak rozprawiaja si¢ z tymi, ktérych raz juz wywieziono taczkami?... Ot6z
powiedziatem, ze sprébuje przenie$¢ ci¢ do magazynéw. Naturalnie zalezy to od zgody delegatéw.
Ani mySle znosi¢ dalszych awantur. Co za$ dotyczy kierownictwa magazyndw, jest ono i tak dla ciebie
zbyt trudne. Niestety, nie umiesz nic i do Zadnej pracy si¢ nie nadajesz. ..

— Jestem wspotwlascicielem fabryki i chyba mam w niej niejakie prawa?

— Tak ci si¢ wydaje? — uSmiechnat si¢ Wilhelm Dalcz. — Ot6z wiedz, ze w tych dniach
przyjezdza Krzysztof. I moze si¢ okazal, ze... ze wlasnosS¢ twoja i Haliny, i... moja jest tu zbyt
mata, by miata nam dac¢ jakiekolwiek prawa... Idz. Kaz si¢ odwiez¢ do domu moim samochodem
1 odeslij wéz z powrotem. Wieczorem badZ w domu. Zakomunikuje ci ostatecznie decyzje co do
twego pozostania w fabryce.

— Czy ojciec méwit o naszej sytuacji serio?

Wilhelm Dalcz milczal.

— A to adnie nas ojciec wygospodarowat! — wybuchnat Zdzistaw.

— Prosz¢ wyjs¢ — odpowiedzial pétgtosem ojciec.

Gdy drzwi za Zdzistawem trzasngly, podnidst rece do skroni i trwat tak przez chwilg
w bezruchu... Nacisnat guzik dzwonka. Na progu ukazat si¢ sekretarz.

— Czy sa juz delegaci?

— Tak jest, panie dyrektorze.

— Niech wejda.

Weszli trzej robotnicy. Pan Dalcz znat ich dobrze. Juz od trzech lat byli wybierani. Mieli
bowiem nie tylko wzigcie u ogétu robotnikéw, lecz i uznanie dyrekcji za swdj takt i za umiejetnosé
tagodzenia zatargdéw, ktérych przecie nie brakto, jak w kazdej fabryce.

— Dzieri dobry, panowie — powital ich dyrektor, podajac po kolei reke. — Siadajcie, prosze.

W milczeniu Sciskali koricami palcéw dion zwierzchnika 1 usadowili si¢ na stojacych przed
biurkiem fotelach. Nie zanadto swobodnie, ale i nie na brzezkach. Ot, zwyczajnie. Najblizej usiadt
najwiekszy z nich, tokarz Madejczyk, sgkate chiopisko o zezowatym oku i twarzy zoranej ospa. Jako
prezes delegacji on tez pierwszy si¢ odezwat:

7 nahaj — rodzaj skérzanego bicza. [przypis edytorski]
8 mores (przestarz.) — postuszeristwo, rygor. [przypis edytorski]

? czeni (daw., pogardl.) — ttuszcza, hotota. [przypis edytorski]
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— Ano niby domyS$lamy si¢, panie dyrektorze, wzgledem czego pan nas sobie zyczyt. Coz...
nie nasza wina.

— Wiadomo — podchwycit siedzacy za nim szczupty blondynek, §lusarz z modelarni — sami
podmoéwili si¢'’. My o niczym nie wiedzielim.

— Zrobiliscie mi wielka krzywdeg — potrzasnat gtowa dyrektor Dalcz. — Nie spodziewatem sig,
ze zastuzytem u robotnikéw na takie postgpowanie.

— Co tez pan mowi, panie Dalcz? — odezwat si¢ trzeci delegat, giser'! Czepiel, wzruszajac
ramionami. — Pana samego to nikt by palcem nie tknat.

— Ale, panie Czepiel, tknal mego syna. A przeciez to byto takie proste: uznawaliScie, ze mdj
syn niestusznie Dominiaka wydalit, nalezalo do mnie przyj$¢ i powiedzieé, zamiast doprowadzaé do
takiego skandalu. Nie spodziewatem si¢ tego, ze na staro$¢ doczekam si¢ takich od was dowodéw
zyczliwosci.

— Panie dyrektorze, kiedy tu nie o Dominiaka chodzito — przerwal Madejczyk uspokajajacym
tonem. — Dominiaka, wiadomo, niesprawiedliwie wylal, ale w ogéle wszystkim syn parniski do zywego
dojadl. Za pie¢ minut spdZnienia kazal po pét godziny stracaé, do Kasy Chorych zaswiadczen nie
wydawat, a do cztowieka to jak do psa gadat. No i co dziwi€ sig, Ze nerwy nie strzymali?... My sami
nieraz chcielim do pana dyrektora przyjs¢, ale tak jako$ na rodzonego syna, cho¢ to po prawdzie
moéwigc, a nie uchybiajac, to pan dyrektor nie bardzo tyz z niego, za przeproszeniem, zaszczytu
ma. Niby z poczatku to nic, ale pdZniej, jak zaczal si¢ do kazdego czepiaé, jak zaczal kazdego
traktowac, jak zaczal wyrazac sig, to ludzie znielubieli. A zwiedzieli sig, ze znaczy si¢ panski syn, za
przeproszeniem, w teatrze opery odSpiewywat, co to za tabgdzia byl, czy jak tam...

— Za labedzia, a jakze — z przekonaniem potwierdzit blondyn i wszyscy trzej zachichotali
dyskretnie.

— A niechby — ciagnat Madejczyk — cho¢ to nie wychodzi'?, zeby dyrektor personalny i takie
rzeczy, ale nie lubili go, to 1 krzyknie ten i owy, jak parnski syn przez hale przechodzi: ,, Te, Labedz
idzie!”, ,,A kysz, do Lazienek!”, ,,Spuszczajcie tabgdzia na wodg!”, ,,Kukuryku!” i takie insze rzeczy.
Ludzie, jak ludzie, pozartowaé lubieja. Zeby madry by}, toby koto uszu puscil, a on czepiat sie i jak
kogo przytapat, to juz mu zemsta pisana. Tak i z Dominiakiem byto. Jakze mozna, chtop Zonaty, troje
dzieci, a i rzemie$lnik, sam pan dyrektor wie, pierwszoklasny i za byle co za bramg... Jego wina, ze
panu dyrektorowi personalnemu podobato si¢ tabgdzia odstawiac?. ..

Wilhelm Dalcz zaczat méwié. Spokojnie, jasno, dobitnie. Sadzi, ze awantury tego rodzaju sa
niedopuszczalne, ze pomimo wszystko nie moze dla nich znaleZ¢ usprawiedliwienia, ze nie moze
ulegaé takim presjom, lecz wobec tego, co zaszto, i w przekonaniu, Ze si¢ to nie powtdrzy, przeniesie
swego syna na stanowisko gtéwnego magazyniera.

Delegaci spojrzeli po sobie. Blondyn wzruszyt ramionami. Czepiel chrzaknat, a Madejczyk
powiedziat:

— Jezeli pan dyrektor chce ryzykowac...

— Chce od was otrzymaé gwarancje, ze porzadek nie zostanie naruszony. Mdj syn nie bedzie
teraz miat Zadnej stycznoSci z robotnikami i sadzg, ze. .. dla mnie tez mozecie panowie miec niejakie
wzgledy.

Czepiel pochylit si¢ do Madejczyka i mruknat:

— Niech tam. ..

10 podmowi¢ — naméwié, naktoni¢ kogo$ do zrobienia czegos; czgsto: podburzy¢ do czego$ ztego. [przypis edytorski]

1 giser — rzemie$lnik zajmujacy si¢ odlewaniem przedmiotéw z metalu. [przypis edytorski]

12 nie wychodzi — tu zniekszt.: nie uchodzi. [przypis edytorski]
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— Panie dyrektorze — odezwat si¢ ospowaty —z panem toby my poszli na zgodg, ale niby jak nam
przed towarzyszami méwic?... Ot, powiemy tak: pan przyjmie z powrotem Dominiaka, to i rychtyk!?
bedzie.

Jednak pan Dalcz ze wzgledéw prestizowych nie mégt na to przystaé. Po krotkich
pertraktacjach doszedt wszakze z nimi do ukladu: Zdzistaw ma zapewnione bezpieczenistwo,
Dominiak za$ na trzy miesiace otrzyma prace u ,,Lilpopa”, a potem przyjety zostanie z powrotem.

Po wyjsciu delegacji, zanim zjawit si¢ wezwany telefonicznie inzynier Turski, do gabinetu
wpadt zig¢ dyrektora Dalcza, doktor Jachimowski, dyrektor handlowy Zaktadéw.

— Niech ojciec to podpisze — zaterkotal swoim trzeszczacym glosem, podsuwajac rézowy
blankiet asygnaty'* kasowej. — Muszg zaraz jecha¢ do ministerstwa i wsunac¢ te osiem tysigcy do tapy
Puczkowskiemu. Inaczej przepadniemy przy przetargu. A to spisat si¢ nasz kochany Zdzich? Co?...
Swoja droga to bolszewizm. Méwiono mi, ze gtéwnym macherem' byt ten ojca ukochany Czepiel.
Nalezatoby z policja pogada¢ tak po cichu, zeby go uprzatngli... No, co ojciec patrzy! Jak Boga
kocham, spdznig si¢ i Czesi nas ubiegna. Puczkowski to uczciwy cztowiek, jezeli wezes$niej od nich
tapéwke weZmie, to ze mng juz gadac nie zechce. No niechze ojciec predzej podpisuje!

Pan Dalcz przygryzt siwe wasy i w zamysSleniu przygladat si¢ rézowemu kwadracikowi papieru,
nerwowo potrzasanemu przez wymanicurowane brudne palce zigcia. Z wolna podniést oczy na jego
chuda ziemista twarz i powiedzial:

— Nie podpiszeg.

— 0, Jezu - zatrzepotal rgkami Jachimowski — co ojciec mysli, ze ja do wlasnej kieszeni wezme
te fors¢? Niech ojciec sam sprawdzi. Puczkowski w cztery oczy nie bedzie ukrywal. A recze, ze
inaczej cate zaméwienie diabli wezma. Jezeli za$ ojciec znajduje, ze w naszej sytuacji sta¢ nas na
wyrzeczenie si¢ zamdéwienia na péttora miliona, to ciekaw jestem, co pan Karol na to powie. Ojciec
zyje wciaz ubieglym stuleciem, ale, do pioruna, dlaczego my wszyscy mamy na tym cierpie¢? Niech
ojciec zadzwoni do biura sprzedazy. Oni wydostali ceny Czechéw. Sa prawie o czternascie procent
nizsze od naszych! Rozumie ojciec?... A zreszta, co ja bedg z ojcem wojowal? Podpisze ojciec czy
nie?...

Starzec zgarbit si¢ i powiedziat cicho:

- Daj.

Powoli, jakby ociagajac si¢ przy kazdej literze, podpisat i bez stowa podsunat asygnate zigciowi.

— No i w porzadeczku — zaSmial si¢ pojednawczo Jachimowski, ukazujac zloto-czarne
uzebienie. — I c6z ojciec zrobi z tym idiotg Zdzichem? Aha, znowu mi przystata Halina jakiego$
cymbata. Oczywiscie wyrzucitem go za drzwi. Do pioruna, co ona sobie wyobraza, ze bedg rozdawat
posady w fabryce wszystkim jej absztyfikantom'® i gigolakom'?’? Doprawdy ojciec mégiby troche
utemperowac swoja coreczke. Zdzich napycha nam jakie§ wyranzerowane!'® baletnice, Halina swoich
gachéw!, nie dos¢ kochanej rodzinki, jeszcze mamy stac si¢ przytutkiem emerytalnym... Istny dom
wariatow. .. Co to jeszcze? — poskrobat si¢ w tysing. — Aha! Biuro kalkulacji trzeba wzia¢ za pysk.
Oni nas zarzng cenami robocizny! Licza na przyktad siedemnascie godzin na imadetko ,,F” do tych
duzych frezarek?. Umyslnie dowiadywalem si¢. Czort wie, co. A w niemieckich fabrykach, gdzie

13 rychtyk (z niem.) — akurat, doktadnie. [przypis edytorski]

14 asygnata kasowa — tu: pisemne zlecenie upowazniajace do podjecia pieniedzy w kasie. [przypis edytorski]

15 macher — kombinator, cwaniak, naciagacz. [przypis edytorski]

16 absztyfikant (pot.) — zalotnik, konkurent do reki, kandydat na narzeczonego. [przypis edytorski]

17 gigolak (pot. z fr.: gigolo) — dzis$ raczej: Zigolak: ptatny partner do tarica w lokalu rozrywkowym a. mtody mezczyzna czerpiacy
korzysci materialne z dotrzymywania towarzystwa lub ze stosunkéw z zamoznymi kobietami. [przypis edytorski]

18 wyranzerowany (rzad.) — wycofany z obiegu. [przypis edytorski]

19 gach (pogard.) — kochanek. [przypis edytorski]

20 frezarka — maszyna do obrébki skrawaniem za pomoca frezu; stuzy do wykonywania np. rowkéw, gwintéw, két zebatych.
[przypis edytorski]
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robocizna jest o sto czterdziesci procent drozsza, wypada w cenie o potowe taniej. Po prostu inzynier
Kamiriski jest za stary i nie umie kalkulowac¢. Na najblizszym Zarzadzie postawi¢ wniosek o wylanie
go.

— Kaminski pracuje u nas od trzydziestu pigciu lat — jakby do siebie powiedziat Wilhelm Dalcz.

— To i dosy¢ — ironicznie zawyrokowat Jachimowski. — No, do widzenia.

Rozmowa z Turskim zajeta przeszto pédt godziny. Pdzniej przyszedt gtéwny buchalter?!
z wekslami?? gwarancyjnymi do podpisu, Holder z korespondencja, szef biura zakupéw, majster
z hartowni?® z prosba o pozyczke na Slub syna, kierownik wojskowych warsztatow samochodowych
z pretensjami z powodu ustawicznego psucia si¢ dostarczonych obrabiarek, Ganzier, przedstawiciel
Dalczéw w Gdarisku, radca prawny w sprawie procesu z hutg Nordi o niedotrzymanie umowy... Jak
codziennie, setki pigtrzacych sig, zazgbiajacych si¢ w najbardziej skomplikowany i niespodziewany
sposob spraw, intereséw, trudnosci.

Pomimo swoich lat siedemdziesigciu o$miu dyrektor Wilhelm Dalcz nie czut fizycznego
zmeczenia. Trwal na stanowisku niewzruszenie i mocno w tej coraz szybciej i coraz bardziej
zygzakowato obracajacej si¢ masie zdarzen. Przynajmniej nikt z tych, kto jakakolwiek z nim miat
stycznos$¢, nie watpit o tym.

Wiasnie wybita czwarta i syrena fabryczna przeciaglym rykiem oznajmita koniec dnia
roboczego, a wozny wszedl, by dyrektorowi podaé palto, gdy zadzwonit telefon, przeznaczony
wylacznie do prywatnego uzytku. Jego numer znany byt zaledwie kilku osobom, a poniewaz dyrektor
Dalcz wiedzial, iz pani Jozefina o tej porze $pi, jeszcze zanim podnidst stuchawke 1 ustyszat glos
Blumkiewicza, domyslit sig, ze dzwonig od Karola.

— Dzieni dobry, panie Blumkiewicz — powiedzial uprzejmie. — Jakze si¢ ma moj brat?

— Uszanowanie najnizsze, panie dyrektorze, wlasnie pan prezes polecit mi zatelefonowaé
1 zapytac, czy pan dyrektor nie bylby taskaw wstapi¢ do niego, albo po obiedzie, albo zaraz.

— Wigc przyjechat — wyrwato si¢ dyrektorowi Dalczowi.

— Tak jest, panie dyrektorze, dzi§ rano razem z pania prezesowa. Pan prezes niezmiernie si¢
ucieszyl powrotem syna.

— Niech pan powie memu bratu, Ze zaraz bede.

Potozyt stuchawke, mruknat pod nosem cos§, czego woZzny nie dostyszat, i wstat. Stary woZny
podsunat mu kalosze, a pomagajac natozy¢ palto, zapytat:

— A to pewno panicz Krzysztof przyjechat?

— Tak, Jozefie, przyjechal. BadZ zdréw i powiedz szoferowi, by zajechal po mnie od ulicy
Swirskiej.

Podworze fabryczne juz opustoszato. Wilhelm Dalcz szedt swoim réwnym duzym krokiem po
czarnej od wegla, ubitej 1 tu i 6wdzie potyskujacej kaluzami ziemi wzdtuz wielkiej hali warsztatow
stolarskich, az do wysokich sztachet, oddzielajacych teren fabryki od starego ogrodu, w ktérym
stat patacyk wybudowany jeszcze przez jego ojca. Znal tu kazde drzewo i1 kazdy krzak. Przecie
sam tu mieszkat przez lat wiele, zanim ozenit si¢ z J6zefing. Waska §ciezka gesto byta pokryta,
mokrymi od niedawnego deszczu, z6ttymi i czerwonymi li§¢mi. Zupelnie juz prawie gote gatezie
drzew sterczaty nieruchomo pod szarym zachmurzonym niebem. Zbudzony jego krokami, zaszczekat
wielki taricuchowy pies, lecz zaraz si¢ uspokoit 1 zaczat macha¢ ogonem. Wilhelm Dalcz nie bywat
tu czgstym gosciem, ale przeciez kundel znat go do$¢ dobrze, by bez obawy dopusci¢ do wejscia na
werande.

2 buchalter (daw.) — ksiggowy. [przypis edytorski]

22 \yeksel — dokument stanowiacy pisemne zobowigzanie wystawcy do zaptacenia okreslonej osobie (lub okazicielowi) okreslonej
sumy w oznaczonym terminie; uzywany m.in. jako zabezpieczenie zobowiazan pieni¢znych, zamiast natychmiastowej zaptaty za towar
lub ustuge. [przypis edytorski]

2 hartownia — warsztat, w ktérym wykonuje si¢ hartowanie metalu. [przypis edytorski]
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Na spotkanie wybiegt maly, ruchliwy Blumkiewicz i uniZenie pochylajac ogromng
dominikariska tysing, wprowadzit goScia przez matly, ciemny i ciasny przedpokdj do duzego
biedermaierowskiego®* salonu o meblach pokrytych biatym ptétnem. Tu dopiero pomégt panu
Wilhelmowi zdjac palto.

— Pan prezes czeka.

Sasiedni pokdj, stuzacy jednoczesSnie za gabinet i sypialnig, miat opuszczone rolety. Przy
wysokim mahoniowym t6zku palita si¢ mata lampka, rzucajac krag zéttawego Swiatta na poduszke
1 siwg brodatg gtoweg z Zywymi czarnymi oczyma.

— Jak sie miewasz, Karolu?

— Dzigkuje ci, Wil. — Chory wyciagnal do brata lewa reke. — Dzi$ lepiej. Siadaj, prosze.
Panie Blumkiewicz, przysun pan fotel... Dzigkuje i tego... moze pan odejs¢. Gdy bedeg potrzebowat,
zadzwonig.

Zostali sami. Karol chciat nieco podnies¢ si¢ w poduszkach, lecz nie starczyto mu sit i Wilhelm
musiat go uja¢ pod sparalizowane ramig, by mu dopomoc.

— Dzigkuje ci — stgknat chory. — Dzisiaj przyjechal Krzysztof.

— Domyslitem si¢ tego. Zechcesz zwota¢ posiedzenie Zarzadu?

— Nie, tymczasem w Zarzadzie po dawnemu begdzie mnie zastgpowat Blumkiewicz. Krzy$
jeszcze nie chce wchodzié w sprawy ogélne. OczywiScie po pewnym czasie on obejmie prezesure,
a ja sie zrzekng. ..

— Czy nie uwazasz, Karolu, Ze on jest za mtody? Ma zaledwie dwadziescia siedem lat. Mégtbys
jeszcze przez rok, dwa...

— Nie — stanowczo zaprzeczyl Karol Dalcz — po prostu nie czuj¢ si¢ uprawniony do dalszego
zarzadzania jego majatkiem. Nigdy ci, Wil, nie méwitem o tym, ale sam wiesz, ze wszystkie
pieniadze, jakie wktadam do fabryki, stanowig wylaczng wtasno$¢ Krzysztofa. Ze spadku po jego
przybranym ojcu, nieboszczyku Wyzborze.

Wilhelm nie wiedzial o tym. Przypuszczal, ze jego brat, prowadzac tak oszczedny
1 odosobniony tryb zycia, sam posiadal znaczne fundusze i z nich czerpal, wykupujac udziaty
bratankéw. Ze stary skapiec Wyzbor, wuj Karolowej, umierajac, gdy ona spodziewala sie potomka,
zostawil adoptacje? i wielki zapis jej dziecku, na wypadek gdyby urodzita syna — to byto powszechnie
znane. Przyzwyczajony jednak do skrupulatnoSci brata, Wilhelm nie przypuszczat, by ten naruszyt
kapitaty syna, zanim Krzysztof sam wejdzie do czynnego zycia i sam zadecyduje o lokacie.

— No - rzucit lekko — skoro czutes si¢ uprawniony do dysponowania. ..

Mtodszy brat zmierzyt go wymownym spojrzeniem:

— Byl to jedyny sposdb zabezpieczenia Krzysztofowi mojej czgsci przedsigbiorstwa.

Wilhelm nie odpowiedziat, a Karol dorzucit prawie szeptem:

— Zanim zostaloby zmarnowane przez twoje dzieci i réznych przybledéw w rodzaju
Jachimowskiego... czy innych protegowanych twojej pani Jézefiny... wielkopaniskich darmozjadéw,
prézniakéw, kretyndw, przez cale to robactwo, ktére obsiadto twdj dom, a ktére wytrutbym, jak...

Zakaszlat sig, pergaminowa twarz pokryta si¢ bladym rumiericem, w oczach zaszklily si¢ 1zy.

— Uspokdj sig, Karolu — zimno powiedzial Wilhelm. — Niesprawiedliwe zarzuty nie staja si¢
stuszne przez to, ze wypowiada si¢ je z nienawiscia.

—Tak?... Niesprawiedliwe?... Bgj si¢ Boga, Wil, nie wmawiaj we mnie, Ze sam siebie umiales
oktamad! Nie udawaj przede mna! Nawet taki Blumkiewicz widzi, ze si¢ tylko mgczysz!

— Dajmy spoko¢j twoim przywidzeniom, Karolu. Chciate§ méwi¢ ze mna o Krzysztofie.

Chory sapat przez chwilg 1 zut wargi. Opanowat si¢ jednak i1 zaczalt méwic:

24 biedermaierowski — utrzymany w stylu biedermeier: panujacym w Niemczech i krajach Europy Srodkowej i wschodniej w 1 pot.
XIX w. stylu meblarstwa i wyposazenia wn¢trz, cechujacym si¢ wygoda i przytulnoscia. [przypis edytorski]

% adoptacja (daw.) — adopcja, przysposobienie, prawne uznanie cudzego dziecka za wiasne. [przypis edytorski]
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— Tak. Krzy§ skoriczyl budowe maszyn, skoriczyt ze ztotym medalem. Z fabryk, w ktérych
praktykowal, ma najlepsze opinie. Jest zdolny, nawet bardzo zdolny. Dlatego sadzg, ze bedzie
pozyteczny. Sam si¢ zreszta o tym przekonasz. MySlatem nad tym, jakie mu stanowisko powierzyc¢,
1 postanowitem, na jego wlasne zyczenie, ze zostanie dyrektorem technicznym.

— A ¢6z zrobimy z inzynierem Wajdlem?

— C62? Na razie pozostanie na stanowisku gltéwnego inzyniera. To mu zadnej ujmy nie
przyniesie. Przecie dyrekcja techniczna obejmie oprécz jego dziatu szereg innych, ale o tych
szczegOtach rozmowisz si¢ juz z samym Krzysztofem. Nie watpig, ze zrobisz wszystko, by mu utatwic
prace. ..

— Mozesz tego by¢ pewien.

— Dzigkuje ci, Wil, nigdy ani przez chwilg nie stawialem pod znakiem zapytania dwoch twoich
cech charakteru: uczciwosci i szlachetno$ci. Mam tedy?® dalsza do ciebie prosbg. Nie chciatbym
ci¢ dotkna¢, ale bytbym ci wdzigczny za umozliwienie Krzysiowi jak najmniejszego kontaktowania
z Jachimowskim, Zdzistawem i z cala twoja rodzina.

—Jak chcesz...

— Nie obrazaj si¢. Krzy§ jest troch¢ odludkiem. Z ludZmi i z zyciem w ogoéle stykal si¢ mato.
Wiesz, ze byl wychowany przez matke, a Terenia zawsze unikata ludzi.

— Jednak skoro chcesz, by zostat dyrektorem technicznym, bedzie musial ustawicznie mie¢ do
czynienia z wszystkimi podwladnymi.

— Wiasnie proszg cig, Wil, bys go pomatu i w to wprowadzil, oswoit z warunkami, z otoczeniem,
no i osobiscie wdrozyt w prace.

— Mozesz na mnie liczy¢.

— Wiasnie. Wiem przecie, Ze i tobie lezy na sercu los przedsigbiorstwa, juz chociazby przez
pami¢é na naszego $wigtej pamigci ojca, ktéry wierzyl, ze jeszcze jego prawnuki i prawnuczki
utrzymaja si¢ na tej placéwcee... No, a kt6z po nas to obejmie? Po tobie i po mnie?... Zdzistaw?
... Chyba sam si¢ nie tudzisz. Zatem tylko Krzys. I naszym obowiazkiem jest da¢ mu do tego
przygotowanie, jezeli nie chcemy, by fabryka wpadta w obce rece. Wprawdzie pozostaje jeszcze twoj
starszy syn, ale jest to cztowiek catkiem zwichnigty... Szkoda, gdy jeszcze byt matym chtopcem,
mialem nadzieje, ze z niego tegi chlop wyroénie. Ze na nim oprze si¢ z czasem cata firma...
A tymczasem szczgSliwa raczka twojej zony tak go pokierowala, ze nawet gimnazjum nie skoriczyl,
ze zrobita zen watkonia i hulake. ..

— Daj spokéj — smutno potrzasnat gtowa Wilhelm Dalcz — nie méwmy o Pawle. WykreSlitem
go z mojej pamigci 1 z jakichkolwiek rachub. Masz zupeing racje¢. Pozostaje tylko Krzysztof. Daj
Boze, zeby...

Nie dokoriczyl, gdyz zapukano do drzwi i nie czekajac na pozwolenie, uchylono je, a na progu
stan¢ta niska, szczupta staruszka w biatym fartuchu.

— O, dzien dobry, panie Wilhelmie.

— Dzien dobry, Tereniu — zerwat si¢ z galanterig?’ i pocalowat ja w reke. — Wceiaz wygladasz
mtodo i rzesko.

— Zartujesz, panie Wilhelmie. Ale przeszkodzitam wam? Chciatam tylko przypomnieé
Karolowi, by wziat proszek. On zawsze zapomina.

Staruszka nalata do kubeczka wody i1 podata mezowi lekarstwo.

— Badz tak dobra — powiedzial chory, oddajac kubek — zawiadom Krzysia, ze moze przyjs¢
powitac stryja Wilhelma.

— Dobrze, ztotko.

% tedy (daw.) — zatem, wiec. [przypis edytorski]

7 galanteria (z fr. galanterie: grzeczno$¢) — wyszukana grzeczno$S¢ w obejsciu, szczegdlnie w stosunku do kobiet. [przypis
edytorski]
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Czekali w milczeniu.

Uptyneto dobrych pie¢ minut, zanim ustyszeli szybkie pewne kroki i do pokoju wszedt
Krzysztof. Pan Wilhelm, nie podnoszac si¢ z miejsca, obrzucit go uwaznym spojrzeniem. Przed
nim stat mlody cztowiek Sredniego wzrostu, raczej szczupty, o podniesionej gtowie. Smagta twarz,
gladko wygolona, nieduzy prosty nos, tadnie wykrojone usta, duze czarne myslace oczy i krétko
przystrzyzone, w tyt zaczesane wilosy koloru hebanu sktadaty si¢ na cato$§¢ powazna i ujmujaca.

— Mito mi cig powita¢, Krzysztofie — odezwat si¢ wreszcie i wyciagnat reke.

— Wiasciwie: pozna¢ — uSmiechnat si¢ mtody cztowiek. — Tak si¢ jakoS$ ztozyto, ze prawie nie
widywaliSmy si¢ ze stryjem.

Pan Wilhelm potrzasnat mata, lecz silng dtonig bratanka. Na ogét podobat mu sig, tylko migkki
1 zanadto mtodzienczy glos nieco razil. Natomiast swobodne i naturalne zachowanie si¢ Krzysztofa
robito dodatnie wrazenie. Przysunal sobie krzesto i usiadt naprzeciw stryja. Nie wygladal na swoje
lata, lecz juz po chwili rozmowy pan Wilhelm przekonat si¢, ze ma do czynienia z dojrzaltym
1 zrbwnowazonym mezczyzng.

Krzysztof opowiadal o belgijskich i niemieckich fabrykach metalurgicznych, w ktérych
odbywal praktyke, o rozmaitych stosowanych tam systemach administracji, o postgpach naukowej
organizacji pracy, o nowych metodach regulowania produkc;ji.

Moéwit rzeczowo, bez sadzenia si¢?® na znawstwo, bez popisywania si¢ erudycja?’, lecz w sposob
Swiadczacy o gruntownej znajomo$ci przedmiotu i o wlasnym trzeZwym zdaniu w omawianych
sprawach.

Pan Karol Dalcz z nieukrywang radoscig wodzil oczyma z twarzy syna na twarz brata, ktéry
zreszta nie ukrywat swego uznania dla mtodego inzyniera. Juz sam sposéb, w jaki si¢ don* zwracat
z pytaniami, aczkolwiek miat w sobie jakby posmaczek egzaminu, Swiadczyl, ze pan Wilhelm traktuje
bratanka catkiem powaznie.

Weszta znowu pani Teresa z propozycja przyrzadzenia kawy, lecz pan Wilhelm podzigkowat.

— Jakze m@j syn, panie Wilhelmie? — zapytata z maskowanym niepokojem.

— Muszg ci, Tereniu, powinszowac. O ile znam si¢ na ludziach, bedzie z niego prawdziwy Dalcz.

— Jeszcze sig stryj rozczaruje — zaSmiat si¢ Krzysztof, ukazujac biate i jakby drapiezne zgby. —
A dlaczego to stryj z moja matka tak dziwnie si¢ tytutuja?

— Widzisz, Krzysztofie, znatem twoja matke, gdy jeszcze byta w tym wieku, kiedy nie tylko
mo&wi si¢ pannom po imieniu, lecz 1 nosi si¢ je na rekach.

— Jakze chcesz — zasmiata si¢ pani Teresa — pan Wilhelm byt juz wéwczas studentem.

Pomimo tych wspomnieni nastrdj do korica byt zimny. Przy pozegnaniu ustalono, ze Krzysztof
nazajutrz z rana zjawi si¢ u pana Wilhelma i zostanie przezeni oprowadzony po fabryce. Nominacj¢
otrzyma zaraz, za$§ po kilku tygodniach i po blizszym poznaniu przedsigbiorstwa przystapi do
zorganizowania swego dziatu.

Dyrektor Wilhelm Dalcz pojechal do domu. Zapadt juz zmierzch i gdy auto dotarto do
Srédmiescia, w wilgotnym asfalcie odbijaty si¢ m¢tne refleksy o§wietlonych wystaw sklepowych.

W ogromnym mieszkaniu przy Alei Ujazdowskiej panowal wielki ruch i hatas. Byl to
piatek, dzien przyje¢ pani Jozefiny. Wilhelm Dalcz poSpiesznie zdjat palto i przemknat si¢
migdzy rozbiegana stuzba przez jadalni¢ i boczny korytarz do swojej sypialni. Z przylegtego
gabinetu dolatywaly gtos$ne Smiechy i okrzyki. Przekrecit na wszelki wypadek klucz w zamku,
zdjat marynarke, nalozyt stary, zniszczony szlafrok i zadzwonit. Po dtugim oczekiwaniu wpadia
pokojéwka. Kazat jej przynies¢ obiad. Zamiast obiadu zjawita si¢ jednak pani J6zefina i wznoszac
rece nad swa majestatyczng postacia, wybuchneta oburzeniem: on jej caty dom dezorganizuje,

B sadzic sie — probowac si¢ czyms popisac, stara¢ sig komus$ zaimponowadé. [przypis edytorski]

» erudycja — rozleglte, wszechstronne wyksztalcenie, oczytanie, wiedza ksiazkowa. [przypis edytorski]

30 dori — skrécone: do niego. [przypis edytorski]
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on przychodzi wtedy na obiad, kiedy mu si¢ podoba, wprowadza chaos, odrywa stuzbe od jej
obowiazkéw, jezeli Halina dotychczas za maz nie wyszla, to wszystko przez niego, sam palcem nie
ruszy, a teraz ona, zamiast bawi¢ gosci i czuwaé nad porzadkiem, musi tu przychodzi¢, dobrze, niech
teraz on sam idzie, ona z miejsca si¢ nie ruszy, dzi§ pierwszy raz jest ten hrabia wegierski, a ten
tak zwany pan domu nawet nie raczy si¢ pokazaé, biedna ta Halina, ale ona do grobu nie zapomni
wyrodnemu ojcu, zawsze udaje zmegczonego, byle tylko nie spetnia¢ swoich swigtych obowiazkow. ..
Pan Wilhelm Dalcz przygladat si¢ przez chwilg zonie oboj¢tnym wzrokiem, po czym bez stowa
polozyt si¢ na sofie i zamknat powieki. Pani J6zefina, trzasnawszy drzwiami, wyszta z pokoju.
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Rozdziat 11

Do pokoju maszyn wszedt sekretarz Holder z ming zwiastujaca nowing.

— No, moje panie — powiedzial, zacierajac rece — z jedng z was muszg si¢ rozstac.

W jednej chwili umilkty ,Royale” i ,,Remingtony”!, a panna Klimaszewska, ktéra nie dalej
jak wezoraj w liScie samego dyrektora zrobita dwa biedy ortograficzne, $miertelnie zbladta. Holder
jednak stanat przy stoliku panny Jarszéwny i chrzaknat:

— Co pani o tym sadzi, panno Marychno?

— Alez za co? — przestraszyla si¢ Jarszéwna. — Przecie ja, panie Holder, nic nie zawinitam?

— No, niech si¢ pani nie boi! — uSmiechnat si¢. — Rozstajemy si¢ z pania my, to znaczy
sekretariat, a pani dostaje awans i hm... perspektywy!...

— Perspektywy?

— I to jakie! Zostaje pani osobista sekretarka dyrektora Krzysztofa Dalcza. Niech pani powie
Jézefowi, zeby przenidst pani maszyne do gabinetu dyrekcji techniczne;j.

— Dlaczego Marychna? Czy to ,stary” zarzadzit? Czy dostanie podwyzke? — posypaty sig¢
pytania.

— Ba, zebyz ,,stary”. Sam pan Krzysztof powiedziat: ,,Prosz¢ mi wyznaczy¢ t¢ blondynke, co
siedzi przy oknie, ona mi si¢ szalenie podoba”.

— Zartuje pan — zaczerwienila sig Jarszéwna — to niemozliwe!

— Serio tak powiedzial?

Holder stat uSmiechnigty i rozkoszowat si¢ wrazeniem, jakie sprawit:

— No, o podobaniu si¢ nie méwil, ale skoro panig wybrat, widocznie co§ w tym jest.

— On mi si¢ wcale nie podoba! — zawotata panna Klimaszewska. — Taki jakis. ..

— Ho, ho, bo zielone winogrona!

— I od kiedy mam tam do niego i§¢? Od jutra?

— Po co odktadaé szcz¢scie? — z zartobliwym patosem odpowiedzial Holder. — Ma pani i§¢
zaraz.

— Alez ja nie moge zaraz! — zerwala si¢ Jarszowna. — Niech pan sam patrzy! Mam zupetnie
wytarte tokcie i w ogéle to stara sukienka! I wtosy mi si¢ catkiem rozfryzowaty. O méj Boze, dlaczego
mi pan nie powiedziat wczoraj! Ja tak nie p6jde za zadne skarby!

Goraczkowo pudrowata nosek i otrzepywata kurz z sukni. Jaskrawe rumierice i roziskrzone
emocja niebieskie oczy wraz z nieco rozczochrana czupryna koloru Inu sktadaty si¢ na obraz
najwyzszego podniecenia. Pelne duze piersi wznosity si¢ po$piesznym nierytmicznym oddechem.
Beztadnie machajac grzebieniem wyrywata sobie cate pasma wloséw.

— Co si¢ tak przejmujesz, Marychno? — wzruszyta ramionami panna Wreczkowska i wydeta
przywiedte policzki. — Myslisz, Ze on si¢ z toba zaraz ozeni? Czy moze poSle cig¢ do fotografii?

— Mysli, ze Pana Boga za nogi ztapata — dorzucita inna.

— W ogéle ja styszalam, Ze on jest juz zargczony i zostawil swoja narzeczong za granica.
Podobno co drugi dzieri do niej listy pisuje.

—No - zjadliwie nadmienita panna Klimaszewska — teraz Marychna bgdzie mu listy wystukiwac
na maszynie.

— Gadajcie, panie, gadajcie — zauwazyt sekretarz — a kazda z was do nieba skakataby, zeby byta
na miejscu panny Marychny.

- 0O, tylko nie ja.

— I nie ja.

— I nie ja.

3l Royale” i ,,Remingtony” — marki maszyn do pisania. [przypis edytorski]
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— Mnie si¢ on w ogodle nie podoba. Brunet i taki wyskrobek. M¢zczyzna powinien mie¢ wzrost,
bary...

— I taki zawsze powazny, jakby kij potknat.

— Sama wczoraj méwitas, ze takich oczu jeszcze nie widzialas — zaperzyta si¢ panna Jarszéwna.

— Phi... no, ma fadne oczy. Ale to jeszcze smarkacz. Co to za wiek dla mezczyzny dwadziescia
osiem lat.

— Dla ciebie pewno, ze za malo — odcigta si¢ Marychna. — Przykro mie¢ do czynienia
z mezczyzng o sze$¢ lat mtodszym od siebie.

— Ktamiesz! Ja nie mam trzydziestu czterech lat!

— Sza, panienki — przerwat Holder — bo jeszcze ,,stary” wejdzie. No, panno Marychno, niech
pani $pieszy, bo tam jest co$ pilnego do dyktowania.

Jozef zabral maszyng, a w chwilg potem Marychna, przezegnawszy si¢ ukradkiem, wyszta na
korytarz.

Gabinet jej nowego szefa miescit si¢ w konicu korytarza na pierwszym pigtrze. Na wielkich
czarnych drzwiach wisiata tabliczka:

»Inz. Krzysztof Wyzbor-Dalcz — Dyrektor Techniczny”.

Zapukala i ustyszawszy krotkie, ale melodyjnym glosem rzucone ,,proszg”, weszla.

Siedziat przy biurku, lecz wstal na jej powitanie i odktadajac papierosa powiedziat:

— Czekalem na panig. Jestem Dalcz.

Uscisk dloni miat migkki, lecz mocny, a wyraz twarzy raczej surowy i tylko przygodnie
uprzejmy.

— Od jak dawna pracuje pani u nas? — zapytal, wskazujac jej krzesto.

— Od dwdch lat, panie dyrektorze.

— Zatem jest juz pani do$¢ otrzaskana z terminologia techniczna. W kazdym razie ilekroé
w tym, co bede pani dyktowat, bedzie pani miata jakiekolwiek watpliwoSci dotyczace pisowni, prosze
zapytac.

— Dobrze, panie dyrektorze.

Skinat glowa, co zrozumiata jako zakoriczenie rozmowy. Wstata i zaj¢la miejsce przy maszynie.
Ta byta ustawiona w ten sposdb, ze Marychna musiata siedzie¢ zwrécona plecami do biurka. Jednak
na $cianie przed nig wisial wielki oszklony plan fabryki i w tym wtas$nie szkle widziata odbicie swojej
jakze fatalnie nieuczesanej gtowy, a dalej kontury biurka i siedzacego przy nim swego szefa. Wiasnie
przewracal jakie$ papiery, rozkladat duze arkusze, segregowal mate kartki, na ktérych od czasu do
czasu co$ notowal. To prawda, ze wolala m¢zczyzn wyzszych, ale ten byt taki przystojny i tak fadnie
zbudowany. OczywiScie, kolezanki z sekretariatu krytykowaty go tylko przez zazdro$¢, ze wiasnie ja
wybral. Bylaby glupia, gdyby z tego miata sobie zaraz co§ wyobrazac, ale jednakze... Nawet pasuja
do siebie, bo on jest szczupty brunet, a ona do$¢ petna blondynka. Przemystowiec i stenotypistka*...
w wielu bardzo pigknych filmach zdarzaly si¢ takie sytuacje. Ma si¢ rozumie¢, nie bedzie tak naiwna,
by rozmarzaé si¢ na ten temat, ale w kazdym razie to awans. W przerwie obiadowe]j pdjdzie do
kreslarni** pochwali¢ si¢ ojczymowi. ..

— Piszemy, prosz¢ pani — rozlegt si¢ za nia glos migkki i dZwigczny. — Jest pani gotowa?

— Proszg, panie dyrektorze.

— Nagléwek: ,,Organizacja dyrekcji technicznej Zaktadow Przemystowych Braci Dalcz
i Spotki”... Gotowe?

— Tak jest.

32 stenotypistka — maszynistka korzystajaca ze stenografii, tj. kobieta zajmujaca si¢ pisaniem na maszynie stenograficznej lub

przepisujaca na maszynie do pisania tekst z notatek stenograficznych; stenografia: system szybkiego i doktadnego zapisu za pomoca
umownych skrétéw i symboli. [przypis edytorski]
33 kreslarnia — pracownia, w ktorej kresli sig¢ rysunki techniczne, rysuje plany itp. [przypis edytorski]
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— Wigc od nowego wiersza: ,,Z dniem pierwszym stycznia biezacego roku wprowadza si¢
nastepujaca strukture administracji”. ..

Szybki, sprawny stukot maszyny zmieszal si¢ z ptynnym wyrazistym glosem dyktujacego.
Marychna nie podniosta oczu znad klawiatury. Nie rozumiata ani stowa z tego, co wystukiwaty jej
palce, cata uwage skupita na tym, by nie przepusci¢ ani jednej litery, by nie narobi¢ btedéw. Robota
musi by¢ wykonana bez zarzutu. Dyrektor Krzysztof Dalcz miarowym krokiem chodzit wzdtuz
pokoju i dyktowat z gtowy. W kréciutkich przerwach widziata odbicie jego postaci w szybie przed
soba: jedna reke trzymal w kieszeni, w drugiej mial notatki, do ktérych z rzadka zagladat. Taki
elegancki... Krzysztof... To bardzo tadne imig... Ten student, ktérego poznata w wagonie, nazywa
si¢ Stanistaw, w ogéle co drugi chtopak to Stanistaw albo Jan, albo Jurek. Pospolicie. Co innego
Krzysztof ... Krzys, Krzych, a mozna i z drugiej potowy imienia: na przyktad Toffi — tak jak cukierki!

— ...z uwzglednieniem wyzej wymienionych rubryk maja tez by¢ sporzadzane codzienne
raporty rozchodu magazynowego w trzech egzemplarzach, a to celem wzajemnej kontroli. ..

Czy tez on naprawdg jest zargczony? W kazdym razie dotychczas na zadng z urz¢dniczek nie
zwracal uwagi, a przeciez jest juz w fabryce od trzech tygodni. W buchalterii** méwiono, ze wciaz
siedzi w warsztatach albo konferuje z kierownikami poszczegdlnych biur i dziatéw. Ciekawa rzecz,
czy teraz bedzie wigcej przesiadywal w gabinecie? Bo po c6z by kazat przydzieli¢ sobie sekretarke?

Od czasu do czasu, nie przerywajac dyktowania, zatrzymywat si¢ przy niej i nachylat si¢ nad
maszyna, by sprawdzié, co jest napisane.

,Co za szczgScie — myslala Marychna — ze wczoraj zrobitam manicure! Co jak co, ale
swoich rak nie potrzebuje si¢ wstydzi¢. Daj Boze kazdej. Jutro natoz¢ granatowa sukienke z biatym
kotnierzykiem i te jasniejsze poriczochy”.

Zegar na korytarzu zaczat bi¢ dwunastg i niemal jednocze$nie odezwata si¢ chrapliwie syrena.

— Pani je obiad w fabryce? — przerwat dyrektor.

— Nie, panie dyrektorze, w domu. Tu tylko $niadanie.

— A bardzo pani gltodna?

— Cé6z znowu, bynajmnie;j.

— No wigc piszmy dalej. Zalezy mi na skoriczeniu tego memoriatu® dzi§ jeszcze. Nie czuje si¢
pani zmegczona?

— O, nie — skfamata Marychna i zaryzykowata maty uSmiech, lecz on w ogéle tego nie
spostrzegt.

,»10 nic — myslata w trzasku maszyny — przecie dzi§ tylko pierwszy dzien. Za tydzien, dwa,
rozkrochmali si¢ i nie bedzie taki oficjalny”.

Pisanie skoriczylo si¢ okolo trzeciej. Wzial maszynopis i1 zasiadlszy przy biurku, pograzyt
si¢ w czytaniu. Zalegla cisza. Marychna nieznacznie rozcierala zmegczone palce, zerkajac ku
zwierzchnikowi. Jaki on ma fadny owal twarzy i jaka gtadka smagta cerg. ..

— Prosze pani — podnidst na nig oczy — czy pani jest pewna, ze ,,narzedziownia” pisze si¢ przez
N vA

—No... tak, panie dyrektorze — odpowiedziata speszona i teraz juz sama nie wiedziala, czy nie
nalezy pisa¢ przez ,,z”.

— Niech si¢ pani nie dziwi — uSmiechnat si¢, najwyrazniej uSmiechnat si¢ do niej — niech si¢ pani
nie dziwi, ze jestem staby w ortografii. Zaréwno szkol¢ Srednia, jak i politechnik¢ przechodzitem za
granica, a w gramatyce polskiej jestem tylko samoukiem, i to, jak pani widzi, kiepskim.

Chciata co$ odpowiedzie¢, ale ani rusz nie przychodzito jej na mysl nic odpowiedniego.
Tymczasem on skoriczyt czytac i wzial do reki stuchawke telefonu wewnetrznego. Kazat si¢ potaczyé
z naczelnym dyrektorem i powiedziat:

3% buchalteria — ksiggowos¢, rachunkowos¢. [przypis edytorski]

35 memoriat (z tac.) — oficjalne pismo zawierajace wyjasnienie sprawy lub uzasadnienie prosby. [przypis edytorski]
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— Tu méwi Krzysztof, czy stryj bedzie mogt teraz mnie przyjac?... Dobrze, zaraz przyjde.

Bez pospiechu ztozyt papiery i pobrzgkujac kluczami zamykat szuflady biurka.

— O ktérej pani przychodzi do pracy? — zapytal.

— O 6smej, panie dyrektorze.

— Hm... Wolalbym, by pani przychodzita o siédmej, za to, oczywiscie, juz o trzeciej bedzie
pani wolna. Nie sprawi to pani réznicy?

— Nie, panie dyrektorze, tylko ze ja mieszkam w Zielonce i... zeby na czas zdazy¢, musialabym
wstawaé bardzo wczesnie. .. o piatej. ..

— Ano tak — zastanowit si¢ — trudno panig do tego zmuszac. Jaka pani ma pensj¢?

— Dwiescie dziesig¢ ztotych.

— Wigc dostanie pani podwyzke, ale trzeba bedzie zamieszka¢ w Warszawie. Czy chce pani?

Naturalnie, ze chciata. Mieszka w Zielonce u ojczyma, a teraz przeprowadzi si¢ do miasta
1 wynajmie pokoj, jezeli to jest potrzebne. Dyrektor Dalcz powiedzial, Zze nawet konieczne, gdyz
bedzie jej od czasu do czasu potrzebowat i w godzinach pozabiurowych, za ktére, oczywiscie, wyptaca
jej dodatkowo. Na razie pensja zostanie podwyzszona do trzystu pigédziesigciu ztotych.

— Bardzo dzigkuje, panie dyrektorze — zaczerwienita si¢ 1 niespodziewanie dla siebie samej
dygneta.

To go widocznie rozbawito, gdyz uSmiechnat si¢, ukazujac §liczne drobne i bardzo biale zgby.

— Ile pani ma lat? — zapytat.

— Dwadziescia jeden, to jest wlasciwie dwudziesty drugi — zazenowala sig.

— Jest pani jeszcze bardzo mioda. No, wigc uktad stoi?... Wydam odpowiednie polecenie
panu Holderowi. Teraz jeszcze jedno. Prosze pania, by wszystko, co jej dyktuje, zatrzymane zostato
w Scistej tajemnicy. To jest warunek nieodzowny. Do widzenia pani.

Podat jej reke i wyszedt z gabinetu. Byta niezwykle podniecona. Tyle zmian! Boze, bedzie
miata taka duza pensj¢, no i nareszcie zamieszka w Warszawie! Zaraz od jutra zacznie szukac sobie
pokoju. Co tez ojczym na to powie?

Goraczkowo pakowala swoj woreczek 1 zamykata maszyne. Korcito ja, by pobiec zaraz do
sekretariatu i pochwali¢ si¢ kolezankom, lecz wytrzymata do gwizdka. Teraz za$§ musiata Spieszy¢ si¢
na pociag. Predko wybiegta na ulicg. Nie cierpiata tego kawatka drogi do przystanku tramwajowego.
W lecie czy w zimie, zawsze bylo tu petno blota, a w jesieni nalezato wrecz uprawiac ekwilibrystyke?®,
by po rozrzuconych tu i éwdzie ceglach dotrze¢ do ulicy Wolskiej, gdzie juz byty chodniki. Dzi$
jednak wprost nie zwrdcita na to uwagi. Na przystanku zebrato si¢ juz kilkanaScie oséb, przewaznie
z biura konstrukcyjnego i z kalkulacji. Wszyscy juz wiedzieli, ze zostala sekretarka Krzysztofa
Dalcza, i winszowali jej awansu. Osoba mtodego dyrektora bardzo si¢ interesowano przede wszystkim
ze wzgledu na zmiany, jakie mial zaprowadzi¢ w fabryce, a poza tym z racji, ze wszystko,
co dotyczyto rodziny pryncypaléw, bylo jednym z najpopularniejszych tematéw w rozmowach
migdzy pracownikami. Lubiano i bano si¢ Wilhelma Dalcza, z przekasem mdéwiono o Zdzistawie,
z szacunkiem o Karolu, Jachimowski miat opini¢ ,,cwaniaka”, a o Krzysztofie Dalczu nie wyrobiono
sobie jeszcze zdania.

Ojczym Marychny Jarszéwny, pan Ozierko, jako jeden z najstarszych pracownikéw firmy,
doskonale byt obznajmiony?’ z tymi kwestiami. Totez, gdy tylko wraz z pasierbica ulokowali si¢
w przedziale trzeciej klasy pociagu do Zielonki i gdy Marychna zakomunikowala mu propozycje
swego szefa, o§wiadczyl, ze nic przeciw niej nie ma, gdyz Dalczowie to ,,rodzina solidna” i nie dadza
swemu cztowiekowi zrobi¢ krzywdy. Takie juz obyczaje sa od starego Franza.

Poniewaz za§ Marychna czuta si¢ od dzi$ takze ,,swoim czlowiekiem” Dalczéw, sama zaczg¢la
wypytywac ojczyma o ich historig. Styszata ja wprawdzie kilkadziesiat razy, opowiadang ré6znym

36 ekwilibrystyka (z Yac. aequilibrium: réwnowaga) — zachowywanie réwnowagi ciata w trudnych warunkach. [przypis edytorski]

37 obznajmiony (przest.) — zaznajomiony z czyms. [przypis edytorski]
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przygodnym stuchaczom, lecz nigdy nie zwracala na nia szczegélnej uwagi, nawet wowczas, gdy
po skoriczeniu gimnazjum dostata posade w fabryce. Teraz jednak bylo zupehie inaczej. Kazda
informacja, kazde stowo mialy swoje glgbokie aktualne znaczenie.

— Stary Franz — méwil ojczym — nie miat i trzydziestki, jak do Warszawy przyjechal, ale
rzemieSlnik byt juz pierwsza klasa i, jak si¢ pokazato, gloweg na karku miat. Na psach przyjechal, co
mu wozek z catym dobytkiem przyciagnety, a nie nazywat si¢ Dalcz, tylko Daltz. Ale zZe to ludziom
trudno tak wymoéwic, to 1 wszyscy méwili: ,,a to zanie§ zamek do naprawy do Dalcza”, ,,a niech Dalcz
zreperuje zawiasy”, bo to otworzyl sobie skromny warsztacik na Bonifraterskiej, co to nazywano takze
1 ,,pod psami”, Ze to niby na psach przyjechat. Ale cztowiek byl zacny, pracowity, a byl wowczas
taki zamozny mtynarz na Pradze, Bauer si¢ nazywal. Tez z Niemcéw. Otéz Franz robit to i owo przy
mtynie i co§ w dwa lata z cérka Bauera si¢ ozenit. Podobno w posagu dostat pigc tysigcy rubli, czy
wigcej. A ze cztowiek byl oszczedny, pracowity i nieghupi, zaraz sobie niewielka kotlarni¢® zatozyt,
a pomatu plac za wolska rogatka® kupit i zaczat budowaé. Troche ze swoich, trochg z posaznych*,
a trochg z pozyczonych, bo byt uczciwy i ludzie mu wlasna dusze zawierzyliby. Powodzito si¢ niezZle.
Z poczatku narze¢dzia rolnicze robit, péZniej na Kolej Wiederiska*!' rézne zaméwienia przyszty. A jak
synowie szkoty pokoriczyli i ojcu pomagaé przyszli, to juz w fabryce ze dwustu robotnikéw byto.

— To znaczy, ze w tej samej fabryce, gdzie my teraz pracujemy? — zapytata Marychna.

— W tej samej. Tylko Ze po Smierci starego Franza obaj synowie zaraz fabryke rozszerzyli,
zarzucili drobna robot¢ i przeszli na fabrykacje*? maszyn. Starszy, Wilhelm, ze to bardziej przystojny
1 elegancki byl, z hrabianka si¢ ozenit, z panna Korniewicka. Zbiedniata rodzina, tylko na matym
folwarczku siedziala, ale zawsze, co hrabianka, to hrabianka. Tylko Zze mu na pomySIno$¢ nie byta.
Strasznie nosa darta*® i zaczeto sig od tego, ze z mlodszym bratem Wilhelma, z Karolem, pokidcita
si¢ 1 podobno nawet za drzwi go wyprosita. A poszto o malzeristwo Karola.

— Naszego prezesa?

— Wiasnie. Zakochat si¢ on w jednej Gruszkowskiej, corce kupca korzennego. To hrabiance,
wiadomo, nie w smak. A panienka tadna byta, drobna taka, no i pan Karol, jak zaciat sig, to i ozenit
na zto$¢ bratowej. Stad i zerwanie przyszto. A jak matka, tak samo i dzieci z daleka si¢ trzymali od
pani Karolowej. Wilhelmowi w rok po §lubie urodzit si¢ pierwszy syn, Pawet. Ten, wida¢, w matke
si¢ wdat, bo zadnych nauk nie skoriczyt i albo hula po Swiecie, albo w matczynym folwarku siedzi i,
jak mowia, z rodzicami zadnych stosunkéw nie ma. Potem urodzita si¢ cérka Ludwika, ta, co jest za
dyrektorem Jachimowskim, Wilhelmowi znaczy si¢, p6Zniej Zdzistaw, ten co go niedawno taczkami
wywieZli, tez nie udat si¢, a pdZniej cérka Halina.

— To ta, co przyjezdza czasami do fabryki takim zielonym samochodem i z psem — kiwngta
glowa Marychna.

— Bog ja tam wie, ale o niej tez ludzie, jak to ludzie, za dobrze nie gadaja.

— A Krzysztof?

— Krzysztof to, jak wiesz, syn prezesa Dalcza. Opowiadali, ze dlatego za granicg byt ksztatcony,
zeby tu nie spotkat si¢ z dzie¢mi swego stryja, bo taka juz zto§¢ migdzy matkami byta. Ale ze Karol
byt oszczedny, a Wilhelma i Zona, i dzieci rujnowaly, to i Krzysztofa wigksza czg$¢ jest w fabryce.

38 kotlarnia — zaktad produkujacy kotly. [przypis edytorski]

39 rogatka wolska — zesp6t dwoéch nieistniejacych dzi§ budynkéw w Warszawie, znajdujacych si¢ na poczatku ul. Wolskiej,

zbudowanych na pocz. XIX w. przy drodze wyjazdowej z Warszawy do wsi Wola; rogatka: daw. posterunek na granicy miasta, na
ktérym pobierano optaty za wjazd. [przypis edytorski]

40 posazne (Srodki) — pieniadze z posagu. [przypis edytorski]

4 Kolej Wiederiska — linia kolejowa Warszawa—Skierniewice—Koluszki—Piotrkéw—Czgstochowa—Dabrowa Goérnicza na Krakéw
i Wieden, najdawniejsza w Krélestwie Kongresowym, zbudowana w latach 1838—1848. [przypis edytorski]

42 fabrykacja — produkcja. [przypis edytorski]

* nosa darta — zadzierata nosa, byta zarozumiala. [przypis edytorski]
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I ty uwazaj, zebyS mu nie narazita si¢ czyms, bo on ma tam najwazniejszy gtos. Nawet dzi$ styszalem
od inzyniera Lasockiego, ze Krzysztof pewno po Wilhelmie naczelnym zostanie.

— Ja tam mu wecale nie myslg si¢ naraza¢ — zarliwie zapewnita Marychna.

— Mnie juz nie wyrzuca, od chtopca w fabryce pracujg, ale ty uwazaj. Moga by¢ wielkie zmiany,
jakby Krzysztof wysadzit stryja z dyrekcji.

— A dlaczego oni wszyscy nazywaja si¢ po prostu Dalczami, a ten jest Wyzbor-Dalcz?

— Bo adoptowany. Widzisz, matka Krzysztofa, z domu Gruszkowska, miata wuja, takze byt ze
szlachty, a ze byl bezdzietny, wigc wielkie mial zmartwienie, Ze na nim réd si¢ koriczy. On wilasnie
powiedziat pani Karolowej: ,Jak syn si¢ wam urodzi, to go adoptuje, niech i moje nazwisko nosi,
a caly mé6j majatek jemu zapisze”. I testament taki zrobit. Ot6z dlatego ten i nazywa si¢ Wyzbor-
Dalcz.

Po przyjezdzie do Zielonki Marychna zaraz zakrzatne¢la si¢ przy pakowaniu swoich rzeczy.
Wprawdzie trochg bylto jej zal zostawiaé ojczyma, ale poniewaz i tak byty w domu dwie jego wtasne
corki, o wygody starego nie potrzebowata si¢ martwic.

Nazajutrz o piatej rano juz byla na nogach, a o siddmej w fabryce. Bardzo si¢ cieszyta, ze
zdazyta przyjs¢ do gabinetu, zanim jeszcze zjawil si¢ jej szef. Skorzystala z okazji, by na chwilg
wpas¢ do sekretariatu i pochwali¢ si¢ zmianami, jakie majq zajS¢ w jej zyciu. Panna Klimaszewska
zaraz zaproponowala jej, by zamieszkaty razem.

— Eee, kiedy ty tak daleko mieszkasz — wymijajaco odpowiedziata Marychna.

— No, to mogg si¢ przeprowadzié. Znajdziemy pokdj gdzies blizej.

— Daj jej spok6j — wtracila panna Proszyriska — przecie widzisz, ze Marychna chce mieszkaé
sama.

— Aha!

— Inaczej po c6z by przeprowadzala si¢ z Zielonki — zto§liwie dorzucita inna.

— Glupie jestescie — obrazila si¢ Jarszowna 1 wybiegta na korytarz.

Wiasnie zdazyla wejs¢ do gabinetu szefa, gdy i on si¢ zjawil. Wszedl swoim tak
charakterystycznym, lekkim, elastycznym krokiem i przywitat ja wesota uwaga:

— Jak to milo z pani strony, ze juz dzi§ przybyta pani o sidédme;.

— Zastosowalam si¢ do zyczenia pana dyrektora. ..

— Dzigkuje pani. A pokdj juz jest?

— Jeszcze nie.

— Ma pani moze w miescie krewnych, u ktérych moglaby pani zamieszkaé?

— Nie, panie dyrektorze. Wynajmeg pokdj.

— Tym lepiej — powiedziat.

Nie zrozumiata, dlaczego ma to by¢ lepiej, i zapytata:

—Jak to lepiej?

Krzysztof Dalcz rozeSmiat sig:

— No... powiedzmy, bedzie si¢ pani czuta swobodniejsza. ..

— Ach tak...

— Ma pani zapewne jakiego$ mitego narzeczonego, bedzie mégl pania odwiedzaé — powiedziat
po chwili wahania.

Policzki Marychny zarézowily si¢ gwaltownym rumiericem, a serce zaczgto bi¢ mocno i szybko.

Przecie to juz wcale nie byto dwuznaczne!

Dalcz wyjat z kieszeni duza srebrng papierosnicg i zapalit.

— Czy zadowolona jest pani z nowej pracy? — zapytal, stojac wciaz przy niej i udajac, ze nie
spostrzega jej zmieszania.

— Bardzo — powiedziata z mocnym akcentem szczeroSci.

Chciataby teraz zapewnié go, ze jest zachwycona, ze bedzie starala sig, jak nikt, zeby tylko byt
z niej zadowolony, Ze zrobi wszystko, co lezy w jej umiejgtnoSciach, by pozyskac jego zyczliwos¢. ..
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Mysli Dalcza widocznie zblizong szty droga, gdyz powiedziat:

— Mam nadziejg, ze bedziemy z siebie zadowoleni. Prositbym pania, by miata do mnie zaufanie
1 by zbytnio nie dzielila si¢ z przyjaciétkami tym, co robimy i 0 czym ze soba méwimy.

— Alez, panie dyrektorze, to jasne!

— Zatem doskonale.

— Zreszta ja nie mam przyjacidtek — dorzucita.

Za$miat si¢ jako$ dziwnie:

— JesteSmy zatem oboje w podobnym potozeniu: ja tez nie mam przyjaciotl... Tak... No, ale
zabierajmy si¢ do roboty.

Zasiadl do biurka, przez chwilg wertowat notatki i zaczat dyktowac.

Jezeli wezoraj Marychna nie rozumiata tego, co pisata, to dzis byla tak podniecona wyobraznia,
ze sama sobie dziwila sig, jak moze pisaé, nie styszac poszczegélnych wyrazéw, a tylko melodig tego
Swiezego miodziericzego glosu.

Kilkakrotnie przerywano im pracg¢. Wchodzil wozny z jakimi$ papierami, inzynier Wajdel
1 inni. Marychna spostrzegla, ze z nimi rozmawial inaczej niz z nia. Wprawdzie glos byt ten sam,
ale ton suchy, szorstki, zdania urywane. Obserwacja ta ucieszyla ja niezmiernie. Bata si¢ puszczaé
zbyt daleko wodze fantastycznym marzeniom, ale c6z mogta poradzi¢ na to, miata tylko dwadziescia
jeden lat 1 marzenia doS$¢ niepostuszne.

Dyktowanie trwato do dwunaste;.

— No, teraz niech pani kaze sobie da¢ herbat¢ — przerwal Dalcz — i zycz¢ pani dobrego
apetytu. Ja tez p6jde na $niadanie, pdzniej za§ zabawig troch¢ na warsztacie. Pani moze zajaé si¢
przygotowaniem trzech okélnikéw* wedtug tych oto schematéw, wszakze z uwzglednieniem zmian,
porobionych przeze mnie otéwkiem na marginesie.

Skinat jej gtowa 1 wyszedt.

Z jakaz radoScia Marychna zabierata si¢ teraz do pracy, z jaka dbatoScia wykonywata wszystkie
jego polecenia. Fabryka przestata by¢ miejscem codziennej szarej parszczyzny, a stala si¢ trescig
dnia. Wolne godziny, spedzone poza biurem, stanowity tylko jakby uzupetnienie doby, jakby
czas pozostawiony na to, by mogla przygotowaé si¢ do tej chwili, kiedy on wejdzie i obrzuci
ja milym, cieptym spojrzeniem swoich przepigknych oczu. A byl taki uprzejmy i taki uwazny.
Zawsze spostrzegal kazdy nowy szczegdt w jej ubraniu, czasem nawet dawat jej rady: ,,najlepiej pani
w zielonym”, albo: ,,niech pani sprébuje czesaé si¢ troche¢ inaczej, bardziej gladko, mam wrazenie,
ze bedzie to w pani typie”.

Marychnie az dziwno bylo, Zze mezczyzna, 1 do tego jej zwierzchnik, taki powazny cztowiek,
jest dla niej taki uwazny, zyczliwy i interesujacy si¢ nig catkiem widocznie. Swiadczyto to
o jego naprawde wielkopanskim wychowaniu i o duzej delikatno$ci. Dotychczasowe doswiadczenie
Marychny w obcowaniu z m¢zczyznami, w ogble niewielkie, nie wychodzito poza jej sferg, poza
kilkunastu znajomych urzednikéw, studentéw czy miodych oficeréw. Nie kochata si¢ nigdy. Ten
1 6w podobat si¢ jej czasami, lecz blizszy kontakt z nimi zamykaty podSwiadomie jej marzenia
o wielkiej mitosci do jakiego$ niezwyktego cztowieka, egzotycznego maharadzy*®, stawnego lotnika,
gwiazdora filmowego czy zwycigzcy olimpiady. OczywiScie dyrektor Krzysztof Dalcz nie byt zadng
z tych postaci, byt czym§ znacznie mniejszym, ale i czym$ znacznie wigkszym. Dlaczego, sama
nie wiedziata. Nie starata si¢ zreszta tego zglebié. Zbyt pochtaniato ja przezywanie rzeczywistosci
1 wznoszenie nad tg rzeczywistoscig fantastycznych marzen o jutrze.

Terazniejszo$¢ stanowila juz jakby prég do niej. Marychna wynajeta nieduzy, ale bardzo
fadniutki pokoik przy ulicy Leszno. Dojazd stad do fabryki trwal niespetna kwadrans, wstawala

4 okdlnik — pismo stuzbowe z poleceniami a. wskazéwkami wydane w jednym egzemplarzu i przekazywane obiegiem mi¢dzy
odbiorcami. [przypis edytorski]
* maharadza (sanskryt: wielki krél) — tytut wladcéw indyjskich. [przypis edytorski]
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zatem z rana tak jak dawniej, o szdstej, a o trzeciej byla juz wolna. Ten rozktad dnia wptynat tez
na rozluZnienie stosunkéw z kolegami. Nie spotykata ich w tramwaju, a zastosowujac si¢ do prosby
zwierzchnika, nie starata si¢ tez widywac ich w wolnej potudniowej godzinie. Z poczatku troche
irytowaly ja uwagi dawnych przyjacidtek na temat jej rzekomego ,,zadzierania nosa”, z biegiem
czasu przestata na nie reagowac, tym bardziej ze ostatecznie miata prawo uwazac si¢ za kogo$ nieco
wyzszego w hierarchii fabrycznej od nich. Sprawiata to nie tylko wigksza pensja, lecz i sposéb, w jaki
traktowat ja dyrektor Krzysztof Dalcz.

Nie mogta tego nie zauwazy¢, ze ilekro¢ do gabinetu wchodzit ktokolwiek, Dalcz, zwracajac si¢
do niej, byt wyjatkowo uprzejmy, do przesady grzeczny, demonstracyjnie mity, przy jednoczesnym
Scile oficjalnym ustosunkowaniu si¢ do przybylego. Kontrast ten sprawial Marychnie niedajaca si¢
okresli¢ rados$¢. Cieszytaby si¢ nim moze mniej, gdyby wiedziata, jaki efekt wywotat w licznych
biurach Zakladéw. Dla niej ten efekt wyrazit si¢ tylko w tym, ze teraz wszyscy, nie wylaczajac
inzynier6w i kierownikéw biur, witali ja z wigkszym szacunkiem, wstawali z krzesta, gdy z nia
rozmawiali, ktaniali si¢ z daleka i nie pozwalali sobie przy niej na zarciki.

Teraz juz doS$¢ czgsto z polecenia zwierzchnika zatatwiala rézne sprawy w biurach
i w kantorach* warsztatowych. Czasami nawet wysylana byta do miasta, by kupi¢ jakies ksiazki
techniczne lub wypisa¢ jakie$ dane z wielkich encyklopedii w bibliotece na Koszykowej. Ilekroé¢
byla rzecz pilna, pan Krzysztof kazat jej jecha¢ wlasnym samochodem. Zaczynaly si¢ juz pierwsze
przymrozki i jazda otwartym wozem nie sprawiataby zbyt wielkiej rozkoszy, gdyby nie fakt, ze to
byt jego wdz, no i ze z okien buchalterii wida¢ byto doskonale, jak wsiadata i jak szofer owijat jej
nogi dyrektorskim pledem. A c6z to dopiero byt za jubel*’, gdy z okien tych zobaczono, jak wsiadali
oboje: ona i pan Krzysztof Dalcz!

Zdarzyto si¢ to przy takiej sposobnoSci: o drugiej skoriczyla rozktadanie do segregatoréw
raportow warsztatowych, gdy wiasnie zadzwonit telefon. Méwita matka pana Krzysztofa i Marychna,
ktéra teraz zawsze zatatwiala jego telefony, dowiedziata sig, ze pan Karol Dalcz gorzej sie¢ czuje
i prosi syna, by pojechal po lekarza lub postal poi*® samoch6d. Marychna natychmiast zadzwonita
do narzedziowni, gdzie, jak wiedziata, musiat teraz by¢ pan Krzysztof. Przyszedt natychmiast
1 powiedziat:

— No, skoro pani juz skoriczyta z raportami, odwioz¢ przy sposobnosci panig do domu. Gdzie
pani mieszka?

— Na Lesznie, proszg pana, ale po co pan bedzie si¢ fatygowat...

— O? A czy nie mySli pani, Ze mi to sprawi przyjemnoS$¢? — spojrzat na nig znaczaco.

Zarumienita si¢ i spusScita oczy. Po chwili siedziala juz w samochodzie obok niego. Szofer
zostat, gdyz pan Krzysztof sam chciat prowadzi¢ woz. Prowadzit spokojnie i lekko z ta delikatnoscia,
ktéra cechowatla cate jego postgpowanie w stosunku do niej. A przeciez wiedziata, Zze umie by¢
szorstki, ba, nawet brutalny. Nie tak dawno, gdy szukata go w hartowni, styszata na wilasne uszy,
jak sztorcowat*® inzyniera Worikowskiego. Nawymyslat mu wéwczas od choler i powiedzial, ze taka
robota jest do... Tu uzyl takiego stowa, jakiego nigdy by si¢ po nim nie spodziewata. Po prostu
nie pasowalo do niego. W ustach innych brzmiatoby takze ordynarnie, ale nie raziloby tak bardzo,
jak w jego, takich tadnych i tak subtelnie zarysowanych. Zreszta Marychna nie umiala tego sobie
wytlumaczy¢, ale zdawalo si¢ jej, ze to prawie Swigtokradztwo, chociaz od paru os6b styszata, ze pan
Krzysztof ,,nie patyczkuje si¢ i ruga na catego”. Moze to jego poza, zeby wigcej postrachu wzbudzaé
w podwtadnych, a moze po prostu zty nawyk. Wolata o tym w ogéle nie pamigtac, a przychodzito jej
to tym tatwiej, ze wiedzac o jej obecnosci, nigdy tego nie robit.

4 kantor (z niem. Kontor: kantor, biuro, od tac. computare: liczy¢, oblicza¢) — daw. biuro zakladu a. fabryki. [przypis edytorski]
4 Jubel (pot.) — wielka rado$¢; huczna, hatasliwa zabawa. [przypis edytorski]
48 pori — skrécone od: po niego. [przypis edytorski]

¥ sztorcowac (pot.) — upominad, strofowaé, besztaé. [przypis edytorski]
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Samochdd zatrzymat si¢ przed jej domem. Otworzyt drzwiczki i pomdgt jej wysiasc.

— Bardzo, bardzo dzigkuje¢ panu dyrektorowi — wyciagneta don reke.

— To ja pani dzigkuje — powiedziat z uSmiechem, przytrzymat chwile jej r¢kg, odsunat
rekawiczke i1 pocatowat tuz koto przegubu.

Wpadta do domu jak nieprzytomna. Omal nie rzucita si¢ na szyje panu Wieczorkowi, ojcu jej
gospodyni, gdy ten jej drzwi otworzyt. Poniewaz obiad dawano o wp6t do czwartej, miata do$¢ czasu
na rozpamigtywanie tego waznego zdarzenia: pocatowat ja w reke!

Od czasu gdy zostata jego sekretarka, mingto zaledwie trzy tygodnie, a juz wiedziata, ze si¢ to
byle czym nie skoriczy. Jezeli tedy tak starannie upigkszala i porzadkowata swdj pokoik, to nie bez
mySli, Ze przeciez moze si¢ zdarzy¢, ze do niej kiedy wstapi. Bez zadnych zamiaréw, ale tak sobie. ..
Wiasciwie to nonsens, a jednak...

I zdarzyto sig, a zdarzyto si¢ catkiem niespodziewanie.

Marychna zawsze dos¢ cigzko przechodzita zwykla stabosé. Dawniej, gdy jeszcze pracowata
w sekretariacie, brala zwykle zwolnienie na te dwa dni. Teraz jednak postanowita nie przerywaé
pracy. Po pierwsze tgskno byloby jej za... fabryka, a po wtére, obawiala si¢, by pan Krzysztof na
czas jej nieobecnosci nie wzial ktdrejS innej, na przyktad takiej Klimaszewskiej, co mizdrzy si¢ do
kazdego mezczyzny.

Dlatego poszta. Wygladata jednak tak blado i tak fatalnie, Ze on sam to zauwazyl i kazat jej
wréci¢ do domu, a nazajutrz broi Boze nie przychodzi¢, bo zreszta i roboty zadnej specjalnie nie
bedzie. Zalegto$¢ zas dwudniowa tatwo si¢ da odrobi¢. Ma zreszta teraz cale swoje biuro i Swiat si¢
nie zawali, jezeli ona przez dwa dni odpocznie. Byl przy tym tak delikatny, ze nie wypytywal, co
jej jest. Widocznie domyslat sie. C6z, nic dziwnego, pewno niejedng mial juz kochanke (tu serce
Marychny Scisneto si¢), niejedna, i zna si¢ na stabosciach kobiecych.

Nazajutrz tedy Marychna nie poszta do fabryki. Lezata w t6zku i haftowata cyklameny’ na
laufrzed!, ktérego przeznaczeniem miato by¢ upigkszenie stolika przed lustrem. Byta moze piata,
a moze kwadrans po, gdy w przedpokoju rozlegt si¢ dtugi dzwonek. Pewno ktéras przyjacidtka
gospodyni. Marychna styszata jej kroki, gdy szta otworzy¢ drzwi, brzek taricucha i nagle pukanie do
jej pokoju. Wigc do niej? Kt6z to moze by¢?

Weszta gospodyni i powiedziala, ze przyszedt jaki§ pan i pyta, czy moze go panna JarszOwna
przyjac.

— Jaki pan? Przeciez lez¢ w t6zku.

— Taki brunet, elegancki, méwi, Ze wie o pani chorobie i wtasnie przyszedt odwiedzic.

— Boze drogi! — Marychnie zaparto oddech. — Czyzby... Moja pani! Ja sama nie wiem... No,
niech pani chyba poprosi... Zaraz, czy ja nie jestem rozczochrana?

— Nie, nie, i1 koszulka fadna, jak si¢ patrzy, Smiato moze pani go przyjac.

Z tymi stowami gospodyni wybiegla, a w sekund¢ potem do pokoju wszedt Krzysztof Dalcz.
Byl nie w codziennym grubym szarym ubraniu, lecz w czarnym wizytowym, w ktérym wygladat
jeszcze tadniej i jeszcze subtelniej. W reku trzymat duza paczke.

— Dzieni dobry pani, jakze si¢ pani czuje? — powiedziat tak swobodnie, jakby w jego wizycie
nie byto nic nadzwyczajnego.

— Och, panie dyrektorze — wyszeptata z trudem.

— Uwazatem za swdj mity obowiazek odwiedzi¢ pania. No, nie przywita si¢ pani ze mna?

Wyciagneta reke, ktora wyraznie drzata. Pochylit si¢ 1 musnat ja bardzo goracymi ustami,
przytrzymujac w swojej dioni.

— Przyniostem na pocieche czekoladki — powiedzial, umieszczajac pudto na zastawionym
drobiazgami stoliku przy t6zku i przysuwajac sobie krzesto.

0 cyklamen — ozdobna roslina o duzych, sercowatych lisciach i biatych, rézowych a. czerwonych kwiatach. [przypis edytorski]

31 laufer (daw.) — bieznik, podiuzna serweta na st6t lub tawe. [przypis edytorski]
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— Pan dyrektor... doprawdy... ja strasznie dzigkujg. ..

— Pozwoli pani rozpakowacé? Widzi pani, Ze ja sam jestem fakomy, i myslatem, ze zechce mnie
pani poczestowac.

— O, ja sama — zerwala sig, lecz nagly ruch wywotal widocznie silny bodl, gdyz opadta na
poduszke i pobladta z wyrazem cierpienia na twarzy.

Dalcz, nie méwiac ani stowa, wstal, nalat do szklanki odrobing wody, wyjat z kieszeni
kamizelki male srebrne pudeteczko i podat jej biata pastylke:

— Niech pani to zazyje — powiedzial tonem nieznoszacym sprzeciwu — to uspokaja wszelkie
bole.

Marychna potkneta lekarstwo.

— Gorzkie — uSmiechneta sie.

— Za kwadrans b6l minie — zapewnil, chowajac pudetko do kieszeni.

Teraz przypomniata sobie, ze juz je widziata u niego w fabryce. Pewnego razu, po powrocie
z warsztatéw, zazyl taka pastylke, wyjasniajac, ze ma czgste migreny i ze tylko to mu pomaga.
RzeczywiScie, wygladal wowczas bardzo blado i miat sine cienie pod swoimi pigknymi oczami.

— Pan dyrektor taki dla mnie dobry — westchneta.

Milczat chwile i jakby z namystem powiedzial, ciagnac stowa:

— Przesadza pani... Zreszta chyba trzeba mie¢ na §wiecie kogos, dla kogo mozna by¢ dobrym. ..

I nagle, jakby dla zmienienia tematu rozmowy, zaczal innym tonem:

— Dzi$§ musialem wraz ze stryjem Wilhelmem reprezentowac fabryke na pogrzebie prezesa
Genwajna. Pogrzeb trwat przeszto dwie godziny i nieco przemarziem...

— Czy to ten Genwajn?... — zapytata Marychna.

— Tak. Z fabryki Scherr i Genwajn... NiegdyS kolega szkolny stryja Wilhelma. Zastrzelit sig.
Czytata pewno pani w dziennikach.

Marychna nie czytywata w ogéle dziennikéw. Dawniej, gdy jeszcze pracowala w sekretariacie
1 mieszkata w Zielonce, o wszystkich wazniejszych zdarzeniach dowiadywata si¢ albo od kolegéw,
albo od ojczyma, ktory przy kazdej takiej sposobnosci opowiadat o karierze i koligacjach3? omawianej
osoby. To byta jego pasja. Totez dzigki niej Marychna dobrze wiedziata, kto to jest Genwajn. Jezeli
ojczym o kim§ méwit z dodatkiem stowa ,.ten” — oznaczalo to, ze méwi si¢ o znanym i bogatym
czlowieku.

— Zastrzelil si¢? Przeciez to byt juz stary cztowiek — zauwazyla.

— Stary. Starzy tez miewaja powody do samobdjstwa. Podobno firma jego stala na progu
bankructwa.

— Jednak, panie dyrektorze, czgsciej si¢ slyszy o samobdjstwach ludzi mtodych. Przewaznie
z mitosci. ..

— 0, nie méwmy o tym. Oboje jesteSmy mtodzi — powiedzial z usmiechem — i wcale nie myslimy
0... samobdjstwie. No, nie lepiej pani?

— Troszke.

— A bardzo pani niezadowolona, ze przyszedtem jej dokuczac?

— Panie dyrektorze — zawotata z taka szczerosScig wyrzutu w glosie, ze az sama spostrzegla sig,
Ze to nie wypada.

— Ladnie tu u pani — powiedzial, rozgladajac si¢. — Zna¢, Ze ma pani zamitowania estetyczne.
Céz to pani haftowata?

— To laufer na stolik.

Wziat robote do reki 1 uwaznie jej si¢ przygladat:

— Cyklameny. Robi to pani z duza wprawa. Pigkny haft i temat szczgliwie pomyslany. Czy
pani sama sobie komponuje te rzeczy?

52 koligacja (z Yac.) — pokrewieristwo. [przypis edytorski]
25



T. Dotega-Mostowicz. «Bracia Dalcz i S-ka»

— Sama. O, jezeli pan dyrektor taskaw, proszg zobaczy¢ tam, ta poduszka z paprocia, to tez
sama sobie wymyslitam.

Wstat i uwaznie przyjrzat si¢ poduszce.

— Ciekawa kompozycja — powiedziat. — Ma pani talent w reku.

— Ale ja jestem gapa — zaSmiala si¢. — Nudzg pana dyrektora babskimi fatalaszkami. Bardzo
przepraszam! Pan na pewno pomysli, ze jestem okropnie niemadra!

— Bynajmniej, jest pani naturalna, a to duza zaleta. No, moze teraz zjemy sobie czekoladke?

Sam rozpakowat pudetko i podal jej. Rozmowa przeszia na sprawe dobroci poszczegdlnych
wyrobow cukierniczych, przy czym Marychna zauwazyla, ze pan Krzysztof istotnie lubi czekoladg.
Jadt duzo i ze smakiem. Nieraz styszata, ze m¢zczyZni lubigcy stodycze odznaczaja si¢ dobrocig
charakteru. Czyz on nie byt bardzo dobry? Przynajmniej dla niej? Jakiz dyrektor chciatby odwiedzié
swoja sekretarke podczas choroby? Zeby byt stary i brzydki, no to zrozumiate, ale taki jak on, na niego
pewno setkami kobiety leca. A jednak ona mu si¢ podoba. Na pewno podoba. Po c6z by przychodzi1?

Marychna wprawdzie miata do$¢ duze powodzenie u m¢zczyzn. Na ulicy, w tramwaju czy
w pociagu ogladali si¢ za nig i robili do niej stodkie oczy. W nielicznym kétku znajomych nadskakiwat
jej ten i 6w. Raz nawet jeden student medyk wycatowat ja w kacie. Nie opierata si¢ zbytnio, gdyz
chciata sprébowaé, jak to smakuje, ale nie smakowato wcale. I powiedziat jej woéwczas, Ze nie jest
rozbudzona. Idiota! Innym znowuz razem narzeczony Zosi, jej przyrodniej siostry, po pijanemu
zaczal Marychng Sciskac i catowad, ale potem zostat jej tylko niedajacy si¢ wyrazi¢ wstret. Miat usta
sine 1 lepkie. Brr... Jakiez pigkne usta ma Krzysztof Dalcz... Musza by¢ takie soczyste, jak si¢ to
czyta w powiesSciach. ..

Rozgladat si¢ po pokoju i powiedziat:

— Nie ma pani tu zadnych fotografii.

— Nie mam, bo i czyje mam mie¢? Ojczym si¢ nie fotografuje, a wigcej nikogo nie mam.

— Jak to, i nigdy nie kochata si¢ pani? Nigdy w pani nikt si¢ nie kochal, kto by zostawit na
pamiatke swoja podobizng z czutym napisem?

— Nigdy — potrzasneta gtowa.

— Dlaczego?

— Nie wiem... Moze jestem... nierozbudzona...

Wybuchnat dtugim, nawet trochg¢ nieprzyjemnym $miechem. Widocznie powiedziata co$
bardzo glupiego. Byta na siebie wsciekta. Glupia gg$! Co on teraz sobie o niej mysli! M6j Boze, ze
tez jej wyrwalo si¢ co$ tak niedorzecznego!

Smiat si¢ wciaz, a jej pod powiekami zaszklity sie Izy. Zeby mogta teraz zapasé sie pod ziemig!
Wstydzita si¢ wprost spojrze¢ na niego, wstydzita si¢, ze zauwazy jej tzy. Zamkneta oczy i odwrécita
glowe.

Przestat si¢ Smiac i nic nie méwit. Jakiz on bezlitosny, jak zngca si¢ nad nig. Pewno patrzy na
jej policzki, po ktérych ptyna te nieszczgsne tzy, i uSmiecha si¢ ironicznie... Co za tortura. ..

Nagle poczuta na twarzy tagodny, pieszczotliwy dotyk jego dloni, migkkiej jak aksamit, i az
oddech zaparto jej w piersi. Dtoni sungta po mokrych policzkach taka ciepta, serdeczng pieszczota,
odgarneta wlosy z czofta, glaskata spokojnymi, rownomiernymi ruchami glowg i znowu policzki, i oto
z drugiej strony twarzy poczuta druga jego reke i nagle na ustach lekki, ledwo odczuwalny pocatunek,
potem mocniejszy, jeszcze bardziej mocny, az rozchylajacy jej nieruchome wargi... Spadaly na nia
powoli, gorace, przenikliwe, niewypowiedzianie dziwne... Lezata bez ruchu i tylko serce tluklo si¢
nieprzytomnie. Nie wiedziata dlaczego, ale w tych pocatunkach byto co$§ bardzo grzesznego, co$
bardzo rozpustnego, czego nie umiala sobie przedstawic. Przeciez nie uwazata siebie za Swigtoszke, od
dawna marzyta o jego ustach, ale teraz poza rozkosza, ktdra sprawily te pocatunki, poza dreszczem,
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ktéry przenik? ja od dotyku tych goracych warg, byto jeszcze cos, co stato na pograniczu migdzy
pragnieniem i odraza... Chciala, by trwalo to jak najdluzej, i ogarnial ja przemozny wstyd, nie
przed nim, ktérego tak pozadata, lecz przed czyms, co mozna bylo poréwnaé tylko do wstretu, jaki
wywoluje widok kalectwa.

A on catowal wolno, z przerwami, jakby po kazdym pocalunku rozpamigtywat i badat jego
smak... Pomatu jego reka zsun¢la si¢ po szyi, po ramieniu, az do piersi i gladkie, dtugie palce pokryty
jej wypuktos¢ taka meczaca, taka rozkoszng pieszczoty. ..

Marychna podniosta powieki i ujrzata nad soba blada, Sciagnigta twarz, rozdete subtelne
nozdrza i ogromne czarne oczy, w ktorych palila si¢ ciekawos¢, tak, ciekawos$¢, niezrozumiata,
przerazajaca ciekawosc. ..

Krzykneta cicho, szarpneta si¢ i zakryla twarz rekami.

On wyprostowat si¢, wstat i odszedt do okna. Po dtuzszej dopiero chwili odwazyta si¢
spojrze¢ ku niemu. Stal tylem, wpatrzony w czarng szybe, z gtowa wysoko podniesiong i z rgkami
w kieszeniach. W pokoiku panowata zupetna cisza, tylko z trzeciego pigtra dolatywal odlegty,
przytlumiony, spokojny pogwar fortepianu, powtarzajacego gamy.

,»Co teraz bedzie?” — myslata Marychna. Czy powie jej, ze ja kocha, czy ja przeprosi za chwile
zapomnienia? MgzczyZni z dobrego $wiata miewaja chwile zapomnienia, jak to wiedziata z filméw,
1 zawsze pdzniej przepraszaja... Jak on dziwnie na nig patrzyl... A moze obrazit si¢ za to, Ze mu si¢
wyrwata? RzeczywisScie jest gtupia, bo tak wyczekiwata takiego momentu, a gdy nadszedt, zachowata
si¢ jak geS... Gdyby nie wstyd, zawotataby go teraz najczulszymi stowami. .. M§j cudny, mdj §liczny,
m¢j kochany...

— Na imi¢ ma pani Marychna — odezwal si¢, nie odwracajac glowy. — Takie migkkie, takie
kobiece imig. Pani jest bardzo kobieca...

— Nie gniewa si¢ pan na mnie? — wyszeptata cichutko.

Zblizyt si¢ do t6zka i mial bardzo smutne oczy.

— Panie dyrektorze, ja tak nie chciatabym, zeby si¢ pan na mnie gniewat. Przepraszam, bardzo
przepraszam — wyciagneta do niego rece.

Wziat je, pocatowat kazda i ztozyt w swoich niewiele wigkszych, a takich pigknych, jakich
jeszcze nigdy u nikogo nie widziata.

— Lubi mnie pani chociaz trochg¢? — zapytatl z bladym uSmiechem.

— Ooo! — zawotala i calg postaciag podala si¢ ku niemu.

Otoczyt jej plecy ramieniem, a ona rzucita mu rgce na szyje.

Przez cieniutka koszulke czuta na skérze mocny, a tagodny jego uscisk, na ustach, na oczach,
na policzkach znowu te same pocatunki, dziwne, oszolamiajace, a przeciez majace w sobie cos§, czego
nie mogta nazwac odraza, a co jednak opanowywata z trudem. Jej usta btadzity po jego twarzy gtadko
wygolonej, jak attas migkkiej... po jego wargach mocnych, jedrnych i goracych...

Nagle cofnat si¢ i stanal wyprostowany, wbijajac w nig wzrok ptonacy i niezno$nie ciekawy.
Oboje dyszeli gigboko, przyspieszonym rytmem.

— Panno Marychno — powiedzial — nie warto, nie trzeba mnie lubi¢. Nie zastuguj¢ na to. Prosze
pamigtac, ze powiedziatem to pani. Moze. .. moze na nic, poza wspéiczuciem, nie zastuguje. .. Prosze
pamigtac!

W jego glosie zabrzmiato co$ jakby groZba i taki bezbrzezny smutek, ze Marychnie $cisngto
sig serce:

— Ja pana kocham - szepneta, zamykajac oczy. — Ja pana bardzo kocham...

— Co pani powiedziata? — zapytal jakby z przestrachem.

— Czyz pan nie wie, ze ja pana kocham?! Czyz pan moze tego nie widziec¢?!

3 przenikt — dzi§ popr. forma: przeniknat. [przypis edytorski]
34 pogwar — niewyraZny szmer gtoséw styszanych z pewnej odlegtosci. [przypis edytorski]
27



T. Dotega-Mostowicz. «Bracia Dalcz i S-ka»

Chwycit ja za przegub i potrzasajac nerwowo jej reka, pytat przez zacisnigte zgby:

— Kocha mnie pani? Kocha?... Nonsens! To niemozliwe! I pragnie mnie pani?... Co? Pozada
mnie pani? Chciataby naleze¢ do mnie? No, prosz¢, niechze pani odpowiada!

Milczata, drzac na catym ciele. Przerazit ja jego ton, jego glos wysoki i Swiszczacy, jego
uniesienie.

Otrzezwilo go jej milczenie. Przetart dtonig czoto i powiedziat juz catkiem zwyczajnie:

— Niech pani mi daruje. Jestem dzi§ tak wyczerpany nerwowo... Widzi pani, pani jest
jeszcze bardzo mloda, a trzeba mieé troch¢ wyrozumiatosci dla ludzi... Nie nalezy wszystkiego
bra¢ dostownie... Nie nalezy patrze¢ na wszystko zbyt prosto... R6zne przezycia zostawiaja czasem
bolesne bruzdy w cztowieku... Prosz¢ nie zywi¢ do mnie urazy, panno Marychno, czy dobrze?...

— Nie mam do pana zadnej urazy — zapewnita zarliwie i pomyslata, ze kocha go jeszcze wiecej,
niz jej si¢ zdawato.

— Wigc zostajemy nadal dobrymi przyjaciétmi?

- O tak!

— Bardzo si¢ cieszg. I niech pani zapomni o tych przykrych rzeczach. Dobrze? Bardzo proszg.
Noi czas na mnie. Strasznie dtugo nudzitem pania. Do widzenia, panno Marychno. Jezeli jutro bedzie
si¢ pani czuta zupetnie dobrze, mito mi bedzie zobaczy¢ ja w fabryce. Do widzenia.

Pocatowat ja w obie rece 1 jeszcze od drzwi rzucit pétgtosem.

— Proszg zapomnie¢ o wszystkim przykrym...

Marychna nie zapomniata. Nie mogta zapomnie¢. Najdziwaczniejsze domysty nurtowaly ja
przez szereg nastepnych dni. Moze on jest potajemnie Zonaty, a moze ma narzeczona, dlaczegéz by
moéwil, ze zastuguje tylko na wspoélczucie, a niewart jest mitosci?... Moze porzucit gdzies za granica
swoja zong z dzie¢mi... A moze cierpi na jaka$ straszng chorobg?...

W kazdym razie zamykal w sobie drgczaca tajemnicg, o ktérej nikt nie wiedziat, ktérej nikt
si¢ nawet nie domyslat, a ktdrej rabek przed nig tylko uchylit. Przed nia, bo i on do niej przecie co$
czuje. Marychna nie tudzita sig, Ze to jest z jego strony mitos¢, ale nie mogta watpi¢, ze jest tam
serdeczna przyjazi i sympatia. Sam powiedziat, ze trzeba mie¢ na Swiecie kogo$, dla kogo jest si¢
dobrym, i nie ulegato kwestii, Zze tym kim§ stata si¢ dlari Marychna.

Z catego jego zachowania si¢ wyraznie to przegladato. Teraz juz przy innych nazywat ja ,,panng
Marychng” i catowat w reke. Bardzo czesto odwozit ja do domu autem, kilka razy zabrat ja do
cukierni na ciastka, a raz nawet do teatru i p6Zniej na kolacje¢ do szykownego lokalu.

W fabryce méwiono juz o nich tak glosno, ze wreszcie musiato to dotrze¢ i do uszu Marychny,
a ze dotarto w formie tak oburzajacej i obraZliwej, zawdzigczala to wlasnemu roztargnieniu.

Mianowicie Biuro Kalkulacji czgsto zaniedbywalo dotaczenia do biuletynéw dziennych
odpiséw raportéw z poszczegdlnych dzialéw. Otéz pewnego dnia, pobieznie przegladajac nadestane
papiery, Marychna nie zauwazyta ich i poszta do szefa kalkulacji inzyniera Belnikowicza z pretensja
o hamowanie jej pracy. Belnikowicz sprawdzil rzecz i okazalo sig, ze odpisy zostaty przestane. A ze
byt to cztowiek porywczy i z6tciowiec®, zemscit si¢ na Marychnie, méwiac:

— Pani zanadto zaj¢ta jest osobg swego szefa i dlatego przegapia robotg.

— Jak pan $mie! — wybuchng¢ta Marychna.

— Co mam $mie¢ — wzruszyl ramionami. — To pani si¢ zapomina. Tu jest pani tylko urzedniczka,
a mnie nie obowiazuja zadne specjalne wzgledy wobec kazdej urz¢dniczki, ktéra zostanie kochanka
pana Dalcza.

Marychna rozptakata si¢ i dtugo nie mogta si¢ opanowaé. W takim stanie zastal ja tez
pan Krzysztof. Z poczatku nie chciala si¢ przyzna¢ do krzywdy, jaka ja spotkata, lecz w korcu
opowiedziata mu wszystko. Wystuchal spokojnie i bez stowa wyszedt. Myslata, ze poszedt do
Belnikowicza, i drzata z emocji. Okazato si¢ jednak, ze poszedt do pana Wilhelma Dalcza, z ktérym

33 s6tciowiec (daw.) — cztowiek peten zétkci, zgryZliwy, ztoSliwy. [przypis edytorski]
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— jak zapewnial Holder — odbyt burzliwa rozmoweg. W wyniku tej rozmowy jeszcze przed uptywem
godziny inzynier Belnikowicz zostat zwolniony z fabryki.

Wiadomos¢ o tym szybko sig¢ rozeszla i nastepstwem jej bylo, ze odtad jeszcze nizej ktaniano
si¢ pannie Jarszéwnie i jeszcze wigcej mOwiono o jej romansie z dyrektorem technicznym. Zdarzyty
si¢ nawet nad wyraz przykre dla Marychny wypadki, Ze r6zni pracownicy zwracali si¢ do niej z prosba
o protekcje. Oczywiscie, nigdy nawet nie wspominata o tym panu Krzysztofowi. Zreszta podczas
godzin pracy widywali si¢ teraz mato, a méwili wytacznie o kwestiach fabrycznych. Poza biurem
za$ nigdy nie byto w ich rozmowach nic, co by dotyczyto fabryki. I same te rozmowy byty dziwne.
Wiasciwie polegaty na tym, ze on wypytywal ja o rézne rzeczy, o jej mtodos$¢ szkolna, o stosunki
rodzinne, o wrazenia z nielicznych przeczytanych ksiazek i licznych widzianych filméw. O sobie
nigdy nie méwil, a sposéb, w jaki przerywal rozmowe, ilekro¢ zaczynata pytac, onieSmielat ja do
tego stopnia, ze juz do pytan nie wracala.

A przeciez z biegiem dni, im dtuzej go znala, wydawal si¢ jej coraz bardziej tajemniczy,
zamknigty w sobie i nieszczeSliwy, a tym samym interesujacy. Pewnej niedzieli pojechata do Zielonki.
Byto to w dwa dni po owym skandalu z Belnikowiczem i oczywiscie musiata ojczymowi opowiedzieé
szczegbty awantury. Na jej zale pan Ozierko pokiwatl gtowa:

— C6z cheesz? Ja tam wierzg ci, ze migdzy wami nic nie bylo, ale kazdy inny na pewno pomysli,
ze jestes jego kochanka. Po c6z by przy tobie skakat? Jeste§ mloda, tadna, on kawaler... Wszystkie
pozory przeciw tobie.

— Ludzie s3 wstretni i po samych sobie sadza.

— A ¢62? Inna rzecz, gdyby to byl chiopak, co by si¢ mdgt z toba ozeni¢ — westchnal pan
Ozierko. — Wéwczas gadaliby, Ze narzeczony...

— A dlaczego nie mégtby naprawde by¢ moim narzeczonym! — zbuntowata si¢ Marychna.

— Dlaczego? Zartujesz chyba? Toz to pan cala geba. Burzuj. Milioner.

— I milionerzy si¢ zenia — bez przekonania powiedziata Marychna.

— Ale z kim? Coéz ty sobie myslisz, ze on takich dziewczat, jak ty, mato mial? Ot, pobawi
si¢, pobawi si¢ i rzuci. Dlatego dobrze robisz, ze do niczego takiego nie dopuszczasz. Ozenitby si¢!
Wielka dla niego partia®®. Twoj ojciec byt tylko Slusarzem, a ja kreslarzem w jego fabryce. Za niskie
progi. I glowy sobie tym nie nabijaj, bo bytaby$ gtupia i na Smiech ludzki wystawiona. Zaleca sig,
niech si¢ zaleca, a ty badzZ dalej rozsadna.

Jednego tylko nie powiedziata Marychna ojczymowi: ze juz jej ten rozsadek dokuczyl.
A dokuczyt tym bardziej, ze skoro i tak wszyscy podejrzewaja, to niech przynajmniej ona wie, za
co cierpi. Niech si¢ juz stanie.

Tymczasem — nie stawalo si¢. Krzysztof Dalcz wprawdzie spgdzat z Marychna wiele czasu,
nawet czesto ja odwiedzal, ale do pocalunkéw przychodzito rzadko, za$ ani o krok dalej on si¢ nie
posuwat. Marychna nieraz opracowywata sobie caly plan strategiczny, by go o$mieli¢, gdy jednak
przychodzito co do czego, samej brakto §miatosci, gdyz on stawat si¢ nagle ponury i rozdrazniony,
czasami nieprzyjemnie ironiczny.

Pewnego razu na niejakgq zmiang sytuacji wptynat alkohol. Byli w kinie, a potem na kolacji.
Krzysztof, ktory nigdy nie pil, tym razem sam zaproponowal koniak, a p6Zniej wino. Po kilku
kieliszkach Marychnie zacz¢to si¢ krecic w gltowie i chociaz widziala, ze on omija kolejke, nie
oponowata przeciw napetnianiu swego kieliszka. Gdy odwozit ja do domu, byta mocno podchmielona,
on, chociaz pit mniej, rowniez mial troch¢ w czubie, jak zauwazyla — do$¢ ze wbrew swemu
zwyczajowi nie pozegnal jej w bramie, lecz wszedt na gér¢. W mieszkaniu juz wszyscy spali. Ciepto
pokoiku Marychny ogarneto ich atmosfera intymna i podniecajaca.

— Chce mi si¢ catowac i spaé, i sama nie wiem, czego bardziej — przytulita si¢ doi Marychna.

Bez stowa obsypat ja pocatunkami.

5 partia — tu: dobra kandydatka do matzeristwa. [przypis edytorski]
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— Panie Krzysztofie — szeptata — Krzysiu mdj jedyny, méj najdrozszy, czy nie gniewasz si¢
na mnie, ze tak do pana méwig... Ja tak ci¢ strasznie kocham... Twoje usta sa takie gorace... M6j
ty najsliczniejszy... Ty mnie wcale nie chcesz... Ty mnie nie lubisz. Czemu mnie nie chcesz?...
Powiedz, Krzychu, m¢j ztoty... Czemu ty jesteS taki dziwny i taki inny niz wszyscy mezczyzni?
Powiedz?... Calujesz mnie, a odnoszg wrazenie, jakbys si¢ mna brzydzit. ..

— Cicho, cicho, maty gluptasku — calowat ja zdyszany.

— Ale nie gniewa si¢ pan na mnie? Ja doprawdy nie wiem, co méwig, tak mi si¢ kreci w glowie. ..
O m¢j Boze... Krzysiu, Krzysiefku... Upitam si¢, po co§ mi pozwolit pi¢... Kochany... Taka jestem
senna. ..

— ChodZ, utozg cig do snu — powiedzial przez zaciSnigte zgby i pociagnat ja do 16zka.

Nie opierata mu si¢, gdy zdejmowat z niej sukienke, pantofelki, gdy drzacymi rekoma odpinat
pas od podwiazek i zsuwal poriczochy, glaszczac jej skérg swoimi goracymi, gladkimi jak attas
rekami. ..

Miata oczy zamknigte, a w glowie wir, szalony kotowr6t i szum. Nie bardzo zdawata sobie
sprawe z tego, co si¢ z nig dzieje, nie byla tez pewna tego, Ze to nie sen, ze lezy naga w objeciach
Krzysztofa, ze jego usta i dlonie okrywaja ja cala goraca chciwa pieszczota. Niemal nieSwiadomie
wyciagnela rece 1 napotkawszy szorstki materiat jego ubrania, uprzytomnita sobie, Ze tak pragngtaby
przytuli€ si¢ don i Ze na przeszkodzie stoja te guziki kamizelki. Odruchowo zaczgta je odpinaé, lecz
juz po chwili jego rece zacisnetly jej palce mocno, obezwtadniajaco.

— Nie, nie — ustyszala — juz czas spaé, kochanie...

Pé6zniej czuta, jak ja starannie otulat kotdra, jak lekkim pocatunkiem musnat jej usta, zdawato
si¢ jej, ze skrzypnety drzwi, 1 usneta. ..

A nazajutrz znéw bylo tak samo, jak zawsze. Ze zwyklym serdecznym u$miechem wszedt do
swego gabinetu, pocatowat ja w reke, zapytat, czy nie boli ja gtowa, i zaczat dyktowac.

Wieczorem, co juz od dawna byto utozone, mieli i§¢ na premier¢ do jednego z teatréw.
Marychna nie tyle cieszyta si¢ z pdjScia na przedstawienie, ile z nowej sukienki, wyjatkowo tadne;j,
a zrobionej wedtug rysunku Krzysztofa. Miata ja wlasnie pierwszy raz wtozy¢.

O sibdme;j byta gotowa i czekata na niego. Przyszedt wkroétce, lecz byt w fabrycznym ubraniu,
w ktérym, oczywiscie, nie mégt iS¢ do teatru. Wytlumaczyt si¢ tym, ze ma dzi$§ migren¢ i ze w ogéle
fatalnie si¢ czuje. P6jda innym razem. Potem z wielkim zainteresowaniem ogladatl ja w nowej sukni
1 orzekl, ze jest zachwycajaca, tylko koniecznie trzeba trochg, tak na péttora centymetra, wypuscié
plis¢ w pasie. Poza tym zauwazyt, ze naszyjnik ze sztraséw>’ nie bardzo pasuje i ze widzial w pewnym
sklepie co$, co bedzie odpowiedniejsze.

— Widzisz, Marychno, Ze to moze i lepiej odlozy¢ ten teatr. Zreszta przypomniatem sobie, ze
widziatem juz te¢ sztuke w Berlinie. Jest to bardzo smutna rzecz. Jezeli chcesz, moge ci opowiedzie¢?

— Jezeli smutna, to po co? Wcale mi nie zalezy na teatrze, byle pan... byles ty byt ze mna.

— Wilasnie, posiedzimy sobie i pogadamy. Hm... jednak opowiem ci t¢ sztukg...

— Czy jest zajmujaca?

— Bardzo, chociaz powtarzam, ze smutna. Ot6z byt sobie taki mtody przystojny chtopak.
Nazywat si¢ Kurt. I byta mtoda tadna dziewczyna, nazywata si¢ Emma. Kochali sig, pobrali sig, lecz
w miesiac po ich Slubie wybuchta wojna i Kurt poszedt na front. ..

— To bardzo smutne — westchngta Marychna.

— Stato si¢ jeszcze gorzej. Kurt zostat ranny i po dugiej kuracji wrécit do domu jako inwalida. ..
Wybuch szrapnela’® okaleczyt go na cale zycie... w ten sposéb, ze Kurt. .. przestal by¢ megzczyzna. ..

57 sztras a. stras — rodzaj szkta imitujacego brylanty a. inne kosztowne kamienie szlachetne. [przypis edytorski]

58 szrapnel — pocisk artyleryjski wypelniony metalowymi kulkami a. strzatkami, rozpryskujacymi si¢ przy wybuchu; takze:

odtamek takiego pocisku. [przypis edytorski]
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Rozumiesz?... Po dawnemu byt tadnym dzielnym chtopcem, po dawnemu goraco kochat Emmeg, po
dawnemu pragnal jej pieszczot, ale nie byl m¢zczyzng... Rozumiesz?...

— Rozumiem - szepngta Marychna.

— Kurt byt trzeZwym chiopcem i doszedt do przekonania, ze Emma nie moze go wigcej kochac,
ze on powinien usunac si¢ z jej drogi, ze on jest dla niej cigzarem, ze Emma go znienawidzi, ze ma
do niego wstret. ..

— Ale ona chyba nie byta taka podfa! — wybuchngta Marychna.

Krzysztof zbladt i zapytat drzacym gtosem:

— Myslisz, ze powinna go byta nadal kochac¢?

— Alez naturalnie!

— 1 ze mogta go kochaé?

— Dlaczegéz by nie? Naturalnie! Czyz mito$¢ polega tylko na tych rzeczach? Bylaby
bezwstydna, ngdzna, podta... Czy... czy ona?

Krzysztof odwrdcit gtowe 1 powiedziat cicho:

— Ona tak samo myslata jak ty, Marychno... Ale on nie umiat w to uwierzy¢ i popetnit
samob6jstwo.

Marychna siedziata blada i cala drzaca, jej palce kurczowo si¢ zaciskaly, wreszcie nie
wytrzymatla i zerwawszy si¢, zaczeta powtarzaé raz po raz:

— Glupiec, gtupiec, okrutnik, gtupiec!...

On siedzial milczacy i gryzt wargi. Od gérnej lampy $wiatlo padato na jego nieco podniesiong
twarz 1 na pOtprzymknigte powieki, z ktorych diugie pigkne rzgsy rzucaly cienie na smagte
o nieprawdopodobnej karnacji policzki... Marychna oparta si¢ plecami o drzwi i patrzyta wen jak
urzeczona, starajac si¢ przenikna¢ jego mysli.

Wiedziata, ze byl w wojsku, pokazywat jej nawet swoja ksiazeczke wojskowa, ale odbywat
stuzbe podczas pokoju, zreszta pamigtata dobrze, ze wypisana tam byta kategoria ,,A”, zatem. .. zatem
nie byt kaleka... Wigc dlaczego wtasnie dzis 1 wtasnie po wczorajszym opowiedzial jej to, dlaczego
opowiadal w taki dziwny spos6b? Dlaczego od tak dawna moéwit o tej premierze, a teraz nie chciat
na nig i$¢? Co to wszystko moze znaczy¢?. ..

Nie, dluzej jego milczenia nie zniesie, to jest ponad jej sily:

— Krzychu... — zaczela i urwata, gdyz on nagle wstat.
— Muszg juz i§¢ — powiedzial.
— Krzychu!

Spojrzat na nia jakby w roztargnieniu i wzruszy! ramionami:

— Wiem, chcesz mnie zapytaé, czy ta historia ma jakikolwiek zwigzek z nami... ze mna?...
Zupelnie nie. Styszysz?... Absolutnie nie...

— Wigc dlaczego?...

— Nie pytaj, Marychno. Chciatem tylko poznac¢ twoje zdanie z... innych powodéw. Jezeli lubisz
mnie, jezeli mnie chociaz odrobing kochasz... nie wracaj do tego tematu. Przyjdzie czas, ze sam
powiem ci wszystko... Dobrze, kochanie?

Migkko otoczyt ja ramieniem i leciuchno pocatowat w oczy.

— Dobrze, Krzychu, dobrze — tulita si¢ do niego ufnie.

Postanowita sobie nawet nie mysle¢ o tym, jednak niemal przez cata noc nie mogta zmruzy¢
oka.

Z rana w tramwaju spotkala, jak zwykle, kilka os6b z personelu technicznego, trzymajacych si¢
zawsze od niej z daleka, i mtodego chemika fabrycznego, inzyniera Ottmana, ktory, wedtug plotek
krazacych po biurach, miat si¢ w niej podkochiwa¢. Marychna nigdy jego smetnawych zalotéw nie
brata powaznie, na nadskakiwanie odpowiadala nieszkodliwa kokieteria, lubita go jednak przede
wszystkim za to, ze Ottman nigdy nie omijat sposobnosci, by z nig porozmawiac i powiedziec jej kilka
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mitych komplementéw. On jeden bodaj w catej fabryce nie zmienit do niej stosunku od czasu, gdy
zostata sekretarka Krzysztofa, i po dawnemu uSmiechat si¢ do niej swymi bardzo niebieskimi oczami.

Stali na pomoscie i opowiadat jej wtasnie z przejeciem o jakim$ fenomenalnym aparacie do
doswiadczen, nabytym $wiezo do laboratorium fabrycznego, gdy do tramwaju wskoczyt sekretarz
Holder.

— O, pan juz do pracy? — zdziwita si¢ Marychna. — C6z tak wcze$nie?

Holder byt nienaturalnie podniecony:

—Jak to — powiedziat, nie witajac si¢ — to paristwo nic nie wiecie?

— Bo co si¢ stato? — pogodnie zapytat Ottman.

— Dyrektor Wilhelm Dalcz nie zyje!

— Jezus, Maria! Umarl?...

Holder obejrzat sig, twarz mu si¢ skrzywita i zrobit niewyrazny ruch reka:

— Podobno. .. naturalng $miercia. ..
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Rozdziafl 111

Od poczty w Kazeniszkach do jakutowskiego dworu nie bylo wiecej ponad cztery kilometry,
ale zamie¢ zrobila si¢ taka, ze stary Marciejonek, chociaz znat tu kazde drzewo przydrozne i kazdy
kamien, nadlozyt jeszcze dobrych dwa, zanim przez tumany $niegu dostrzegt pierwsze Swiatla.

Zreszta we dworze tylko dwa okna byly oswietlone, i to stabo, bo wigksza czg$¢ szyb
pozaklejano gazetami. Drzwi frontowego podjazdu od lat byly nieczynne i zabite deskami, od
kuchennej za$ sionki $nieg zawalit furtke powyzej pasa tak, ze postaniec z trudem, klnac i sapiac,
dotart wreszcie do klamki. Drzwi nie byly zamknigte. W sionce’®, gdzie wycie wiatru nie byto juz
tak gtosne, dostyszat dZzwigki harmonii, na ktérej kto§ w gtebi domu wygrywat trepaka®.

Marciejonek wszedl do ciemnej kuchni, nie $pieszac si¢ odwigzat basziyk®', linke, ktéra
mial Sciagnigty kozuch, otrzasnat si¢ i wydobywszy z zanadrza telegram, zastukal do drzwi,
a nie ustyszawszy odpowiedzi, wszedl do pokoju, ktéry dawniej, jeszcze za zycia starych paristwa
Korniewickich, byt kredensem®. Na podtodze lezato kilka potamanych krzeset, jakies$ rozbite garnki
1 butelki. Potykajac sig, dotart do jadalni, zawalonej stoma i réwniez ogotoconej od dawna z mebli.
Zapach kiszonej kapusty mieszat si¢ tu ze stgchtym piwnicznym powietrzem.

Z sasiedniego pokoju dolatywaty zmieszane piskliwe glosy.

— Tfu! — splunat Marciejonek. — Wstydu przed ludZmi nie ma.

Bezceremonialnie zastukat pig$cia do drzwi. Chrapliwe dZwigki harmonii i piski umilkty nagle,
natomiast rozlegt si¢ poirytowany glos:

— Kogo tam diabli przyniesli?

— Telegram.

- Co?

— Méwig: telegram.

— No wigc wtaz, cymbale jeden!

Marciejonek, ociagajac si¢, uchylit drzwi i powiedziat:

— Ja tam nie mam po co wchodzi€ i na takie rzeczy patrze¢, zeby grzech na stare plecy brac.

W odpowiedzi ustyszal piskliwy Smiech i1 kilka glosnych przekleristw. Przez szparg ujrzat
nieduzy pokdj oswietlony kopcaca naftowa lampa, stét, gesto zastawiony butelkami, i siedzace przy
nim obie Paraszkéwny, te ,bezwstydne dziwki”, o ktérych sam proboszcz powiedzial z ambony, ze
sa zakalq catej okolicy i sieja zgorszenie. Z pokoju bit goracy zaduch piwa, wédki i cebuli.

— IdZ, Warika, i odbierz telegram — odezwat si¢ z kata gruby glos.

Po podtodze zastukaty leniwie cigzkie buty i przed Marciejonkiem stanat Warika, pigtnastoletni
wyrostek, ze swoja harmonia, przewieszona na rzemieniu przez rami¢. Oczy miat czerwone jak
krolik, twarz spocong i btyszczaca.

— Dawajcie — zatoczyt sig, wyciagajac reke.

— Nalezy si¢ ztotéwka — burknat Marciejonek 1 podat mu depeszg.

— Przeczytaj — warknat gtos z kata.

Chtopiec bezceremonialnie zsunat ze stotu kilka pustych butelek, roztozyt depesze, zamyslit sig
1 widocznie doszedtszy do przekonania, ze harmonia bgdzie mu przeszkadzata w czytaniu, odstawit
ja na okno. Chodzac, cztapal ogromnymi buciskami, ktérych cholewy siggalty mu prawie do potowy
chudych ud.

% sionka — mata sier. [przypis edytorski]

60 trepak — ros. 1 ukr. taniec ludowy. [przypis edytorski]
o1 basztyk — kaptur z filcu lub grubej tkaniny, z dlugimi koricami do wigzania wokét szyi lub pasa, noszony dawniej w Rosji.
[przypis edytorski]
62 kredens (daw.) — pomieszczenie, w ktérym przechowywano zastawg stotowa. [przypis edytorski]
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— No, predzej — zirytowat si¢ glos w kacie.

—Juz, panoczku, juz... ,Jasnie wielmozny pan Pawet Dalcz. Przyjezdzaj natychmiast... Ojciec
zmart tragicznie...” Napisano ,.tragicznie”... co to znaczy?...

— Czytaj — huknat glos mezczyzny 1 jednoczesnie zatrzeszczaly sprezyny 16zka.

—,...Grozi ruina. .. Wszyscy potraciliSmy glowy... W tobie ratunek... Matka”. To i wszystko,
panoczku.

— To niby czyj ojciec? — zapytala jedna z Paraszkéwien, Sciagajac na plecach rozchelstana
bluzke.

- 0O, gtupia! Toz jego, Pawta — wzruszyta ramionami druga.

— Ztotéwka si¢ nalezy — gniewliwie przypomniat si¢ Marciejonek.

Tymczasem z postania wstat sam gospodarz. Byl tylko w koszuli i w kalesonach, wielki,
barczysty, szedl z pochylona glowa, chwiejac si¢ i zataczajac. Gdy gtowa jego znalazta si¢ w kregu
lampy, Marciejonek zobaczyt porosnigta, od wielu dni niegolona twarz, zmierzwione wlosy i1 brudne
rece, w ktorych trzast sig¢ arkusik depeszy. Koszula tez byta brudna i w wielu miejscach podarta.

Podniést gtowe 1 usitowat skupi¢ mysli. Jego brwi wykonaty kilka ruchéw.

— Warka! — zawotat — biegaj do Lejby i powiedz, zeby pozyczyt konia. Jezeli nie zechce dac
tobie, to niech sam mnie zawiezie na stacj¢... Czekaj... i zeby wzial dla mnie pigédziesiat ztotych.

— On nie da — z rezygnacja zauwazyt Warika.

— Musi da¢! Powiedz mu, Ze mdj ojciec umart i zostawil mi wielki spadek. Tak. I powiedz, ze
zgadzam si¢ na ten ogrod. Nawet i na trzy lata, jak on sam chce, byle dat pieniadze i byle pozyczyt
konia. Rozumiesz?

—Nie da...

— Nie twoja rzecz, ty parszywe szczeni¢! Marsz, a jak nie da, to tobie wszystkie zgby wybije!
No, jazda!

Waiika, nie Spieszac sig, naciagnal potatany kozuch, nasunat na oczy czapke i wyszedt.

— Ztotéwka si¢ nalezy — chrzaknal Marciejonek.

— Jaka ztotéwka? — przeciagnat si¢ Pawet Dalcz.

— Za telegram.

— Bede ci winien.

— Niech pan da, ja jestem biedny cztowiek. Taka zawieja, btadzitem. ..

— Datbym ci, ale nie mam — zastanowit si¢. — Zreszta czekaj, przyda ci si¢ to?

Zdjat ze Sciany skdrzang torbg mysliwska 1 podat staremu.

— Pewno, ze si¢ przyda, dzigkuj¢ panu.

— 0, jaki madry! — zerwata si¢ mtodsza z dziewczat. — Oddaj to! To warte z dziesig¢ ztotych.
Pawet, nie dawaj tego jemu!

— Odczep sig, ty szantrapo® — odepchnat ja Marciejonek.

— Nie twoja rzecz! — krzyknat Dalcz. — IdZ, przynie§ mi wody. Muszg si¢ umy¢ 1 ogoli€. A ty,
Saszka, poszukaj w szafie, czy nie znajdzie si¢ jaka koszula, i te buciki trzeba oczyscié.

Postaniec wyszedt, a dziewczgta w milczeniu zabraty si¢ do spelniania poleceri. Pawet
tymczasem robit przeglad garderoby. Jedyne ubranie, jakie mégt wiozy¢, byto poplamione i nie miato
guzikéw. Ten tajdak Warka pewnie poobcinal. Ostatecznie mozna sobie poradzi¢ agrafkami, i tak
pod futrem nie bedzie widaé... Nagle przypomniat sobie, Zze wczoraj postal Lejbie futro do zamiany
na kozuch, zostawata tylko burka®, bo przecie do Warszawy w kozuchu jechaé niepodobna. I burka
zreszta, stanowczo za lekka na taki mréz, wygladata fatalnie. Na prawym rgkawie widniala wielka
dziura, ktéra wypalit sobie papierosem, gdy si¢ upit w miasteczku...

63 szantrapa (obelz.) — ztodliwa, kiétliwa kobieta. [przypis edytorski]

%% burka — dawne wierzchnie okrycie z grubej tkaniny, rodzaj obszernej peleryny z kapturem, zwykle uzywanej podczas podrdzy.
[przypis edytorski]
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— Sasza! — krzyknal — zobacz no tu, czy nie datoby si¢ jako$ zatataé?

Po dluzszych ogledzinach Saszka orzekla, ze nie ma czym, bo ,,wypustéw takich duzych nie
najdziesz”.

Wreszcie jako tako garderoba zostala skompletowana. Umyt si¢ zimna jak 16d woda 1 to
go nieco wytrzezwito, przynajmniej o tyle, ze mdgt si¢ ogoli¢ bez obawy pozacinania si¢. Pociag
z Wormiszek odchodzit o pierwszej w nocy, teraz zas, jak zapewniata starsza Paraszkéwna, nie mogto
by¢ wigcej, jak jedenasta. Zegarka juz od dawna w domu nie byto ani na lekarstwo.

wJezeli Lejba si¢ nie zgodzi, sam pdjde do niego” — myslal Pawet. ,Muszg by¢ jutro
w Warszawie”.

Jednakze nadspodziewanie Lejba si¢ zgodzit. Ustyszeli brzek dzwonka jego sanek, a po chwili
on sam zjawit si¢ wraz z Warika.

— No, Lejba — przywital go Pawet — przywiozles pigédziesiat ztotych?

—Po co wielmoznemu panu pigcdziesiat? Bilet do Warszawy kosztuje tylko dwadzieScia siedem.

— Céz ty sobie myslisz, ze ja trzecig klasa pojade?

— Jak kto nie ma nawet na trzecia... — za$miat sie Zyd pojednawczo. — A czyz to wielmozny
pan nie jezdzit trzecia?

— Tak, ale teraz to co innego. Nie méwit ci Warika? Spadek wielki otrzymatem.

— Daj Boze, na zdrowie... To tatunio umart?

— Umarl. Catg fabryk¢ mnie zostawit. Rozumiesz? Wiesz, co to za firma ,Bracia Dalcz
1 Spétka”?... Miliony...

— Co nie mam wiedzie¢? Pewnie, ze wiem. Wielmoznemu panu na par¢ lat starczy.

Pawet zasmiat sie:

— Myslisz, ze nie na dtuzej? Glupi jestes.

— Daj Boze do $mierci.

— No, dawaj te pigcdziesiat ztotych, juz chyba czas jechac.

Zyd siegnat do kieszeni i potozyt na stole sze$é piecioztotowych monet.

— Przecie to tylko trzydziesSci — udat zdziwienie Pawet.

— Wigcej nie mogg, nie mam — cofnat si¢ Lejba i1 zapiat kozuch.

Pawet Dalcz chcial co$ powiedzie¢, lecz machnat reka i zgarnat pieniadze do kieszeni. Natozyt
burke, poklepatl dziewczgta po policzkach, Warice zapowiedziat, zeby wszystkiego pilnowat, i wyszedt
do sanek.

Stara jasnokoScista szkapa z trudem ruszyta ,rozwalenki”, niskie sanie, zastane stoma, do
potowy juz przysypane Sniegiem. Zadymka wzmogta si¢ jeszcze bardziej, a mroz tgzal. Totez gdy
dowlekli si¢ na stacje, Pawet byt na ko§¢ zmarznigty, a ze w nieopalonym budynku stacyjnym trudno
si¢ bylo rozgrzaé, ucieszyt sig, gdy wkrétce nadszedt pociag. W wagonie trzeciej klasy brudno byto
1 ciasno, ale za to panowato tu rozkoszne ciepto.

Pawet z trudem znalazt siedzace miejsce migdzy jakim$ chlopem z twarza owinigta czerwong
kraciasta chustka a mtoda i tadng Zydéweczka. Weisnat sie, wpakowat rece do rekawéw i pograzyt
si¢ w rozwazanie sytuacji. Przypomniat sobie stowa depeszy: ,,0jciec zmart tragicznie”... Oczywiscie,
albo zabili go robotnicy, albo sam popetnit samobdjstwo. .. Raczej to, bo taczyloby si¢ z nastgpnym
zdaniem o grozacej ruinie... Ale po co matka w ogdle jego wzywala?... W jakim celu? Przecie nie
po to, by asystowat przy pogrzebie. ..

Pawta nigdy nie faczyla z ojcem przyjazi. Od lat nie utrzymywali ze soba zadnych stosunkow.
Od czasu gdy ojciec wyptacit mu jego czg$¢, w ogdle nie widzieli si¢. Pawet wyjechal do Paryza
1 siedziat tam poéty, az stracit wszystko. Gdyby nie matka, ktéra oddata mu swdj folwarczek, po
prostu zdechtby z gtodu, zreszta i tak zycie, jakie prowadzil, nie za daleko odbiegato od zdychania,
a w kazdym razie od wegetacji.

Kiedys, byto to przed pigtnastu laty, Pawet wprawdzie prébowal wspétpracy z ojcem, lecz
zrezygnowal szybko, nie mogac znie$¢ tego, co na goraco nazywal zazdroScia o wladzg, a teraz
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arbitralnoscia i skrupulanctwem®. Skonczylo sie wéwczas wielka burza, w ktérej z obu stron
spigtrzono tyle wyrzutéw i oskarzen, ze starczyto ich, by migdzy ojcem a synem wznie$¢ barykade
nie do przebycia. Jako dwudziestodwuletni mtodzieniec Pawetl wyjechat natychmiast do Paryza
Z nienawiscig w sercu i z zawzig¢tym postanowieniem zwycigstwa.

Jego mloda pier§ wrecz rozsadzal nadmiar inicjatywy, pomystowosci, energii. Wierzyt, ze
zdobedzie Swiat, wigcej, pewien byl tego. Niemal natychmiast po przybyciu do Francji zorganizowat
wielki dom posrednictwa, oparty na nieuprawianej jeszcze wowczas sprzedazy ratowejs. Wiozyt w to
caty kapitalik, ktérym go rodzina sptacita z udziatu w fabryce. Bylo to jednak zbyt mato, a w pore nie
zdotatl zdoby¢ potrzebnych kredytéw. Z bankructwa zdotat uratowac kilkanascie zaledwie tysigcy, no
1 catg Zzywotnos$¢ swego zmystu do intereséw. Przerzucat si¢ z jednego pomystu na drugi, usitowat
zdoby¢ wspdlnikéw dla swoich rozlegtych planéw. Ci podziwiali go, krecili gtowami i woleli nie
ryzykowac.

W ciagu trzech lat stracit wszystko. Najpierw ogarniata go rozpacz, p6Zniej popadt w zupetna
apatig, przez rok prawie nie wstajac z t6zka i zyjac na koszt przygodnej kochanki, ktérej nawet
imienia teraz przypomnie¢ sobie nie umial. Zerwat wszelki kontakt z domem. Na listy matki
przestal odpowiada¢, a z rodzenstwem nigdy go nic nie taczylo. Kilka razy wzbieralo w nim
Znowu pragnienie czynnego, mocnego zycia. Wéwczas zrywal sig, zabierat si¢ do realizacji wielkich
intereséw, olbrzymich projektéw, ktére nigdy nie dochodzity do skutku. Pawet ttumaczyt to pechem,
inni po prostu fantastycznoscia zamierzen.

O tym dlugim okresie zycia Pawta nic nie wiedziano w Warszawie. Przed czterema laty matka
odnalazta go pijanego do nieprzytomnosci w n¢gdznym hoteliku portowym w Marsylii. Wéwczas to
zgodzit si¢ wréci¢ do kraju pod warunkiem, ze mu matka odda swdj posazny®’ folwarczek. Jakze
wiele sobie obiecywat po tym niewielkim skrawku ziemi, ktéry miat si¢ sta¢ odskocznia wspaniatych
planéw, gruntem pod fantastyczne gmachy nienasyconych ambicji, a pod naciskiem szarej, potwornie
leniwej rzeki codzienno$ci zmienit si¢ w barlég zaszczutego zwierzgcia, w ostatni — zdawato si¢ —
etap wegetacji ,,bytego cztowieka”. ..

I nagle ta depesza... Tragiczna $mierC... Grozaca ruina... Wzywaja go... Miarowy rytm
rozpedzonych koét... Wagon drzy od pospiechu... Wigc jest jeszcze do czego si¢ Spieszy¢! Wigc
jeszcze nieprzegrana ostatnia stawka! Wigc jeszcze raz zanurzy ramiona w gaszczu zycial... Czy
warto?...

— Warto, warto, warto, warto — odpowiedziaty rozpedzone kota.

Poczul w piersi palacy zar i sprezyt rece, az zatrzeszczaly stawy. Nie mogt wysiedzie¢ na
miejscu. Wstat i wyszedt na korytarz. Za oknami szalata $niezyca. Tor bedzie zasypany i pociag
utknie. .. Nie! Nie!... Nie namyslajac si¢, otworzyt okno i wychylit glowe. W twarz rozgrzang uderzyt
mrozny wicher, gtoweg otoczyl wir drobnych platkéw $niegu. Pociag wiasnie wyginat si¢ tukiem
zakretu, z lokomotywy rwat nabrzmialy tung iskier piéropusz dymu... Nie, nic go nie zatrzyma,
nic nie zwolni tego pospiechu! Zwycigsko zaryczat gwizd parowozu i Pawel zawtérowal mu dzikim,
nierozumnym krzykiem... Krzyczat w noc i pustke, krzyczat sifa catych szerokich ptuc, az mu zyty
na skroniach nabrzmiaty, az palce kurczowo wpity si¢ we framugg okna. ..

Jego powrd6t do przedziahu obudzit Zydéweczke.

— Czy to byly Suwalki? — zapytala, przecierajac zaspane oczy.

— Nie.

— A pan caty mokry — zauwazyta. — Wychodzit pan na jakas stacje?

— Nie, otwieratem okno.

Ziewngla szeroko, poprawita kapelusik i zapytata:

65 skrupulanctwo — tu: nadmierna skrupulatno$é, drobiazgowos¢. [przypis edytorski]
66 ratowej — dzi$ popr.: ratalnej. [przypis edytorski]
67 posazny (daw.) — dotyczacy posagu, tu: pochodzacy z posagu. [przypis edytorski]
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— Pan pewno do Warszawy?

— Tak, a panienka?

— Ja tez do Warszawy.

Przyjrzat si¢ jej: byta tadniutka i jeszcze bardzo mtoda.

— Pewno do rodziny? — zapytal.

— Nie, szukaé zarobku. W Warszawie podobno tatwiej. A pan za interesami?

— Dlaczego mysli panienka, ze za interesami? Moze tez dla zarobku — powiedziat Zartobliwie.

— Tacy nie potrzebuja zarobku — obrzucita go badawczym spojrzeniem.

— Jezeli maja.

— Tacy nie maja zarobku i nie potrzebuja. Oni maja dochody — zawyrokowata.

Pawet rozesmiat sie:

— Z czego panienka wnioskuje, czy z tej starej i dziurawej burki, czy z tego, ze jade trzecia
klasa?

— Czy ja wiem? — wzruszyla ramionami. — Moze pan przez oszcz¢dno$¢... Moze przez
ostrozno$¢. Nie wyglada pan na takiego, co by musiat.

— Za wysoko mnie panienka taksuje®. Wigc na kogo ja wygladam?

— Skad ja mogg wiedzie¢? Moze ziemianin, a moze kupiec, a moze kto§ bardzo wazny?... Ale
prawdziwego pana to zawsze mozna poznaé, chocby i1 nie wiem jak si¢ ubral.

— Myli si¢ panienka — pokiwat gtowa 1 umilk.

Przypomniat sobie, ile razy w zyciu spotykaty go niepowodzenia z tej jedynie racji,
ze brakowalo mu odpowiedniego ekwipunku. Wiedzial, ze bgdac w dobrej formie mial
powierzchowno$¢ wzbudzajaca zaufanie, lecz by to zaufanie utrzymaé, konieczna jest oprawa.
Wyjezdzajac, nie pomyslat o tym, jak pokaze si¢ w domu rodzicéw w takim stanie. Nie chodzito
mu o matke, ktéra widziala go w jeszcze gorszym i o ktérej zdanie nie dbat. Ale inni, cale to tak
obce 1 prawie nieznajome rodzenstwo? Ten jakiS§ Jachimowski? Matka w swoim glupim snobizmie
oczywiscie ani wspomniata im nigdy o jego degrengoladzie®® i o tak zwanym upadku. Im nie moze
si¢ pokaza¢ tak obdarty.

Wprawdzie nie przygotowywal sobie z géry zadnych planéw, wiedziat jednak, Ze powinien
wywrze¢ dodatnie wrazenie. Po dtuzszym namysle przyszedt do wniosku, Ze najlepiej bedzie zajechaé
do jakiego$§ matego hoteliku i tam wytelefonowac” matke. Ruina, nie ruina, ale przeciez kilkaset
ztotych na ubranie i palto dla niego znajdzie. Zreszta od czego kredyt.

Pociag przyszedt do Warszawy o 6smej z minutami. Pawet wypit na dworcu szklankg kawy
1 ruszyl pieszo przez Pragg. W jakim$ sklepiku mleczarskim zwrdcit jego uwage wywieszony
w oknie napis: ,, Telefon czynny”. Zmienit zamiar i wszedl. W katalogu z tatwoScia odszukat numer
i zadzwonit. Odezwat si¢ stuzacy, ktéry powiedziat, Zze jasnie pani chora i do aparatu nie podchodzi.

— Proszg powiedzie€ pani, ze dzwoni syn.

—Syn?... To pan Zdzistaw? Jako$ gtosu nie poznaj¢. .. — ociagat si¢ lokaj.

— Nie Zdzistaw, cymbale, a Pawet.

— Bardzo przepraszam, ale to chyba pomytka. Tu jest mieszkanie paristwa Dalczéw.

— Powiedz pani, ze dzwoni pan Pawel. Czy dtugo mam jeszcze z tobga rozmawia¢? — zawotat
juz poirytowanym glosem.

»Stuzba tu nawet nie wie 0 moim istnieniu” — pomyslat z jakas ztosliwa satysfakcja.

88 taksowac — oceniac. [przypis edytorski]
69 degrengolada — upadek moralny lub materialny, stoczenie si¢. [przypis edytorski]

70 wytelefonowac kogos (daw.) — osiagnaé kogo$ przez telefon, zatelefonowaé do kogoS. [przypis edytorski]
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W tejze chwili ustyszat w telefonie gtos matki: wybuchta potokiem egzaltowanej’! radosci. Jaki
on dobry, ze przyjechal, jaki kochany, ze nie zostawia ich w nieszczg$ciu. Co ona biedna zrobitaby
bez niego!

— Mamo — przerwat sucho — po pierwsze méw po angielsku czy po francusku. Po drugie jestem
bez grosza i nie mam mozliwego’? ubrania. Przyj$¢ do ciebie nie moge, bo nie chcg w tym stanie
prezentowac si¢ calej tej twojej rodzince ani stuzbie. ..

— Alez ja jestem w domu sama, a stuzb¢ moge wyprawic. Osobiscie otworze ci drzwi, tylko
zaraz, btagam cig, przyjezdzaj.

—Jak to sama? Przecie musi tam by¢ tlok. Ciato chyba jeszcze jest w domu?

— Nie, na szczgscie nie. Umartabym ze strachu, przecie wiesz, jak bardzo trupéw si¢ boje.
Zabrali do prosektorium. Co za kompromitacja! Co za skandal! Nigdy mu tego nie daruje. Zeby
cztowiek w jego wieku mdégt popetni¢ podobny nietakt i popetni¢ samobdjstwo, i to w taki wstretny
sposob!...

— Ach, wigc to samobdjstwo?

— Tak, wyobraz sobie, powiesit si¢. Wygladat strasznie!

— Zaraz przyjadg — powiedzial Pawet 1 potozyt stuchawke.

Drzwi otworzyta sama pani J6zefina i rzucita mu si¢ na szyj¢. Odsunat ja dos¢ tagodnie, ale
stanowczo:

— Przede wszystkim usiadZmy gdzie$ i poméwmy o ubraniu dla mnie. Widzisz, jak wygladam.

— Jezus, Maria!... Trzeba zaraz do krawca, a tymczasem moze by$ si¢ ubral w ktoryS
garnitur ojca, naturalnie jezeli si¢ nie brzydzisz, bo ja mam wrecz organiczny wstret do wszystkich
przedmiotéw nalezacych do zmartych. ..

— Ja nie mam wstre¢tu i nie mam czasu na niepotrzebng paplaning. Gdzie jest pokdj ojca?

Zaprowadzita go do naroznego pokoju, lecz sama nie chciata wejs¢.

— Tu sig¢ powiesit, na tym haku... Okropne... — $ciskata syna za ramig.

— A ubrania sa w tej szafie? — zapytat obojetnie.

— Tak. I moze bys si¢ wykapal? Sama przygotuje ci fazienke.

Pawet skinat glowa i podczas gdy pani J6zefina zajeta si¢ kapiela, wybrat sobie czarne wizytowe
ubranie. Byt t¢zszy od ojca, lecz jednakowy wzrost sprawiat to, ze garnitur lezat prawie bez zarzutu.
Stare ubranie zwinat w ttumok i zamknal w jednej z szuflad na klucz. Bez ceremonii wyjat
czysta bielizne i kolnierzyk. W niespetna godzing wszedt do buduaru’, gdzie oczekiwata go matka,
wySwiezony 1 ubrany.

Pani Jézefina wybuchta serig zachwytéw nad jego wygladem. Stanat przed lustrem i stwierdzit,
ze istotnie jego powierzchowno$¢ niewiele pozostawia do zyczenia. Wprawdzie tryb zycia, jaki
prowadzil, nie pozostat bez Sladu w jego rysach, wprawdzie zmarszczki koto szarych wyrazistych
oczu i koto waskich stanowczych ust uktadaly si¢ w nieuchwytny grymas szyderstwa, a ggste blond
wlosy mocno byly przysypane siwizna, cato$¢ jednak wraz z wyprostowana i sprezysta w ruchach
postacia przedstawiala si¢ powaznie, $wiezo i energicznie.

— No, w porzadku — usiadt i zapalit papierosa. — Teraz stucham.

Zaczeta opowiadaé. Wszystko stalo sie tak niespodziewanie. Ojciec wrdcit z fabryki
o normalnej godzinie, zjadt obiad i zamknat si¢ w swoim pokoju. Wtasnie miata gosci, wigc zaréwno
ona, jak i Halina, nie mogty znaleZ¢ czasu, by si¢ ojcem zajac, zreszta ktdz by przypuszczal! Dopiero
okoto pierwszej, gdy juz wszyscy si¢ rozeszli, stuzacy zameldowat jej, ze stukat na prézno do pokoju
pana i ma obawe, czy pan nie zastabl, gdyz wcale nie odpowiada. Wéwczas otworzyli drzwi od
gabinetu 1 znalezli go wiszacego na sznurze od szlafroka. Natychmiast wezwali pogotowie, lecz

n egzaltowany — przesadnie wyrazajacy uczucia. [przypis edytorski]
& mozliwy (pot.) — mozliwy do przyjecia, wystarczajaco dobry, nadajacy si¢ do czegos. [przypis edytorski]

" buduar (z fr.) — pokdj kobiety, stuzacy gtéwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]
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lekarz moégt juz tylko stwierdzi¢ Smier¢. Skandalu nie udato si¢ ukry¢, bo i stuzba widziala, i lekarz
zawiadomit policje.

— Nie zostawit zadnego listu?

— Owszem. Zostawil na biurku pakiet zalakowany, adresowany do Karola. Na szczgscie
zdazytam schowac to przed przyjsciem policji.

— Oczywidcie nie odestala mama tego stryjowi?

— Bron Boze! Kt6z moze wiedzie¢, co ten szaleniec tam napisat? Moze testament, moze nas
wszystkich wydziedzicza na rzecz tego Krzysztofa? M@j drogi, cztowiek popetniajacy samobdjstwo
w tym wieku i w takich warunkach musi by¢ niespetna umystu, bo tylko wyobraZ sobie. ..

— (Gdzie jest ten pakiet?... — przerwal Pawel.

— Mam go tu, w biurku — zerwata si¢ pani J6zefina. — Nikomu o nim nie wspominatam, bo
bylam pewna, ze przyjedziesz ty, mdj najdrozszy synku, i najlepiej bedziesz wiedzial, jak wszystko
zatatwié. ZdziS, sam wiesz, jest do niczego, a Hala poczciwa dziewczyna, ale o interesach pojgcia nie
ma. Ludka za$ 1 jej maz. .. nigdy do niego nie miatam zaufania. Zreszta oni wszyscy glowy potracili. ..

— Czy oni wiedza, ze mama po mnie depeszowata?

— Bron Boze.

— Zaraz, mamo, tylko dobrze nad tym si¢ zastanéw: czy oni, no i stryj, moga przypuszczac,
ze ja bytem gdzies za granica?

— No, nie wiem — zawahata si¢. — Sadzg, ze w ogdle nic o tobie nie wiedza. Nie interesowali
si¢ toba wcale.

Pawet wstat i zaczat chodzi¢ po pokoju. Wodzita za nim oczami, starajac si¢ ze $ciagnigtych
brwi wyczytac, jezeli nie jego mysli, to przynajmniej wrézbe dla siebie i dla nich wszystkich. Ona
jedna wierzyta wciaz w niego, a przecie sam fakt samobdjstwa Wilhelma dos¢ chyba wymownie
Swiadczyl, ze sa zrujnowani, ze czeka ich nedza, moze gidéd, a w kazdym razie utrata pozycji
towarzyskiej 1 spoteczne;j. I jezeli skad mozna bylo oczekiwac ratunku, to tylko od Pawta.

— Stuchaj, mamo. — Zatrzymat si¢ przed nia. — Przede wszystkim méj przyjazd byt dla ciebie
niespodzianka. Rozumiesz?... Nic o niczym nie wiedzialas. Przypominasz sobie tylko, ze w ostatnich
czasach ojciec korespondowal ze mng w jakiejS waznej sprawie. Wysytat listy do mnie za granice.
Rozumiesz?

—Jak to? — zdziwita si¢ pani J6zefina.

— Postaraj si¢ by¢ pojetniejsza — powiedziat z ironicznym naciskiem.

— Ach, rozumiem — ucieszyla si¢ — mam im tak méwic!

— Wiasnie. Mozesz sobie nawet przypomnieé, ze ojciec ostatnio byt zdenerwowany tym, Ze nie
przysytam jakiego$ przedstawiciela, na ktérego on czeka. Rozumiesz?

— Tak, tak, ale po co to wszystko?

Pawet wzruszyt ramionami:

— Po to, ze$ chciala, zdaje sig, bym sprébowat cig ratowaé. Otdz... daj ten pakiet.

Otworzyta biureczko i podala mu duza olakowana kopertg. Obejrzat pieczecie, byty
nienaruszone.

— Wecale nie zagladata$ nawet? — zdziwit sig.

— Po prostu batam sig.

—Hm... To dobrze. Nie wspominaj nikomu o istnieniu tej koperty. To jest konieczne. A teraz
postaraj si¢, by mi nikt nie przeszkadzat. Musz¢ to przestudiowac.

Kiwnat jej gtowa, wszedl do pokoju zmartego i zamknat za soba drzwi, przez ktére dobieglto
go jeszcze pytanie matki:

— Czy w dalszym ciagu twéj przyjazd ma pozosta¢ tajemnicg?

— Nie. Wolatbym nawet, by$ zawiadomita o nim swoje kochane dzieci.

Usiadt i rozciat brzeg koperty. Wewnatrz petno byto papieréw zapisanych masa cyfr i notat,
a na samym wierzchu lezat list, zaczynajacy si¢ od stéw ,,Kochany Karolu”. Pawet zaczat czytaé:
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»Zdaje sobie sprawe, ze moje samobdjstwo bedzie szkodliwe dla opinii
firmy. Na pewno 1 Ty sam pomySlisz, ze zdotalem ukry¢ przed toba zblizajace
si¢ bankructwo, ze popehitem jakie§ naduzycia, ktérych nie zdotalem na
czas wyrowna¢, 1 ze nie pozostalo mi nic innego, jak rozsta¢ si¢ z zyciem.
Ot6z tak nie jest. Wszystko pozostawiam w zupelnym porzadku, fabryce
zadne niebezpieczenstwo nie grozi. Dla twojej orientacji zalaczam tu doktadne
1 wyczerpujace sprawozdanie o stanie interesow. Przyda si¢ ono Krzysztofowi przy
objeciu przezen stanowiska naczelnego dyrektora. Dla niego tez podaj¢ osobno
rodzaj instrukcji i moje opinie o niektérych pracownikach.

Jak widzisz, schodzg ze sceny w zupetnie uczciwy sposéb. Po kilku tygodniach
nasz Swiat handlowy 1 bankowy zorientuje sig, ze firmie nic nie grozi i Ze moje
samobojstwo nie stoi w zadnym zwiazku z jej sytuacja materialng. Nie zostawiam
zadnych listow do J6zefiny, do swoich dzieci czy do policji, bo przed nikim nie
chce 1 nie mam obowigzku ttumaczy¢ si¢ ze swego kroku. Tobie jednak, Karolu,
winienem wyjaSnienie.

Z zamiarem tym nosilem si¢ od dawna. Od dawna przekonatem sig, ze
wlaSciwie nic mnie z zyciem, jakie prowadzg, nie faczy, nic nie wiaze. Przez
jakis§ czas chcialem pojmowaé je jako obowiazek wzgledem mojej rodziny. Zbyt
dtugo wszakze nie moglem mie€ tego ztudzenia. Jestem im niepotrzebny, obcy,
idealnie oboj¢tny, z wyjatkiem tych wypadkéw, kiedy staje im na drodze swoja
niedorzeczna przedwojenna etyka i swoim anachronicznym charakterem. Wéowczas
mnie nienawidza tak, jak 1 ja ich nienawidzg¢, rozumiejac, ze przeciez to oni
maja racjg, oni ptyna z nurtem, a ja daleko zostalem poza naszymi czasami, poza
dzisiejszym zyciem. Probowatem mu nadazy¢ i wowczas stawalem sig sobie samemu
wstretny, zabtakany, bezsilny. Nie potrafig¢ dotrzymac tempa i nie potrafi¢ pogodzié
si¢ z treSciag dzisiejszego Swiata. Uwazalem zawsze zycie za teren polaryzacji
wysitkéw 1 dazer ku pewnym celom. Dla wspétczesnego cztowieka zycie stalo sig
celem samym w sobie. Miejsce idei i zasad zajety idee i1 zasady «stosowane», jak
jest «sztuka stosowana». Dogmaty, na ktérych opieraty si¢ dawne pokolenia, zostaty
wyrzucone na strych, a nowych nie stworzono, bo bytyby tylko zawada.

Nie umiem w tym wytrzymac dtuzej. Wspolczesne zycie nie daje mi swoich
sokéw, ktore zreszta sa dla mnie trucizng. Odpadam tedy od pnia, jak stara
galaZ, skazana na zagtade w klimacie nowej epoki. Nie jestem pierwszy ni ostatni.
Z mnaszego pokolenia w tenze sposob odeszto juz wielu. Holtzer, Berengowski,
Sornitowicz, Wajsblum... Janusz Genwajn byt dwunasty. Czas i na mnie.

Miatem jeszcze jeden obowiazek: obowigzek wobec pamigci naszego ojca
1 zalozonej przezen firmy. Ten spetnitem. Po mojej Smierci pole¢ Krzysztofowi
otworzyC kas¢ ogniotrwala, stojaca w moim gabinecie fabrycznym. Sg tam akty
dotyczace pozyczki dwustu tysiecy dolaréw, zaciagnigtej przeze mnie bez Twej
wiedzy w banku »Lloyd and Bower« w Manchesterze. Termin ostatni ptatnoSci
wypada za dwa miesiace. Ot6z zataczam tu pokwitowania za cata sume. Splacitem
wszystko do grosza. Zuzylem na to wszystko, co posiadatem, i wszystko, co
stanowito udzial moich dzieci w firmie. Nie mam z tego powodu zadnych
skruputéw. Wiem, ze nie odbierzesz im utrzymania, jakie maja. Pensja Zdzistawa
powinna wystarczy¢ na to. Poza tym Jézefina posiada kawatek ziemi na Kresach.
Jezeli chcesz, zajmij sie nimi blizej. Ja Ciebie jednak o to nie prosze. Zegnaj, Karolu,
1 wiedz, ze odchodze bez zalu.

Twoaoj brat Wilhelm”
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Pawet przeciagnat si¢ i wyprostowal. Na jego twarzy zjawit si¢ uSmiech. Oto miat, czego szukat,
oto trzymat w reku ratownicza ling, ktéra wydobegdzie go z dna. Pod czaszka zaklebily si¢ mysli.
Biegly kazda jakby z innej strony, chaotyczne, chwiejne, nieuchwytne, lecz z btyskawiczng szybkoscia
splatajace si¢ w mocne wezly sieci, w logiczng strukture planu.

Nie widzial go jeszcze w calej rozciagtosci, lecz orientujac si¢ w doraznej pozycji wilasnej
z nieomylng pewnoscia, czut, wyczuwat wielka perspektywe wspanialej gry, do ktérej przystepuje
z nie byle jaka stawka i w pelni nienasyconej woli wygrane;.

Z poczatku drgaly mu nieco rece, gdy przerzucal papiery i notatki. Gdy jednak odnalazt plik
pokwitowari banku ,,L.loyd and Bower”, uspokoit si¢ zupetnie. Juz catkiem na zimno przestudiowat
reszt¢ materialu, sporzadzonego istotnie z taka przejrzystoscia, ze bez zadnego trudu zapoznal
si¢ z materialng sytuacja Zakladéow Przemystowych Braci Dalcz i Spéitki, z faktem, ze jedynym
wlascicielem pozostat teraz mtodszy z braci Dalczéw, jego stryj Karol, no i jego spadkobierca,
Krzysztof.

O stryju wiedzial Pawel, ze jest sparalizowany i nie opuszcza t6zka, o Krzysztofie nic,
poza faktem dziedziczenia przez niego duzych kapitatéw, zapisanych przez nieboszczyka Wyzbora.
Mtodszego od siebie o lat dziesie¢ czy jedenascie brata stryjecznego widzial zaledwie dwa czy tez
trzy razy w zyciu, gdy tamten byl jeszcze matym chtopcem.

Poza tym wchodzita w gre rodzina. Z matka, oczywiscie, wcale nie potrzebuje si¢ liczy¢. Ta
kobieta zastosuje si¢ Slepo do jego zyczen. Halina nie orientuje si¢ w niczym. Zdzistaw jest gtupcem.
Pozostaje Ludwika i jej maz, doktor Jachimowski, no 1 kuzyn Jachimowskiego, znany przemystowiec
naftowy, Wactaw Gant. O Gancie wiedzial Pawet, ze siedzi w Drohobyczu i pilnuje swoich wigkszych
intereséw, a administrowanie udziatami w fabryce Dalczéw powierzyt Jachimowskiemu. Z tym Pawet
réwniez malo si¢ stykal. Byl zaledwie wyrostkiem, gdy Jachimowski starat si¢ o reke Ludwiki,
1 pamigtal, ze do matzeristwa doszto wbrew woli matki, ktéra krzywita si¢ na pochodzenie i maniery
galicyjskiego doktora, lecz nie umiala przezwycigzy¢ uporu cérki. Jachimowski wéwczas uchodzit za
cztowieka sprytnego, obrotnego i majacego nos do intereséw. Zenigc sie wniést do firmy swéj nieduzy
kapitat i wprowadzit Ganta. Natomiast posagowe udziaty Ludwiki pozostaty nadal w zarzadzie tescia,
no i teraz réwnaty si¢ okragtemu zeru.

Pawet starannie ztozyl wszystkie papiery i wsunat je do kieszeni. Zabrat si¢ teraz do przegladu
szuflad biurka, lecz nic godnego uwagi tam nie znalazt. Wtasnie otwierat ostatnia, gdy zapukata pani
Jozefina:

— Przepraszam cig, Pawetku, ale moze bys zjadt $niadanie?

— Z przyjemnoscia — odpowiedziat wesoto. — Jestem porzadnie glodny.

— To chodz. Telefonowatam do fabryki i sprowadzitam Zdzisia. B¢dziecie si¢ mogli naradzié,
bo ja juz zupelnie stracitam gtowe.

— C6z Zdzistaw? — krzywo uSmiechnat si¢ Pawet. — Bardzo byt zachwycony moim przyjazdem?

— Dziwit si¢ — wymijajaco odpowiedziata pani Jozefina.

— Tak?... Zdziwi si¢ jeszcze bardziej, ja to matce gwarantuj¢. Ale mama, oczywiscie,
powiedziata mu, ze przyjezdzam z zagranicy? — zaniepokoit sig.

— Naturalnie. Przecie wyraZnie mnie o to prosifes.

— I Zze bytem w ostatnich czasach w korespondencji z ojcem?...

— Tak, 1 to go wprawito w najwigksze zdumienie.

— Wybornie. Zatem gdziez to $niadanie?

W jadalni czekat Zdzistaw, chodzac nerwowymi krokami dookota stotu. Powierzchowno$¢
jego $wiadczyla o przygnebieniu i niepokoju. Wchodzacego brata powital spojrzeniem, jakim
si¢ patrzy na intruza, od ktérego nalezy w dodatku oczekiwa¢ nieuzasadnionych pretensji, na
marnotrawnego brata, ktéry w najciezszym momencie zjawia si¢ jako nowy cigzar.

Pawet doskonale to odczut i dlatego, nie postapiwszy ani kroku naprzéd, z wrecz protekcy jnym
gestem wyciagnal reke i powiedzial tonem niemal faskawym:
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— Jak sie masz, Zdzistawie.

Nieco tym zaskoczony, Zdzistaw zblizyl si¢ niepewnie i uScisnat dton brata, baknawszy:

— Przyjechates?...

— Niestety, o dwa dni za péZno. Nie przypuszczatem, Ze ojciec popelni ten krok, zanim nie
zostang wyzyskane wszystkie szanse ratunku.

— Przepraszam ciebie, jakiego ratunku?

— Jakiego? — Pawel obrzucit go lekcewazacym spojrzeniem. — Wigc nawet nie zadaliScie tu
sobie trudu, by dowiedzie€ sig, ze ojciec stracit caly swdj i wasz majatek?

— Boze! To niemozliwe! — chwycit si¢ za gtowe Zdzistaw. — Zreszta skad ty o tym wiesz! Skad
w ogdble mozesz wiedzie¢! Ojciec mogt popetnié¢ samobdjstwo z kazdego innego powodul!. ..

— OczywiScie — ucial Pawet. — Na przyklad mito$¢ bez wzajemnosci. Mamo, kaz podawac to
$niadanie, bo doprawdy nie mam czasu. Musz¢ by¢ w paru bankach i u stryja.

Pani J6zefina nacisneta guzik dzwonka, a Zdzistaw chwycit brata za tokiec:

— Matka méwita, ze ojciec pisat do ciebie za granicg. No, przestarize by¢ wreszcie z taski swojej
Pytig delficka’™! O co, u cigzkiego diabta, chodzi?! Ojciec gral na gietdzie czy co, bo juz nic nie
rozumiem?!

— Przede wszystkim uspokdj si¢ i jezeli ci to réznicy nie zrobi, przestan gnieS¢ mdj tokie€.
Z tego, co moéwisz, widzg, ze ojciec nie zostawit zadnego wyjasnienia, a wy sami nie interesowali$cie
si¢ stanem waszych intereséw.

— Alez, Pawle! Nie znate$ ojca czy co? — zatamat r¢ce Zdzistaw. — Przecie ten despota’ nikomu
nie pozwalat na kontrolg tego, co robi. Wszystko do ostatniej chwili tak zazdro$nie trzymat w reku,
ze nikt, nawet stryj, nie wie, co si¢ stato!

— Moéwites ze stryjem? — oboj¢tnie zapytat Pawet.

— Méwitem z tym jego Blumkiewiczem. Tam jest prawie panika.

— No, tam do paniki nie ma powoddéw.

— Czy przez to chcesz powiedzied, ze tu jest?...

Pawet spokojnie natozyt sobie szynki na talerz i spod oka spojrzatl na brata:

— To zalezy. Nie bede wszystkim poszczegélnie opowiadat calej sprawy. Nie mam na to ani
czasu, ani ochoty. OsobiScie widz¢ jeszcze mozno$¢ uratowania, jezeli nie wszystkiego, to pewnej
czegsci waszego majatku. Przedstawig to sam, gdy si¢ zbierzecie razem. Porozum sig, prosze, z Halinka
1 z Ludwika, by tu przyszty. Chciatbym tez, by byt obecny Jachimowski. On jeden, zdaje si¢, ma
glowe w porzadku. Musimy si¢ naradzié.

— Ludka jest cierpiaca i nie wychodzi z domu — zauwazyta pani J6zefina. — Chyba zbierzemy
si¢ u nich?

— To obojetne, byle nie traci¢ czasu.

— Tak, tak — potwierdzit Zdzistaw 1 wybiegt z pokoju, by telefonowac.

— Czy i ja bede wam potrzebna? — zapytala pani Jézefina.

— Naturalnie. Niech mama nawet wcze$niej pojedzie do Jachimowskich i powt6rzy im to, o co
mameg prosilem: o moim pobycie za granica, SciSlej w Londynie, i korespondencji z ojcem.

— Pawetku kochany, czy naprawdg da si¢ co$ uratowac z tej katastrofy?

— Jezeli oni zechcg zastosowac si¢ do moich wskazéwek, to mozesz by¢ spokojna.

W godzing pdZniej jechat takséwka na Kolonig Staszica, gdzie jego szwagier Jachimowski miat
swoja wille. W hallu’® wyszedt na jego spotkanie chtopiec w sportowym ubraniu, mogacy liczy¢ nie
wigcej niz lat szesnascie, lecz pozujacy na dorostego mezczyzne.

" Pytia delficka — kaptanka §wiatyni Apollina w Delfach w starozytnej Grecji, stynaca z niejasnych przepowiedni, ktére wygtaszata
wsréd dymow i oparéw wydobywajacych sig ze skalnej pieczary. [przypis edytorski]
7 despota — bezwzgledny jedynowladca; cztowiek wymagajacy absolutnego postuszenstwa. [przypis edytorski]

76 hall - duzy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]
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— Pan Pawet Dalcz? — zapytat. — Wuj pozwoli, ze si¢ przedstawig, Jan Jachimowski.

— Duzy z ciebie chlopak — zdawkowo powiedziat Pawet i poklepal go po ramieniu.

— Mama zaraz zejdzie. Babcia tez jest u mamy, a tatus telefonowat, ze zaraz przyjedzie razem
z wujem Zdzisiem. Proszg, moze wuj zapali papierosa? — Wskazal mu fotel i podsunat mosigzne
pudetko z papierosami. — Wuj mieszka stale w Londynie?

— Nie. Mieszkam tam, gdzie mnie zatrzymuja interesy. Ostatnio w Londynie.

— Nita w lecie wybierala si¢ do Anglii. Na pewno bgdzie wuja zanudzata wypytywaniem.

— Nita? To twoja siostra?

— No tak — ze zdziwieniem potwierdzit Janek.

— Mogtem zapomnie¢ — z uSmiechem usprawiedliwit si¢ Pawet. — Gdy ja widziatem, uczyta si¢
dopiero chodzi¢. Ma juz chyba siedemnascie lat?

— Osiemnascie i nie tylko chodzi, lecz jest najlepsza lekkoatletka w biegach dlugodystansowych
— odpowiedzial nie bez przechwalki.

Na schodach ukazata si¢ pokojowka:

— Pani prosi pana na gorg.

W nieduzym saloniku zastal matke i siostre, ktdra, nie wstajac, podata mu reke 1 wytlumaczyta
si¢ zbolalym glosem:

— Wybacz, Pawle, ale jestem cierpiaca. Jak ty jeszcze Swietnie wygladasz! Az tryska z ciebie
zdrowie.

— Ale strasznie posiwial — powiedziata pani J6zefina.

— Goraczkowa praca na Zachodzie, interesy, gietda, wszystko, co moze cztowieka przyprawic¢
o siwizng — pokiwatl gtowq 1 usiadl naprzeciw siostry.

— Daruj, Pawle, ale myslalam, ze nie zajmujesz si¢ zadnymi powaznymi sprawami. Do nas tu
dochodzity z rzadka stuchy, ze w ogdle nic nie robisz i ze ci si¢ Zle powodzi.

— Masz racje. Przez kilka lat powodzito mi si¢ nieszczegdlnie. A widzisz, Ludko, ludzie sa
tacy, ze z czyich$ niepowodzer zawsze sga gotowi robi¢ im zarzuty, tak samo zreszta, jak z sukceséw
zastugi. Dlatego tylko — za$miat si¢ — nie popadam teraz w zarozumiato$¢, gdy mnie darzg zaufaniem
1 w kazdym najniewinniejszym stowie dopatruja si¢ mojej wielkiej madrosci.

Zapalil papierosa i zalozywszy noge¢ na noge, dodat:

— Gdy dociagn¢ do miliona, uznaja mnie za wyroczni¢, gdybym zas$ stracit wszystko, nazwa
mnie niezdarg.

Zalegto milczenie i pani Ludwika przygladata si¢ mu z ciekawoscia:

— Wigc teraz powodzi ci si¢ dobrze? — zapytata.

— Komu si¢ teraz dobrze wiedzie? — wzruszyt ramionami. — Jestem i tak wdzigczny losowi,
ze udato mi si¢ uniknac¢ tych strat, jakie spotkaty wigkszych ode mnie i bardziej do§wiadczonych
bawetniarzy. No, kiedyz oni przyjda? — Spojrzat na zegarek, ktéry zabrat z szuflady ojca. — Tu, widzg,
ludzie jeszcze nie nauczyli si¢ ceni€ czasu.

— Zaraz beda — zaniepokoita si¢ pani Ludwika. — Moze pozwolisz herbaty?

— Prositbym o kawg.

Zanim przyniesiono kawe, przyszli Jachimowski 1 Zdzistaw. Jachimowski zmieszanie i niepokdj
maskowal uprzejmoscia. Zdzistaw byt ponury. Wraz z kawa zjawita si¢ Halina. Wpadta na gore
w futrze i w botach. Ona najserdeczniej powitala brata, chociaz on przywital si¢ z nig obojetnie,
a nawet demonstracyjnie obtarl policzek, na ktérym jej pocalunek zostawit czerwong plame.

— Chwileczke — trzepata Halina, oddajac zwierzchnia garderobg stuzacej i poprawiajac suknig
przed lustrem — zaraz wam stuzg. Pawetku! wygladasz imponujaco. Wiesz, ze to obrzydliwie z twojej
strony przez tyle lat nie pokaza¢ si¢ nam... Juz stuzg, tylko musze jeszcze zatelefonowac do
krawcowej, bo mi tej nieszczgsnej zaloby na czas nie skoriczy. Wiesz, mamo, zdecydowatam si¢ na
koronki. Przepraszam was...
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— Halino - stanowczym glosem odezwat si¢ Pawet — krawcowa moze poczekac, a ja nie. Prosze
cig, usigdZ. Mam doktadnie dwadzieScia trzy minuty czasu.

— Zaraz — zerwal si¢ Jachimowski. — Pozamykam drzwi.

Pawet chrzaknat i podsunatl swoj fotel. Widziat, ze intuicja go nie zawiodta. Z min wszystkich
obecnych przezierato oczekiwanie wiadomosci waznych, groznych, decydujacych, ktérych on jedynie
mogt udzielié, a ktére zawaza na ich losie o tyle i w tym stopniu, w jakim jemu si¢ spodoba. Czul,
ze zapanowal nad ich wyobraznia, Ze zatem ma gotowy grunt do owladnigcia sytuacji.

Zaczal méwic. Krotkie, suche zdania przedstawialy stan rzeczy. Ojciec przed dwoma laty
potajemnie zaciagnal w imieniu firmy pozyczke w ,Lloyd and Bower Banku” w Manchesterze
w kwocie dwustu tysigcy dolaréw. Nie miat do tego prawa. Transakcja tez nie zostata przeprowadzona
przez ksiggi. Ojciec sam osobiScie przeprowadzal korespondencje i pertraktacje. Wszystkie akty
dotyczace tej sprawy, przynajmniej wedlug tego, co ojciec pisat do Pawta, znajduja si¢ w kasie
ogniotrwalej w gabinecie fabrycznym ojca.

— Niestychane! — wybuchnat Jachimowski.

— Kto ma klucze od tej kasy? — zapytat Pawel.

— Sa u mnie — uspokoita go pani J6zefina.

— To cate wasze szczgScie — blado uSmiechnat si¢ Pawet. — Ot6z, jak si¢ domyslacie, ojciec nie
mial czym sptaci¢ pozyczki, a termin si¢ zblizal. Zastawit udzialy swoje, mamy, Zdzistawa, Ludki
i Haliny, by prébowaé szczescia w spekulacjach gietdowych w Paryzu i Londynie. Nie mial w tym
wzgledzie zadnego doswiadczenia, trafit do rak nieuczciwych makleréw i przegrat. Wéwczas sprzedat
wasze udzialy pod warunkiem, ze fakt sprzedazy pozostanie tajemnica do potowy lutego, to jest do
dnia posiedzenia Zarzadu.

— Alez to zwykta kradziez! — zerwat si¢ Zdzistaw — to kryminat!

— Nie przerywaj mi, prosz¢ — chtodno odezwat si¢ Pawet. — Ot6z uzyskang z tej powtornej
transakcji sumke ojciec ponownie rzucit na gietde i znowu stracit co do grosza. Poniewaz znajduje
si¢ w stosunkach z bankiem ,Lloyd and Bower”, jak i wigkszo$¢ bawetniarzy, przypadkowo
dowiedziatem sig, ze obawiaja si¢ tam niedotrzymania terminu pozyczki, zaciagnigtej przez firme
warszawska o takimz nazwisku, jak moje. Oczywiscie natychmiast wiedziatem, o co chodzi.
Wywiadownia handlowa data zna¢ bankowi, ze pozyczka nie figuruje w ksiggach firmy, ze zatem
Wilhelm Dalcz popetnit naduzycie, ze dalej prowadzi nieszczgsliwe spekulacje gietldowe 1 ze stoi na
progu ruiny, wobec czego bank zamierzat ztozy¢ u prokuratora warszawskiego doniesienie.

— Straszne! — ztozyta rgce pani J6zefina, ktora tak byta przejeta stowami syna, ze wprost wyszia
jej z pamigci Swiadomos$¢ dzisiejszego ranka.

— Woéweczas — ciagnal Pawet — podjalem si¢ posrednictwa. Na szczgscie, jak juz powiedziatem,
wiasnie z tym bankiem taczyly mnie stosunki, a co za tym idzie, miano tam do mnie tyle zaufania,
popartego zresztag moim rachunkiem biezacym, ze na to si¢ zgodzono. Dalibog! — Pawel uSmiechnat
si¢ ironicznie. — Nie poczuwatem si¢ do zadnego dtugu wdzigcznoS$ci ani wobec ojca, ani wobec was,
moi kochani... Nie daliScie mi nigdy do tego jakichkolwiek powodéw... Hm...

Powi6dt wzrokiem po zasgpionych twarzach.

— No, ale mniejsza o to. Napisatem do ojca. W odpowiedzi otrzymatem blagalny list. — Pawet
zrobit gest, jakby chciat ten list z kieszeni wydoby¢. — Lecz — ciagnat dalej — rzecz szta opornie.
Zdotatem wreszcie uzyskac zaniechanie drogi karnej. Ojciec przystat mi szczegétowe dane dotyczace
sytuacji firmy. Otéz ta jest zupetnie zadowalajaca, co zaraz wam przedstawie.

Teraz istotnie wydobyt z kieszeni plik arkusikéw, zapisanych znajomym dla wszystkich
obecnych pismem pana Wilhelma. Zaczat odczytywac niektére pozycje i komentarze, po czym,
chowajac papiery, dodat:

— Jak widzicie, firma pozyczke splaci¢ moze i stoi dobrze. Niestety, nic w niej nie pozostato
waszego. Wszystko nalezy do stryja Karola i do Krzysztofa, nie liczac, oczywiscie, udziatéw Ganta
1 Jachimowskiego, ktére pozostaty nienaruszone.
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Zalegla cisza.

— JesteSmy n¢dzarzami — cicho odezwal si¢ Zdzistaw i odwrdcit glowe, by ukry¢ 1zy.

—1... 1 nie ma zadnego ratunku? — drzacym glosem zapytata Halina.

Pawet przez chwilg gryzt wargi w glgbokim namysle.

— Ojciec wiele zepsut przez swoje samobdjstwo — powiedzial. — Ratunek jeszcze byl mozliwy.
Doniostem mianowicie ojcu, ze bank sktania si¢ do pogladu, ze bedzie mégt pod pewnymi warunkami
prolongowad”’ pozyczke. Ostateczng odpowiedZ mialem przywiezé sam przed dwoma dniami.
Niestety, moje wilasne interesy zatrzymaty mnie po drodze w Hamburgu o dwa dni dtuzej. A nerwy
ojca nie wytrzymaly. Stalo sig...

— I kiedy nalezy oczekiwa¢ skandalu? — zapytat Jachimowski.

— Jakiego skandalu?

— No przeciez bank, dowiedziawszy si¢ 0 samobdjstwie...

— Ach, to chyba da si¢ jako$ zatatwié. Depeszowatem juz do Manchesteru, a tu bgde musiat
porozumiec si¢ ze stryjem. Sadze, ze obejdzie si¢ bez skandalu.

— Ale c6z nam z tego! — rozpaczliwie jeknat Zdzistaw.

— To zalezy — powsciagliwie zaznaczyt Pawet.

— Wigc méwze na lito$¢ boska, bo ja tu nic nie widzg!

— Macie jedna przewage nad stryjem i nad Krzysztofem.

— Jaka przewagg?

- Te, ze wy wiecie, a oni nie.

Zapanowalta cisza.

— Nie rozumiem cig, Pawle — spokojnie odezwata si¢ Ludwika. — Co moze nam przyjs¢ z tego,
Ze wiemy o tym wczesniej?

— OczywiScie — podchwycit jej maz. — Przecie otworza kasg pancerna w gabinecie, przecie ten
bank si¢ odezwie, no i pan Karol bedzie réwnie dobrze o wszystkim poinformowany, jak i my.

— Wiasnie powinniscie si¢ postara¢, by nie dowiedzial si¢, by zostawiono wam jak najwigce;j
czasu do szukania ratunku.

— Jezeli szukanie to co§ pomoze.

— Ha, jezeli wolicie z géry zrezygnowac...

— Ale nie widzg sposobu w ogodle utrzymania rzeczy w tajemnicy — powiedziata Ludwika.

—Jest jeden sposéb, tylko jeden — zrobit pauzg Pawel — mianowicie objecie w firmie stanowiska
naczelnego dyrektora.

Poniewaz wszyscy milczeli, a w tym milczeniu bylo jakie$ rozczarowanie, Pawet ciagnat:

— Gdy jeden z was na krotki chociazby czas obejmie to stanowisko, w jego reku znajda
si¢ wszelkie sprawy, ktérymi réznie bedzie mogt pokierowaé. Ze swej strony moge obiecal, ze
przyczynig si¢ do wszczgcia kwestii zwrotu pozyczki w taki sposdb, ze nie zostaniecie na lodzie.

— Tak... Widz¢ tu niejakie mozliwosci — pokiwat glowa Jachimowski — i bardzo ci jesteSmy
wdzigczni za twoja dobroé, ale, niestety, koncepcja jest nierealna.

— Dlaczego?

— Zadnemu z nas pan Karol nie odda naczelnej dyrekcji.

— Czy juz kto$ ja objat?

— Nie. Ma obja¢ Krzysztof. Na razie panuje chaos i bezkrélewie.

Pawetl uSmiechnat sie:

— Saq zawsze dwie drogi do otrzymania wtadzy: droga prawa i droga... uzurpacji’.

— Jak to uzurpacji?

K prolongowac — przedtuzaé, przesunaé termin czego$ (np. sptaty dtugu) na pézniejszy. [przypis edytorski]

8 uzurpacja (z tac.) — bezprawne przywlaszczenie sobie wladzy. [przypis edytorski]
45



T. Dotega-Mostowicz. «Bracia Dalcz i S-ka»

Zaczal im ttumaczyC. Sami méwia, ze trwa jeszcze chaos i dezorientacja. Od dziesiatkéw
lat wszyscy przywykli do wladzy Wilhelma Dalcza i okaze si¢ rzecza naturalna, ze po jego
nagtej Smierci ktéreS z jego dzieci wladze t¢ odziedziczy przynajmniej na czas uporzadkowania
spraw, pozostawionych w nietadzie i w zagmatwaniu przez ojca. Mozna tu nawet postugiwac si¢
gérnolotnymi i patetycznymi stowami, jak rehabilitacja pamigci zmartego, moralny obowiazek dzieci
w uporzadkowaniu jego pewnych zaniedban. Stryj Karol nie bedzie mdgt tak przy otwartej jeszcze
trumnie odméwic stusznosci tym argumentom, zwlaszcza gdy objecie wladzy zostanie juz dokonane
1 bez skandalu niepodobna bgdzie nowego dyrektora, a badZ co badZ cztonka rodziny, usunac.

— Przemyslatem to nawet w drobnych szczegétach — z jaka$ surowoscia w glosie méwit Pawet.
— Przewidujg, ze wszystko moze przybra¢ stan pozadany. Tylko jeden warunek nieodzowny: ten
z was dwoch powinien zosta¢ naczelnym dyrektorem, ktdry cieszy si¢ wigksza powaga, wigkszym
szacunkiem, ktérego vox populi’, opinia wszystkich pracownikéw uzna za uprawnionego do objecia
tego stanowiska. Darujcie, ale przez tyle lat nie widzialem was obu, ze nie orientuje¢ si¢, ktéry z was
mocniejsza ma reke, wigkszy mir®® u pracownikow, wigkszy gtos u stryja i lepsza znajomos¢ spraw
fabrycznych. Powtarzam: musicie si¢ zdecydowac zaraz, bo tu nawet godzina odgrywa rolg. Z tym
z was, ktdérego desygnujecie, omowig rzecz szczegétowo i zapewniam, ze z bliska wygladaé ona bedzie
tatwiej, niz si¢ teraz wydaje. Naturalnie, jezeli nie zamierzacie ratowa¢ swego majatku, to szkoda
zachodu. Ze swej strony widze wrecz obowigzek wasz wzigcia biegu rzeczy w cugle®!, a i mnie na tym
zalezy, gdyz wowczas nie zostang skompromitowany wobec manchesterskiego banku, no i otrzymam
swoja prowizj¢. RadZcie zatem, byle szybko.

Wstat i odszedt w drugi kat pokoju. Tu na stoliku roztozyt papiery, wyjat otéwek i zdawat si¢
catkowicie pograzony w pracy. Po chwilowej ciszy wsrdd zebranej rodziny zapanowat gwar.

Pawet uwaznie nastuchiwat i zadne stowo nie uszto jego ucha. Byl zadowolony z siebie.
Pierwszy wielki atak przeprowadzit z zimna krwia i z niezbedna ostroznoscia. Oczywiscie, miat ich
teraz w reku. Nie watpit, ze rezultatem tej bezradnej narady bedzie to, co przewidziat z cata Scistoscia.

Ani Zdzistaw, ani Jachimowski nie zdobeda sie na przyjecie na siebie wyznaczonej roli. Zaden
z nich nie ma do$¢ odwagi i dostatecznej dozy ryzyka w sobie. Sa stabi i tchérzliwi. Pogardzat
nimi, lecz nie mégt ich lekcewazyé, przynajmniej poty, poki nie przestali by¢ szczeblem, ktérego
niepodobna byto omina€.

— No, moi drodzy! — zawotat. — Na mnie juz czas. CozeScie postanowili?

Zapanowalta cisza.

— Widzisz, kochany Pawle — odezwat si¢ Jachimowski — mamy trudne zadanie. ..

Zaczal wyluszczaé przeszkody, jakie stoja im obu na drodze do objecia dyrekcji. Zdzistawa
niedawno wywieziono w taczkach, zreszta on nie zna si¢ na catoksztalcie intereséw fabrycznych,
Jachimowskiego za$ nienawidzi pan Karol, ma sporo wrogéw w administracji, zreszta dokucza mu
katar kiszek...

—Hm... wlasnie méwiliSmy. .. czy nie najlepiej bytoby, gdybys ty, kochany Pawle, zwazywszy,
ze...

Przerwat, gdyz Pawel Dalcz zachnat sig, a jego rysy wyrazaly zdumienie i jakby obrazg.

— O co paristwu chodzi? — zapytat prawie drwigcym tonem.

Jachimowski chrzakajac, zacierajac rece, jakajac si¢ i raz po raz zwracajac si¢ do zony, jakby
szukal jej pomocy, zaczal wyjasniac, ze wtasciwie byloby to jedyne i najlepsze wyjscie z sytuacji,
ze Pawel najbardziej nadawatby si¢ na objecie tego stanowiska, ze przecie zna dobrze stan rzeczy,

" vox populi (Yac.: gtos ludu) — glos ogdtu. [przypis edytorski]
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mir (daw.) — powazanie, szacunek. [przypis edytorski]

wziqé w cugle — zapanowaé nad kim§ a. czyms, ograniczajac swobodg i zaprowadzajac rygor, dyscypling; cugle: lejce, wodze
do kierowania koniem. [przypis edytorski]
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ze zreszta w jego reku znajduje si¢ sprawa pozyczki... No, a z drugiej strony, co to mu szkodzi?
Inna rzecz on, Jachimowski, ktérego tu wszyscy znaja, ktéry ma w Warszawie rézne interesy. Gdyby
doszto do skandalu, stracitby opini¢, podczas gdy Pawet moze gwizda¢ na wszystko, bo jego sprawy
nie zawadzaja o Polske, koncentruja si¢ za granicq...

— Bardzo si¢ mylisz — przerwal Pawel. — Duzo bawelny sprzedaj¢ do Lodzi. Poza tym
przeprowadzenie tego planu wymagaloby pozostania w kraju na kilka miesigcy, a ja po prostu nie
mam czasu. Zreszta uwazam, Ze i tak zrobitem dla was wigcej, niz nakazywalby mi tak zwany dtug
wdzigcznosci. Z jakiej racji miatbym ponosi€ tyle pracy, ryzyka i wysitku? Chyba sami rozumiecie,
ze do poswigcen z powodu uczu¢ familijnych nie jestem zbytnio obowigzany?...

Lecz Jachimowski nie ustgpowat. Z pomoca przyszta mu Ludwika, nawet Zdzistaw wydobyt
z siebie kilka argumentéw: pensje¢ dyrektorska i tantieme®. Pawel bronit si¢ coraz stabiej, gdy zas
Halina zarzucita mu rece na szyje, a pani J6zefina catkiem na serio rozptakata si¢ — ustapit.

Ilez trudu kosztowato go, by teraz nie rozeSmiac si¢ im w nos i nie powiedzieé, ze oto zrobit
z nimi, co chciat, ze tak tatwo wystrychnat ich na dudkéw, ze oto on, ,,zakata rodziny” i ,,zmarnowany
cztowiek spoza nawiasu towarzyskiego” — jak kiedy$ sami o nim méwili — uwazany jest za ich
opatrzno$¢, niemal za zbawcg.

Zdawat sobie doktadnie sprawe z wagi odniesionego zwycigstwa, z tej generalnej proby
wiasnych sil 1 z konsekwencji, jakie nastapi¢ musza po tym wspaniatym sukcesie, lecz o ilez wigksza
sprawialo mu rado$¢ samo wygranie dobrze przygotowanej partii, partii przeciw ludziom, ktérzy
przecie do niedawna patrzyli na niego z gory.

— Zdaje si¢ — powiedzial — ze popetnitem duzy btad, ale stowo si¢ rzeklo. Zatem nie bedziemy
juz trudzi¢ pan, a was, panowie, poproszg na godzing sz6sta do mieszkania matki. Musimy oméwic
szczegoty.

— Nie jestem juz potrzebna? — zerwala si¢ wesoto Halina. — To Swietnie. Musz¢ telefonowaé
do krawcowej.

— Do widzenia — pocatowal Pawet rgke¢ matki. — O ktérej mama kaze by¢ na obiedzie? Mnie
najwygodniej bytoby o trzeciej. Mam teraz konferencje w dwdch bankach. Do widzenia.

Nie czekajac odpowiedzi, pozegnat si¢ z wszystkimi 1 wyszedt.

W istocie musiat sprawi¢ sobie garderobg. Paradowanie w przyciasnych ubraniach ojca i w jego
futrze byloby ryzykiem niepotrzebnym. Wziat takséwke i kazat si¢ zawieZ¢ do jednego z najlepszych
krawcow, p6zniej do wielkiego sklepu kusnierskiego®®. Stad polecit odestaé sobie wspaniate futro za
cztery tysigce ztotych. Wybrat najdrozsze i najokazalsze, umowiwszy si¢, ze odnoszacemu wreczy
czek.

Wychodzac od kusnierza zbadal zawartoS¢ kieszeni. Z pienigdzy wzigtych od matki zostato
jeszcze okoto trzystu ztotych. Wstapit do jubilera i1 kupit ztoty pierScieri z imponujacym rozmiarami
falszywym brylantem.

O trzeciej byt juz w domu. Matka czekala nani z obiadem. Dwa niezajgte krzesta przy stole
Swiadczyty o nieobecnosSci Haliny i Zdzistawa.

— Czy mama ma w jakim banku pieniadze? — zapytal, rozkladajac serwetke.

— Owszem. Nie wiem doktadnie ile, ale musi tam jeszcze by¢ ze dwa tysiace.

— To dobrze. Poprosze¢ mame, by wypisata mi czek na okaziciela na cztery tysigce ztotych.

— Alez tam na pewno nie ma czterech — przestraszyla si¢ pani J6zefina. — A poza tym to... to
wszystko, co mi zostato. ..

—To juz moja rzecz, mamo, nie obawiaj si¢. A na czeku postaw datg o dwa tygodnie p6Zniejsza.
Do tego czasu znajdzie si¢ pokrycie. No, c6z tam méwito moje kochane rodzeristwo?

— Ach, wyobraz sobie, bylam oburzona. Ludwika wystapita z podejrzeniami.

82 tantiema — tu: udziat w zyskach przedsigbiorstwa, wyptacany zarzadzajacemu jako dodatek do pensji. [przypis edytorski]

8 sklep kusnierski — sklep z futrami i odzieza skorzana. [przypis edytorski]
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— Wigc jednak — zmarszczyt brwi Pawet.

— Ona jest taka oschta, taka obrzydliwie merkantylna34. Najpierw zaczgta powatpiewac o twoich
interesach bawetnianych. ..

— No, tu miata nieco racji — zaSmiat si¢ Pawet.

— Jak to? — nie zorientowala si¢ pani Jézefina.

— Mniejsza o to. Niech mama méwi dale;.

— P67niej radzita mgzowi sprawdziC, czy cata historia o pozyczce nie jest twoim wymystem!

— A c6z na to Jachimowski?

— Wysmiat ja. Powiedziatl, Ze nie jest naiwnym dzieckiem, Ze na ludziach si¢, dzigki Bogu, zna
1 ze dziwi si¢ temu, Ze ciebie nie doceniali. No widzisz, m6j kochany synku!

Patrzyta nan z rozczuleniem.

— I wigcej nic nie méwit?

— Wigcej?... Aha! Moéwit, ze nic tatwiejszego, jak sprawdzi¢ twoje wiadomosci. Jezeli w kasie
pancernej znajduja si¢ akty tej pozyczki, rzecz bedzie jasna. Co za$ dotyczy udziatéw, dowiadywat
si¢ u rejenta Skorkiewicza.

—Jednak?...

— Rejent odmoéwit jakichkolwiek informacji, ale ze sposobu, w jaki z nim rozmawiat, tatwo
byto mozna wywnioskowaé, ze rzeczywiscie ten stary szaleniec stracit wszystko.

— A ¢6z mdj braciszek?

— Zdzis$ jest dobrej mysli i powiada, ze do calej katastrofy na pewno by nie doszto, gdybys ty
wczesniej przyjechal i wejrzat w gospodarke ojca. Nie masz pojecia, co ten stary szaleniec wyprawiat.
Po prostu dezorganizowat mi caly dom...

Ocierajac od czasu do czasu oczy, pani J6zefina opowiadata o ostatnich latach swego pozycia
z panem Wilhelmem, odludkiem, dziwakiem, wiecznie milczacym...

Pawet nie stuchat.

Monotonny gtos matki nawet mu nie przeszkadzat w jego myslach. Treningu w tym wzgledzie,
jakze pozytecznego, nabratl podczas tych dtugich miesiecy, kiedy w zupetnej apatii lezat nieruchomo
w 16zku 1 wprost nie zauwazal, ze do niego moéwiono, ze zaklinano najczulszymi stowami,
ze obsypywano obelgami. Liczyt wéwczas kwadraciki na tapetach, mnozyt je, dzielil i tonal
w doskonatej bezmyslnosci.

Wtedy wlasnie nauczyl si¢ sztuki catkowitego wydzielania si¢ z otaczajacej rzeczywistosci
i teraz réwnie dobrze, jak na paryskim poddaszu kwadraciki, jak w swoim folwarku muchy na suficie,
mogt liczy¢ szanse szeroko zakrojonego planu, mnozy¢ ewentualnosci, przewidywaniami zapobiegaé
faktom, precyzyjnie analizowac atuty przeciwnikow.

Zasiadl oto przy stole wielkiej gry. Zasiadl z niczym. Tak zdawatoby si¢ tamtym, gdyby umieli
zajrze¢ w jego karty, gdyby mogli sprawdzi¢ pustke jego kieszeni.

Gtlupcy! Przychodzil przecie z nagromadzonym latami pragnieniem wygranej, z poteznym
kapitalem woli zwycigstwa, z kolosalnym zapasem niewyzytej energii, z umystem réwnie chtodnym,
jak zadza gry byla w nim ptomienna. Przychodzit nieobciazony juz zadnymi skruputami, wolny od
wszelkich serwitutéw®> moralnych, przychodzit ze skarbem stokro¢ wigkszym niz ten cienn dwustu
tysigcy dolaréw, ktéry wpadt mu w reke, jak pierwsza szczeSliwa karta. ..

Po obiedzie zamknat si¢ znowu w pokoju ojca i az do przyjScia brata i szwagra studiowat papiery
zmartego.

Nazajutrz z rana miat by¢ pogrzeb. Uméwili si¢ tez w ten sposéb, Zze wprost z cmentarza
pojada do fabryki i tam Jachimowski oraz Zdzistaw sprowadza do gabinetu ojca wszystkich
kierownikéw biur i inzynieréw, ktérym przedstawia Pawta jako tymczasowego nastgpce nieboszczyka

84
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merkantylny — kupiecki, nastawiony na korzysci materialne. [przypis edytorski]

serwitut (z tac.) — przen. powinno$¢, zobowiazanie. [przypis edytorski]
48



T. Dotega-Mostowicz. «Bracia Dalcz i S-ka»

naczelnego dyrektora. Stryj Karol zostanie postawiony wobec faktu dokonanego. Niewatpliwie dowie
si¢ 0 uzurpacji natychmiast, lecz, przykuty do t6zka i zdezorientowany samobdjstwem brata, nie
przedsigweZzmie od razu krokéw wrogich. Zreszta tegoz popotudnia Pawel odwiedzi go i reszte juz
on bierze na siebie.

Pozostata kwestia ustosunkowania si¢ do tych zdarzer Krzysztofa.

—Jaki to jest cztowiek i czego po nim mozna si¢ spodziewac? — zapytat Pawet.

— Smarkacz — wzruszyt ramionami Zdzistaw.

— Z6ttodziéb?

— No, tak nie mozna powiedzie¢ — zastrzegt si¢ Jachimowski — znam go bardzo malo.
Jest jednak pewne, ze jako inzynier nie nalezy do przecigtnych. Wprowadzit sporo pozytecznych
innowacji. Na przyktad w obliczeniach akordu®® przy obrabiarkach...

— Nie o to mi chodzi — przerwat Pawet. — Jaki cztowiek? Mo, snob, zarozumialec, spryciarz
czy fujara?

— Mato si¢ udziela — roztozyt rece Jachimowski. — Zreszta do administracji nigdy si¢ nie wtracat.
No i nic dziwnego. Jest w fabryce dopiero od dwdch miesigcy. Robi wrazenie skrytego, zamknigtego
w sobie. Nie pije, nie hula, zdaje si¢, Ze nigdzie nie bywa.

— A robotnicy lubig go?

— Raczej nie. On w ogole jest jakiS dziwny.

— W jakim znaczeniu?

— Czy ja wiem. Trudno okresli¢. Na przyklad robi wrazenie mamusinego synka, takiego
grzeczniutkiego, rozumiesz, wylizanego, dobrze wychowanego i skromnego, a ma pasj¢ uzywania
najordynarniejszych stéw 1 wymyslania od takich synéw na przyktad. Przy tym ma glos taki cichy...
Nie lubig go.

— To niewiele — skrzywit si¢ Pawel. — A nic nie wiecie o jego prywatnym zyciu?

— Jakze! — zawotat Zdzistaw. — Jarszéwna!

— Co za Jarszéwna?

— Ma kochankg. To nawet skandal, rzecz prawie jawna.

— Pomatu. Wigc nazywa si¢ Jarszéwna i co to za typ?

— Stenotypistka. Pracowata u nas od dawna w sekretariacie. Wzial ja na swoja sekretarke, no
1 zyje z nia. Nawet fadna dziewczyna.

— A skad wiecie, ze jest jego kochanka?

— To powszechnie wiadomo. Zresztg on wcale si¢ z tym nie ukrywa. Odwozi ja do domu swoim
autem.

— Widzieli ich razem w kinie — dorzucit Jachimowski.

— A przez kogo, jezeli nie przez nia, wylal ojciec szefa kalkulacji? Ten baknal jej cos o jej
najdrozszym i w godzing nie byto go juz w fabryce. To pewne. Nawet wywotuje oburzenie, bo wcale
si¢ nie ukrywa ze swymi amorami. Traktuje ja demonstracyjnie jak wielka dame.

— Wigc sentymentalny i ,,damski kawaler”?... No dobrze. Jutro oczywiscie spotkam go na
pogrzebie. Wowczas postaram si¢ pozna go lepie;j.

— Czy z jego strony spodziewasz si¢ najwigkszych trudnosci?

— Sadze — odpowiedzial krétko Pawet.

Jednak nie stato si¢ tak, jak przypuszczat.

Na pogrzebie wprawdzie Krzysztof byt obecny, lecz przez caty czas towarzyszyt swojej matce.
Poniewaz za$§ Pawel prowadzil pod reke swoja, a obie bratowe nie witaly si¢ ze soba, Pawet znalazt
tylko krétki moment, w ktérym podszedt do stryjenki i do Krzysztofa, by si¢ przywitaé. Stryjenka
byla zaptakana i milczaca, Krzysztof zas zamienit z nim tylko kilka stéw zdawkowej uprzejmosci,
z ktérych oczywiscie nic wywnioskowac nie byto mozna.

8 akord — tu: norma pracy, od ktdrej zalezy wysoko$¢ wynagrodzenia pracownika. [przypis edytorski]
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Jednak Pawet zdazyl przyjrzec si¢ stryjecznemu bratu. I na nim ten powazny miodzieniec,
niewygladajacy na swoje lata, sprawit raczej przykre wrazenie. Gdy podczas méw pogrzebowych stali
tak naprzeciw siebie po obu stronach otwartego grobu rodziny Dalczéw, Pawet wbit wzrok w oczy
swego przeciwnika i staral si¢ z nich wyczytaé, jakie w nim tkwig sily, jaki spryt, jaka inteligencja?

Krzysztof nie mégt widocznie znie$¢ tego spojrzenia, gdyz odwrdcit glowe, a nawet jakby si¢
zaczerwienil.

»Czyzby juz coS przypuszczal?...” — pomys§lal Pawel.

Whprost z cmentarza Pawel, Jachimowski 1 Zdzistaw pojechali do fabryki.

Warsztaty byly w pelnym ruchu, ale w biurach pozostato zaledwie kilka osob: wszyscy
urzednicy 1 inzynierowie brali udziat w pogrzebie 1 nie zdazyli jeszcze wrdci¢ tramwajami.

Jachimowski kazal woZnemu otworzy¢ gabinet nieboszczyka. Weszli.

Panowat tu wzorowy porzadek. Wszystkie przedmioty na biurku pozostaty na tym miejscu, na
jakim umiescita je pedantyczna dtori pana Wilhelma.

W kacie stata niewielka kasa ogniotrwata. Pawet wyjat z kieszeni klucze i otworzyt ja.

Wewnatrz, systematycznie pouktadane, lezaty grube teczki. Nie bylo ich wiele i trzecia z kolei
okazala si¢ ta, ktorej szukali.

Pawet potozyt ja na biurku i zajawszy fotel ojca, wskazal szwagrowi i bratu miejsce takim
glosem, jakby juz byt ich zwierzchnikiem. Oni jednak nie zwrdcili na to uwagi. Zbyt przejeci byli
zawartoScig teczki i Jachimowski nawet siggnat po nia.

— Za pozwoleniem — bezceremonialnie odsunat jego regke Pawet. — Nie mamy powodu wyrywac
sobie papieréw z rak.

Wyjat pierwszy arkusz i rzuciwszy nani okiem przekonat si¢, ze jest to umowa pozyczkowa.
Uwaznie przegladat kazdy arkusz, zanim podat Jachimowskiemu. Obawiat si¢, Ze i tu moga by¢ jakies$
Slady dokonanych juz sptat. Na szczgscie poza kilku listami, méwiacymi ogélnikowo o warunkach
regulowania rat, w teczce nie znajdowato si¢ nic, co by zdradzato tajemnicg poSmiertnej koperty ojca.

— Rzecz nie ulega zadnej watpliwosci — westchnal Jachimowski, odktadajac ostatni papier.

— A w czyich rekach sa udziaty? — zapytat Zdzistaw.

Pawet uSmiechnat si¢ z takim wyrazem twarzy, jakby to dobrze wiedziat:

— Na to mamy czas — rzucit od niechcenia.

W istocie obiecywat sobie wiele po pozostatych w kasie teczkach. Jezeli za$ tam nie znajdzie
wskazéwek, pozostanie jeszcze zwrdcenie si¢ do ktorejs z wywiadowni handlowych. W kazdym razie
wiedziat, ze odszukanie nabywcéw jest mozliwe.

Z kolei Jachimowski i Zdzistaw przystapili do dalszego punktu utozonego planu. W przylegtej
do gabinetu sali posiedzen rozlegaly si¢ przyciszone rozmowy, a pdZniej, w miare¢ przybywania ludzi,
glodny gwar: szefowie dzialow zbierali si¢ na audiencjg.

Pawet zamknat kase i stanal tuz przy drzwiach, starajac si¢ z ogdlnego hatasu wylowié
poszczegdlne stowa, jakie zilustrowalyby mu nastrdj zebranych, przed ktérymi zaraz stanie i ktérych
musi zdoby¢. Widzieli go juz na pogrzebie ponurego, skupionego. .. Teraz nalezy przedstawic si¢ im,
jako cztowiek czynu... Tak, tak... Zreszta zobaczy, wyczuje temperaturg i do tego zastosuje swoje
stowa 1 spos6b zachowania si¢.

—Juz sa! — wpadt drzwiami od korytarza Zdzistaw. — Mam tremg, do licha, przecie to zamach
stanu! Co za szczgscie, ze Krzysztof pojechat do domu!

— Otworz te drzwi — spokojnie powiedziat Pawet.

Zdzistaw przekrecit klucz w zamku i szeroko otworzyt drzwi niemal lokajskim ruchem. W sali
momentalnie zalegta cisza. Pawet wyczekat dobra chwile 1 wszedl energicznym krokiem z glowa
wysoko podniesiona. Za nim wsunal si¢ Zdzistaw i ulokowat si¢ tuz obok Jachimowskiego za plecami
brata. Stali tak przed zebranymi jak wddz i jego adiutanci przed frontem. Tak wtasnie byto utozone.

— Panowie — zaczal Pawel — wigkszos$¢ z was nie zna mnie. Jestem Pawet Dalcz. Prositem was
tu, panowie, by przede wszystkim w imieniu rodziny 1 firmy zlozy¢ wam serdeczne podzigkowanie

9
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za cze$¢ oddang pamigci zmartego i za wyrazy wspotczucia, ktérymi pragngliScie przynies¢ ulge
naszemu cierpieniu. Cenimy je i oceniamy tak wysoko, jak wysoko ocenial mdj zmarty ojciec
przyjazi panéw i przywiazanie ich do naszego warsztatu pracy. Warsztat ten ma swoje tradycje
uswiecone przez wieloletnie kierownictwo zmartego. Polegatly one zawsze na uczciwym, serdecznym
1 szczerym stosunku wzajemnym. Wezwany przez ojca niestety nie zdazytem przyby¢ w pore
z zagranicy, by z jego wlasnych ust ustysze¢ testament jego woli. W kazdym razie zapewniam panow,
ze wykonany zostanie $cisle. W tym wzgledzie gwarantuje panom petni¢ mego zaufania i prosze was
o takiez w stosunku do mnie. Nie na dtugo obejmuj¢ kierownictwo Zaktadéw. Moje osobiste interesy
odwotuja mnie z powrotem do Anglii. Zgodnie jednak z zyczeniem zmartego zajmuj¢ jego miejsce,
by uporzadkowac niektére sprawy, jakich §wigtej pamigci moéj ojciec ze wzgledu na swoj wiek i na
fatalny stan nerwowy nie zdazyt uregulowaé. Do tych nalezy migdzy innymi sprawa zalegtych premii
i gratyfikacji®’. Zalegtos¢ ta nie wyptywata z winy firmy, lecz z racji catkiem prywatnych intereséw
mego ojca, co podkreslam na jego wyrazne zadanie. Otéz wszystkie te zalegtosci zostang wyptacone
w ciagu szeSciu tygodni. Panowie! W zwiazku z tragiczng $miercig mego ojca rozeszta si¢ po miescie
pogtoska o rzekomo zachwianych finansach firmy i o rzekomej ruinie rodziny mego ojca. Pogloska
ta jest z gruntu fatszywa, a wielce krzywdzaca. Zapewniam panéw moim stowem, Ze nie posiada
ona zadnych, bodaj najmniejszych podstaw. Wprost przeciwnie, przygotowane sa plany dalszej
rozbudowy i rozszerzenia Zaktadéw, o czym wkroétce juz bedg z panami méwit. Na razie proszg ich
o stanowcze dementowanie® ktamliwych plotek, co lezy we wspdlnym interesie naszym. Wprawdzie
zmarly przechodzil w ostatnich czasach niejakie trudnosci ptatnicze, lecz te juz przestaly istniec,
a przyczyna jego tragicznej Smierci nie byly. Oto, panowie, wszystko, co mialem do powiedzenia.
Na zakonczenie jeszcze raz serdecznie was proszg, jako w wigkszosci starych i wyprébowanych
wspotpracownikOw naszego warsztatu, o utatwienie mego zadania szczerym i ufnym stosunkiem do
mnie, co mi bgdzie najcenniejsza nagroda za moje wysitki.

Sktonit gtowe i wyciagnat diori do najblizej stojacego inzyniera Kaminskiego, do sekretarza
Holdera, do drugiego, trzeciego, czwartego... Po kolei Sciskal mocno ich rgce, a oni, z szacunkiem
odwzajemniajac uscisk, wymieniali swoje nazwiska. Przy niektérych, jakie zapamigtat z notatek ojca,
odzywat si¢ kilku cieptymi stowami, §wiadczacymi, ze wie od zmarlego, czym si¢ wyrdzniaja i jakie
maja zastugi dla firmy.

Ze sposobu, w jaki nan patrzyli i w jaki podawali mu reke, fatwo mégt wywnioskowac, ze jego
przemowienie trafito im do przekonania, ze przyjeli je zyczliwie, stowem, ze wywart dodatnie, moze
wigcej niz dodatnie wrazenie.

Juz podczas pierwszych stéw swej improwizowanej mowy zauwazyl uchylenie si¢ drzwi
i dostrzegt nieSmiato wsuwajacego si¢ Blumkiewicza, totumfackiego®® pana Karola.

Oczywiscie przyszedt tu na przeszpiegi; nie nalezato mu pozwoli¢ odej$¢, zanim w odpowiedni
sposOb nie urobi si¢ jego relacji. Wlasnie teraz uwaznie obserwujacy go Pawet spostrzegt za plecami
innych manewry Blumkiewicza, prébujacego dotrze¢ niepostrzezenie do drzwi. Pawet zrobit w bok
trzy kroki i zaszedl mu drogg:

— A, pan Blumkiewicz — powiedzial swobodnie. — Witam pana. Zechce pan chwilg zaczekac.
Mam z panem do pomdwienia.

— Najmocniej przepraszam — skurczyl si¢ Blumkiewicz — wszedlem tu naprawdg przypadkowo,
no i zostalem, bo nie chcialem swoim wyjSciem przerywaé pariskiej mowy... pariskiej pigknej
mowy... Ale teraz Spiesz¢ si¢ bardzo, pan prezes mnie oczekuje...

— Bardzo mi byto przyjemnie, a co do poSpiechu, nie zatrzymam pana, panie Blumkiewicz, na
dtugo. Proszg — bezapelacyjnym gestem wskazatl mu drzwi gabinetu — pan wejdzie.

87 gratyfikacja — dodatkowe, jednorazowe wynagrodzenie okolicznosciowe a. nagroda za specjalne zastugi. [przypis edytorski]
88 dementowac (z fr. démentir) — oficjalnie zaprzecza¢ prawdziwosci jakiej$ informacji. [przypis edytorski]

8 totumfacki — osoba zaufana i wypelniajaca bez sprzeciwu wszelkie polecenia. [przypis edytorski]
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W ciagu minuty pozegnal si¢ z reszta zebranych, a gdy zostal w sali sam z bratem
1 z Jachimowskim, zapytat:

—Noico?

— Nieporéwnanie! — szepnat Zdzistaw.

— Ales ich wziat — cicho zasmiat si¢ Jachimowski.

— Nie wygladalo to na bezprawie?

— Cé6z znowu. Gadaltes tak, jakby$ byl niewatpliwym wiascicielem fabryki.

— Tylko, psiakrew, ten Blumkiewicz! — zaklat Zdzistaw.

— Co za niedopatrzenie. Wszedzie potrafi si¢ wcisnal, ale Jozefa zwymyslam jak psa, ze go
wpuscit — irytowat si¢ Jachimowski.

— Nic nie szkodzi — wzruszyt ramionami Pawetl — pogadam z nim. BadZcie wieczorem u matki.
Do widzenia.

Pawet wiedzial, ze Blumkiewicz jest twardg i sprytna sztuka. Totez bynajmniej nie lekcewazyt
rozmowy z nim. Mial poczatkowo inne plany, inaczej zamierzat zabrac si¢ do stryja Karola, teraz
jednak, skoro jego szpicel styszal na wlasne uszy tg ,,mowe tronowa”, nalezato zmieni¢ taktyke.

Totez wszedt do gabinetu z minga pos¢pna i ze skulonymi ramionami. Blumkiewicz wstat
z krzesta 1 do$¢ bezczelnym wzrokiem przygladat mu si¢ badawczo.

— Jest pan zdziwiony, panie Blumkiewicz? — rzucit Pawel ze smutnym uSmiechem.

— Zdziwiony... nie... Nie spodziewalem si¢, ze pan prezes mianuje pana naczelnym
dyrektorem...

— Nie wiedzial pan w ogole, ze przyjechatem?

— O, o tym nietrudno wiedzie¢. Gdy tylko pan Zdzistaw coS wie, to zaraz wiedza i inni... Nawet
tacy, przed ktérymi ma by¢ zachowana tajemnica.

Pawet zasmiat sie krétko:

— Ma pan racje. M§j braciszek nie odznacza si¢ wstrzemigZliwoscia jezyka. Ale tu nie byto
zadnej tajemnicy.

— Jednak pan prezes...

— Tak. Nie zawiadamiatem stryja Karola wczoraj, gdyz bylem zmeczony po dtugiej podrézy.
Dzi$§ jednak musze¢ si¢ z nim widzie¢ i wytlumaczy¢ ten rodzaj samowoli, jakiej musiatem si¢
dopuscic.

—Rodzaj?! — ironicznie zapytal Blumkiewicz.

Pawet udat, Ze tego nie styszy. Opart glowe na reku i przetart czoto:

— Bog jeden widzi, jak mnie to me¢czy... No, ale, panie Blumkiewicz, trudno. Kto raz zgodzit
si¢ wzia¢ jakis cigzar na swoje barki, ten juz musi donie$¢ go do korica... Powiedzial pan, ze mowa
moja byla pigkna... Cha... Cha... Niestety, rzeczy nie tylko nie wygladaja tak pigknie...

— Co pan przez to chce powiedzie¢? — ostroznie zapytat Blumkiewicz.

— To, panie Blumkiewicz, ze méj ojciec popetnil pewien... btad.

— Jak to btad?

— Omytke rachunkows. ..

— Jaka omytke?

— Taka sobie... Na dwiescie tysiecy dolaréw.

Blumkiewicz otworzyt usta, lecz nic nie powiedziat. Pawet, nie $pieszac si¢, wstal, otworzyt
ogniotrwalg szaf¢ 1 wyjat teczke. Przejrzat ja i mruknat:

— Nie, nie ta.

— Kazdemu wolno we wiasnych rachunkach zrobi¢ pomytke — zahaczajaco odezwat sig
Blumkiewicz.

— Cafa bieda w tym, ze nie we wlasnych, a w fabrycznych — z naciskiem podkreslit Pawet
1 obejrzawszy jeszcze kilka teczek, dodat jakby do siebie: — Gdziez u licha jest ta sprawa?... Przecie
ojciec wyraznie mi pisal, ze znajduje si¢ w kasie ogniotrwalej w gabinecie... Aha! Jest...
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— Btad na taka sum¢ w cudzych rachunkach to kryminat — zasyczatl Blumkiewicz.

Pawet wyprostowat si¢ 1 zmierzyt go groZnym spojrzeniem.

— Jak pan $miesz! Zapominasz, panie Blumkiewicz, ze méwisz do Dalcza o jego ojcu!

—Janic... ja nie méwig!...

— Milczed¢! — Uderzyt trzymana teczka w stol. — Zapominasz, Ze jeste$ naszym stuga!

Jego potezny glos napetnit pokéj i odbit si¢ echem w korytarzu. Blumkiewicz skurczyt sig
i zbladt.

— Chodz pan tu! — rozkazujacym tonem powiedzial Pawet i potozyt mu przed nosem teczke.
— Znalaztem. Oto jest. Czytaj pan.

Blumkiewicz, stojac pochylony nad biurkiem i nie majac odwagi usia$¢, drzacymi palcami
przewracat kartki.

Pawet przygladat mu si¢ z géry — z niktym uSmiechem na ustach, gdy jednak Blumkiewicz
skoriczyt 1 podnidst spocong twarz, spotkat surowe spojrzenie szarych oczu Pawta.

— Co to bedzie... co to bedzie. .. — zabelkotal. — Pan prezes tego nie przezyje.

— Wiasnie dlatego pana zatrzymatem. Obawiatem si¢ o stan serca stryja. A przecie musz¢ mu
o wszystkim powiedzie¢. Nie umiem rozmawia¢ z chorymi. Mogloby by¢ nieszczescie. Ot6z, panie
Blumkiewicz, musisz pan jako$ ostroznie uprzedzi¢ mego stryja. Przygotowaé. Kiedy juz bedzie
mozna, zatelefonujesz pan do mnie. Bede czekat.

— Kiedy z sercem pana prezesa nie jest tak Zle — zdziwit si¢ Blumkiewicz.

— Dzigki Bogu. Nie wiedziatem, ale to tym lepiej. Ot6z powiedz pan z gory, ze stryj ani fabryka
zadnych strat z tego powodu nie poniosa. Ja to... biore na siebie.

— Dwiedcie tysigcy dolarow?... — W glosie totumfackiego zabrzmialo wprawdzie
niedowierzanie, lecz juz bez poprzedniej nutki ironii.

— Tak — gryzac wargi, odpowiedzial Pawet — biorg na siebie, ale jak pan widziales, termin jest
piekielnie krotki. ..

— Za dwa miesiace.

— Wiasnie. A ja w tym czasie nie bgde rozporzadzat az taka gotéwka. Musze sie ulozyc
z bankiem. Na zyczenie ojca wystgpowatem u nich jako plenipotent® Zaktadéw i teraz, dla uniknigcia
skandalu, musze przez te dwa miesigce by¢ chociazby tylko tytularnym dyrektorem... Zreszta to juz
osobiscie stryjowi wyjasni¢. Pan sobie mogles mysle¢ chociazby, ze to jest uzurpacja, ale mnie jest
obojetne, co sobie mysli pan Blumkiewicz, co myéli trzy tuziny panéw Blumkiewiczéw! Rozumiesz
pan! Tu chodzi o honor rodziny! O pamig¢ mego ojca! I daj¢ panu stowo, Ze na tej pamigci plamki
nie pozwole zostawi¢, chociazby za ceng wszystkiego, co posiadam!

Uderzyt pigscia w stét, az zadzwonity metalowe przedmioty.

— Ja nic nie méwitem przeciez — bezradnie ttumaczyt si¢ Blumkiewicz.

— Tak... tak... — przetart skronie Pawet — jestem zdenerwowany... tyle naraz, tyle naraz...
Niech pan nie ma do mnie zalu, panie Blumkiewicz, ja przecie wiem, Ze pan jest starym i dobrym
naszym przyjacielem, ze ojciec cenil pana wysoko... A i pan dla niego zywit serdeczne uczucia...

—0... rzadki byt cztowiek. .. Niech tam spoczywa w spokoju — dorzucit, spojrzawszy na teczke.

— Przepraszam pana, Ze si¢ uniostem — wyciagnat do niego r¢kg¢ Pawet i mocno potrzasnat jego
dtonia.

Widzial, ze totumfacki stryja jest do reszty zdezorientowany, zaskoczony i zdetonowany®!.
Teraz biegnie z jezykiem do stryja, lecz jezyk zostat nakrgcony tak, jak nigdy jeszcze u nikogo.

Pawet chodzit po pokoju i Smiat si¢ do siebie.

»Najlepszy sposéb na wygi tego typu — mySlal — jest przedstawienie si¢ im w sposob
niezrozumialy dla nich, odstonigcie przed nimi maszynerii naszej psychiki, skomplikowane;j,

%0 plenipotent — pelnomocnik, osoba upowazniona do dziatania w czyims$ imieniu. [przypis edytorski]

1 zdetonowac sie (daw.) — zmieszac sie, stracic pewnos¢ siebie. [przypis edytorski]
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dziwacznej maszynerii, w jakiej nie umiejq si¢ rozeznaé, a ktorag musza w prostocie ducha uwazac
za specyfik®? kategorii ludzi wyzszych”.

W oczekiwaniu na telefon Pawet zrewidowal pozostate papiery ojca. Nie mylit si¢: znalazt
w nich do§¢ wyrazny §lad sprzedazy udziatéw. Prowadzit on przez jeden z bankéw warszawskich do
kancelarii notariusza i dalej do jakiego$ Tolewskiego. Ten albo sam byt nabywca, albo poSredniczyt
tylko w transakcji. W kazdym razie mozna bedzie go odszukaé i dotrze¢ do faktycznych nabywcéw.

W jakim celu, Pawet jeszcze nie zdawal sobie dokladnie sprawy. Wiasciwie celem byto
wykupienie udzialéw, lecz jedynym majatkiem Pawta, nie liczac kilkunastu ztotych, byto wspaniate
futro i pierScionek z falszywym brylantem.

Przygladat mu si¢ wtasnie z uSmiechem, gdy zadzwonit telefon: Blumkiewicz oznajmit, ze pan
prezes czeka.

W dziesig¢ minut péZniej Pawet stanal na progu pokoju stryja. Przypuszczal, ze zastanie tu
Krzysztofa, pan Karol jednak byt sam, gdyz nawet Blumkiewicz, wprowadziwszy goscia, natychmiast
wyszedl, cicho zamykajac za sobg drzwi.

— Zbliz si¢ — odezwalt si¢ chory.

W pétmroku jego pergaminowa twarz z zamkni¢tymi powiekami i z siecig nieruchomych
zmarszczek zdawata sie martwa.

— Witam stryja — powiedzial Pawet spokojnie, stajac przy t6zku, i nie doczekawszy sig
odpowiedzi, swobodnie zajat fotel.

— Kim jeste$? — zapytal pan Karol po dtugim milczeniu.

Pawet nie zrozumiat pytania:

— Jestem Pawel, bratanek stryja.

— Pytam, czym si¢ zajmujesz, z czego zyjesz?

— Z bawelny. Prowadze handel baweina.

— I mieszkasz w Anglii?

— Tak, w Londynie.

— Méwiono mi, ze dorobites si¢ jakiego$§ majatku?... Nic o tobie nie wiedzialem...

— Nie dziwig si¢. Tu juz mnie pochowano za zycia. Stuzba w domu mojej matki, gdy
kazalem zameldowac siebie jako jej syna, nie chciata mnie wpusci¢. Podejrzewali mnie widocznie
o mistyfikacje, gdyz nigdy ani stowa nie styszeli o istnieniu Pawta Dalcza. WykresliliScie mnie z liczby
zyjacych.

Pan Karol podniést powieki i obrzucit go bacznym spojrzeniem.

— Sam si¢ wykreslite§ — powiedziat zimno.

— Nie bedg si¢ o to ze stryjem spierat. Tak czy owak, zostatem przez was uznany za wyrzutka, za
zakal¢ rodziny i darmozjada... I zaszczytna ta opinia otaczata tu moja pamigc¢, poki nie dowiedziano
si¢, ze mam pieniadze, Ze mam stosunki, ze mogg si¢ na co$ przydaé. Niech stryja nie dziwi moja
gorycz. Zbyt dlugo mnie nig karmiono... Zreszta juz nie mam zalu do ojca. On nie mniej cierpiat
ode mnie, a wiem, jak mu bylo ci¢zko pierwszemu wyciagnaé do mnie reke. .. Zwtaszcza wyciagnaé
ja po ratunek...

Pan Karol wpit si¢ wzrokiem w jego oczy.

— Niech spoczywa w spokoju — powiedziat powaznie Pawel, nie spuszczajac Zrenic.

— Czemuz nie przyszedt do mnie? — syknat chory.

— O ile wiem z jego listow, stosunki, jakie taczyly ojca ze stryjem, nie byly zbyt ciepte. Byly
o tyle dalekie, ze w chwili utraty nadziei blizej mu byto na cmentarz niz do stryja.

Na twarzy chorego ukazaly si¢ czerwone wypieki:

— Jak $miesz robi¢ mi z tego zarzut! — zacharczat. — Jak Smiesz!

2 specyfik (z Yac. specificus: swoisty) — tu: specyficzna, swoista cecha. [przypis edytorski]
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— Myli sig stryj, wcale nie robig¢ mu z tego zarzutu. Jedyng wing ponosza stabe nerwy ojcai jego
zupetna samotno$¢ we wiasnym domu... Jestem w nim teraz drugi dopiero dzien, a i to wystarczyto,
by zrozumie¢ tragedig takiego cztowieka, jak ojciec, w tym Srodowisku ghtupoty, préznosci, snobizmu
i sobkostwa®>. ..

— Masz racjg, ta kobieta go zgubita, ten potwdr bezduszny — zakaszlat w pasji chory — ten zly
duch jego domu... Ona was tak wychowala, ona zatruta mu zycie, ona rozdzielita nas, najlepszych,
najbardziej kochajacych si¢ braci! Ona mi zabrata brata! To jej podto$¢ zacisngla mu stryczek na
gardle! To przez nia ten najszlachetniejszy cztowiek doprowadzony zostat do oszustwa. Taka hariba,
taka hariba! O Boze! O sprawiedliwy Boze! Ukarz ja strasznie za jego Smier¢, za moja krzywde, za
moj wstyd! Ukarz ja strasznie... ukarz... ukarz...

Gtos chorego przeszedt w rz¢zenie, po jego biatej twarzy sptywaty geste 1zy.

Pawet wyjat chusteczke, przylozyt ja do oczu i spoza niej uwaznie przygladat si¢ stryjowi.
Zawsze miat go za cztowieka zimnego, wyrachowanego, nawet skapego, a juz zupetnie niezdolnego do
wszelkich uczu¢ i namigtnosSci. Nowy rys, odkryty obecnie w jego charakterze, nakazywat ponowng
zmiang taktyki. C6z bedzie, jezeli stryj oSwiadczy gotowos$¢ pokrycia dtugu z wiasnej kieszeni?. ..
To pokrzyzowatoby wszystkie plany. Mysl Pawla pracowata jednak szybko i sprawnie. Wiedziat, ze
rozgrywa teraz najwazniejsza gre, 1 wiedziat, ze jej przegrac nie wolno.

Pan Karol z wolna uspokajat si¢ i zapytat:

— Kiedy ojciec zwracat si¢ do ciebie?

— Zbyt pézno, niestety. Przed miesiagcem. Gdyby...

— Jakze cig¢ odnalazl? — przerwat chory.

— Sprzedaje sporo bawetny do f.odzi, a wplaty kierowane sa na mgj rachunek w tym wiasnie
banku ,,Lloyd and Bower”, w ktérym ojciec zaciagnal t¢ nieszczesna pozyczke. Dowiedzial sig
o mnie tedy z przypadku albo tez od ktérego$ z przemystowcoéw todzkich. Dos¢ ze napisal do mnie
rozpaczliwy list z prosba o posrednictwo.

-Aty?...

— Oczywiscie obiecatem zrobi¢, co mogtem. Wywigzata si¢ korespondencja i bank wreszcie
zgodzit sig¢ na pewne ustgpstwa. Zanim jednak zdazytem to ojcu doniesc¢, ten otrzymat list, wystany
z banku przed sama konferencja ze mna, a grozacy oddaniem sprawy do prokuratora.

— Dlaczego do prokuratora?

— Bo te dwiescie tysiecy dolaréw zaciagnigte byly w imieniu firmy, a w jej ksiggowosci nie
byto o tym zadnej wzmianki.

— No tak — zniecierpliwit si¢ chory — ale skad oni o tym wiedzieli?

— Pierwszy termin minat. Zwrdcili si¢ do jakiej$S wywiadowni handlowej i ta ich szczegdétowo
poinformowata.

— Zatem w naszej buchalterii jest jakiS$ szpieg!

— Na pewno.

— 1 c6z dalej?

— Ojciec po przeczytaniu listu powiesit si¢ — roztozyt rgce Pawet.

Zalegto milczenie.

Pan Karol zut wargi, nie spuszczajac wzroku z bratanka:

— Czy przyniostes ze sobg akty tej pozyczki?

— Ma si¢ rozumiec. Nie bytoby celu ukrywania ich dtuzej przed stryjem.

Witat i wzigwszy teczke z sasiedniego stotu, wydobyt z niej plik papierow.

— Stryj zechce zaraz to przejrzec¢?

— Zaraz. Zapal gorne $wiatlo. Kontakt jest przy drzwiach.

Pawet wykonat polecenie i siadajac z powrotem przed t6zkiem, ofiarowat si¢:

%3 sobkostwo — egoizm, samolubstwo. [przypis edytorski]
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— Moze stryjowi przeczytac?

— Nie. Sam przeczytam. Podaj mi tylko okulary.

Duze arkusze niewygodnie si¢ trzyma jedna reka, pomimo to pan Karol nie przerywat czytania,
chociaz go widocznie me¢czyto. Od czasu do czasu zdejmowal okulary, przecierat oczy i bez stowa
dalej czytat.

Pawet przygladat si¢ mu spod oka, a gdy wreszcie chory skoriczyt, zapytat:

— Cé6z stryj o tym sadzi?

— Co sadze? Sadze, ze spadkobiercy Wilhelma, to jest wy, powinni zaptaci¢ dlug ojca.

Powiedziat to takim tonem, jakby si¢ tego wcale nie spodziewat.

— Ma stryj racje — chtodno odpowiedziat Pawet.

— Co przez to rozumiesz?

— To samo, co i stryj: dtug powinny zaptaci¢ dzieci zmartego.

— Gadasz glupstwa — wykrzywit si¢ chory. — Po pierwsze wszystkie ich udziaty nie starcza na
to, a po drugie termin za dwa miesiagce. W tym czasie niepodobna sprzeda¢ udziatéw inaczej, jak za
psie pieniadze. Zreszta na pewno nie zechca. Znam ich do$¢ dobrze.

— Za pozwoleniem — zmarszczyt Pawet brwi. — Stryj mnie nie zna zbyt dobrze, skoro sadzi,
ze bede znosil tego rodzaju odezwanie si¢ jak ,,gadasz gtupstwa”. Wiek stryja nakazuje mi dla niego
szacunek, ale i ja nie jestem smarkaczem i proszg stryja o unikanie podobnych stéw. Na moje ,,glupie
gadanie” wielki bank mégt zawierzy¢ dwiescie tysiecy dolaréw, na takiez ,,gadanie” przeprowadzam
wigksze interesy, niz si¢ stryjowi zdaje, i to mi daje prawo zadania, by mialo ono pewien respekt.

— To nic nie ma do rzeczy — nie bez zmieszania powiedzial chory.

—Ma o tyle, Ze ja w takim tonie nie bedg z nikim, nawet ze stryjem pertraktowat. A tu chodzi
przecie o grubg sumg, ktora stryj musiatby zaptacié, gdyz nie myli si¢ stryj, ze moje rodzenistwo ani
mysli placié bez procesu, a proces ze wzgledéw formalnych moze by¢ wygrany.

— Zatem w ogdle nie ma o czym mowic.

— Oto6z jest! Dlatego przyjechatem, dlatego przyszedtem do stryja. Ja zmusze ich do zaptacenia
przynajmniej potowy dtugu, a reszt¢ sam zaptacg. Stryja nie bedzie honor mego ojca kosztowal ani
jednego grosza.

— Jakze ich zmusisz? — niedowierzajaco baknat pan Karol.

— Jak zmuszg, to juz moja sprawa. Nie chce bynajmniej robi¢ z tego przed stryjem tajemnicy,
tylko nie uwazam tego za istotng kwesti¢. Przede wszystkim muszg stryjowi wytlumaczy¢ si¢
Z mego postgpowania, ktére moze wygladac¢ na naduzycie. Ot6z najpierw zaznaczam, Ze nie zalezy
mnie wcale na faktycznym dyrektorstwie. Potrzebna mi jest tylko strona nominalna. Poza tym nie
zamierzam wcale zbyt dlugo zajmowac tego stanowiska.

—1 ja tak sadzg — zimno powiedzial chory. — Twoje urzegdowanie zaczeto si¢ dzisiaj i dzisiaj si¢
skoriczyto. Jednak mysle, ze wypadatoby ci by¢ tak uprzejmym i faskawie wyjasni¢ motywy twego
postgpowania, ktére bytoby naduzyciem, gdyby nie przypominato operetki.

— Wesote usposobienie — odpowiedzial Pawet — jak widzg, nie opuszcza stryja. Ja jednak mam
powody, by w tragedii mego rodzonego ojca nie doszukiwac si¢ operetki.

— Nie przekrgcaj moich intencji. Méwitem o tej szopce intronizacyjnej**!

— Zaraz, stryju, czy stryj uwaza, ze moje przeméwienie do kierownikéw bylo szopka? Moze
zaszkodzito firmie?

— Nie styszatem go.

— Stryj miat relacje. Wiec?...

— Jakim prawem to zrobiles?... Mniejsza o sens tego przemowienia. Bylo to bezprzyktadne
wdzieranie si¢ w moje prawa! A w dodatku skompromitowate$ si¢, gdyz chyba ani na chwilg

% intronizacja — uroczyste wprowadzenie na tron. [przypis edytorski]
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nie mogle§ przypuszczaé, ze ja zatwierdzg ten operetkowy zamach stanu! Postapite$ nie tylko
awanturniczo, lecz niemadrze i lekkomyslnie!

Pawet nic nie odpowiedziat i tylko patrzyl na drgajace zmarszczki twarzy pana Karola.

— Milczysz?...

— Niech stryj spojrzy na mnie — spokojnie odezwat si¢ Pawet. — Czy wygladam na cztowieka
lekkomySlnego?... Czy wygladam na cztowieka, ktéry pozwolilby sobie na objecie dyrekcji bez
pewnosci, ze to objecie bedzie zatwierdzone?... Czy u licha robi¢ wrazenie smarkacza czy wariata?!

— Wigc jakim prawem?! Jak mogles, jezeli nawet masz jakie§ wazne powody, zrobi¢ to bez
uprzedniego uzyskania mojej zgody?... Nie wyobrazam sobie, bym ci jej udzielit, ale przypus¢my,
ze tak, ze w chwili zamroczenia umystu przystalbym na powierzenie kierownictwa fabryki
cztowiekowi mtodemu, niedos§wiadczonemu, niemajacemu dobrej opinii z dawnych przynajmniej
czasOw, a w dodatku zupetnie nieobznajmionemu z firma i jej skomplikowanymi sprawami! Ale
dlaczego...

— Przepraszam stryja. Wiasnie o tym chcialem méwi€. Proszg tylko zechcie¢ mnie wystuchad.
Zaczng wlasnie od tych skomplikowanych spraw firmy, od spraw, z ktérymi jestem na szczgscie tej
firmy znacznie lepiej obeznany niz ktokolwiek, nie wylaczajac osoby stryja.

— Méw.

I Pawet zaczal méwié. Jakze teraz wdzigczny byl w duchu swemu ojcu za jego despotyzm,
za zazdrosne strzezenie wtadzy, za chciwe koncentrowanie w reku wszelkich danych dotyczacych
kierownictwa Zakladéw. Za to samo kiedy$ go znienawidzil, a dzi§ dzigki temu trzymal w swej
dtoni potgzny atut. Dobrze pamigtat kazde stowo z poSmiertnego memoriatu® ojca i kazdego z nich
umial odpowiednio uzy¢, a opatrujac wiadomosci logicznymi komentarzami wywart na stuchaczu
spodziewane wrazenie.

Poniewaz za$ pan Karol nie odezwat si¢ wcale, Pawet przeszedt do oméwienia kwestii dlugu
w manchesterskim banku. Utozyt si¢ z tym bankiem tak, Zze bedzie mégt dokonaé sptat w ratach.
Pierwsza rat¢ w kwocie dwudziestu tysigcy dolaréw polecit Sciagnac ze swego rachunku z dniem
swego przyjazdu do Warszawy. Jutro, najdalej pojutrze nadejdzie pokwitowanie, ktére stryjowi
przedstawi. Nie zamierza jednak splaca¢ wszystkiego z wlasnej kieszeni. Wptyw za$ na rodzeristwo
moze mie¢ jedynie w wypadku utrzymania si¢ przez pewien czas na stanowisku dyrektora, i to
wowcezas jedynie, jezeli uzyska na to catkowitg zgodg stryja. Stanowisko to jednak jest mu niezbg¢dne
1 z tego powodu, ze bank inaczej nie zgodzi si¢ na utrzymanie polubownego uktadu i zazada przez
swego adwokata natychmiastowe] sptaty catosci dlugu. Poniewaz za$ Zaktady absolutnie nie sa
w stanie wyptaci¢ takiej sumy w przeciagu dwdch miesigcy, a o zaciagnigciu takiej pozyczki teraz,
po samobdjstwie ojca, bytoby niemozliwe nawet marzy¢, trzeba zastosowac si¢ do warunkéw banku.
Bank w przeciwnym razie zazada zabezpieczenia dtugu na majatku firmy, a wéwczas wyjdzie na
jaw naduzycie ojca. Doprowadzi to do skandalu i nie tylko kompromitacji, lecz takze do podcigcia
kredytu, a zatem do zachwiania przedsigbiorstwa. Zatem nie pozostaje nic innego, jak da¢ bankowi
jedyna gwarancje, jaka on gotow jest uznac, to jest gwarancj¢ oparta na osobistym zaufaniu do Pawta.

Moéwit spokojnie, rzeczowo, rozwijal perspektywy dalszego utozenia si¢ stosunkéw. Zapewnit,
ze nawet nie mogiby ze wzgledu na swoje wlasne interesy siedzie¢ w kraju dtuzej niz dwa, najwyzej
trzy miesiace, ze zgodnie z zyczeniem zmartego nie przedsigweZmie zadnych krokéw samodzielnych
bez $cistego porozumienia ze stryjem, ze faktyczna wiladze chetnie przekaze Krzysztofowi lub
komukolwiek, kogo stryj wyznaczy. Prositby tylko, by tym kim§ nie byt Jachimowski, ktéremu
niepodobna zaufag.

5 memoriat (przest., z pézn. fac. memoriale: pamigtnik, od memoria: pamigc) — tu: tekst zapisany dla pamigci; pamigtnik. [przypis

edytorski]
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Swoje prawie pétgodzinne referowanie sprawy uznat za tak przekonywajace, ze nie spodziewat
si¢ juz zastrzezen stryja. Stary cztowiek nalezal jednak do twardych sztuk. Zanim zgodzit si¢
z bratankiem, badal go calym szeregiem pytar, upewnial si¢ co do juz powiedzianych rzeczy
1 wreszcie swoja zgode obwarowat wieloma warunkami. Gléwnym i zasadniczym byt ten, ze Pawtowi
nie wolno byto wydaé jakiegokolwiek zarzadzenia, jakiejkolwiek dyspozycji, czy przedsigwziaé
cokolwiek w fabryce bez zgody Krzysztofa. Nadto Pawel zobowiazat si¢ przedstawié stryjowi do
trzech tygodni pisemna zgode swego rodzenstwa na pokrycie potowy diugu.

— Przyznam ci si¢ — powiedzial pan Karol na zakoriczenie — ze sprawile§ mi do$¢ duza
niespodziankg. Gorzej ci¢ sadzitem, niz na to zastugiwateS. Widocznie mniej ulegte§ wptywom
1 wychowaniu twojej matki niz reszta jej dzieci. Nie umiem darowac ci tylko tego, ze w samowolny
sposob, bez uprzedniego porozumienia ze mng postapites tak sobie.

— Nikt o tym nie wie, stryju, oprdcz ciebie i Blumkiewicza. Przyznaj¢ zreszta, ze w ten sposéb
chciatem stryja postawi¢ przed faktem dokonanym. Chodzito mi o osiagnigcie celu, a nie o uznanie
stryja. Ludzie ch¢tniej godza si¢ z czyms, co juz istnieje. A ja nie przypuszczatem, ze stryj jest tak
trzezwym i uczciwym cztowiekiem, ze jednak zywi uczucia braterskie dla mego nieboszczyka ojca.
Niech mi stryj tych watpliwosci za zte nie bierze, ale prawie nie znaliSmy sig.

— Nie mnie z tego mozesz robi¢ zarzut — z naciskiem powiedziat pan Karol.

— Wiem to dobrze, stryju, lecz teraz mam nadziejg, ze przez ten krotki czas wspotpracy, jaki
nas czeka, zdotam pozyskac tyle twego szacunku i sympatii, ile juz dzisiaj po tej rozmowie ja zywig
dla ciebie.

Na pozegnanie pan Karol wyciagnat do bratanka zdrowa reke:

— Jutro porozumiesz si¢ z Krzysztofem. Do widzenia.

— Nie watpig, stryju, ze bedzie to naprawde porozumienie.

Pawet wyszedl i pojechat na Ujazdowska. Wizyta u stryja zakoriczona zostala pelnym
sukcesem. Nie tylko uzyskat aprobate swej dyrektury, nie tylko zdotat zdoby¢ zaufanie 1 wiarg, lecz
doprowadzit do wytworzenia atmosfery nad wyraz dla siebie korzystne;j.

Pierwsza partia zostata rozegrana.
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Rozdzialt IV

— Gdzie jest gabinet dyrektora Krzysztofa Dalcza? — zapytal z rana woZnego.

— Ostatnie drzwi, panie dyrektorze.

Zapukal mocno 1 nie czekajac na odpowiedz, wszedl. Przy maszynie siedziata tadna blondynka
1 z namaszczeniem jadla $niadanie. Jej r6zowa buzia petna byta butki.

— Nie ma dyrektora? — zapytal.

Starata si¢ przetknaé czym predzej i w tym wysitku braly udzial jej brwi, robiac kilka tak
komicznych ruchéw, ze Pawet si¢ rozeSmiat.

— Niech pani si¢ nie $pieszy, to niebezpieczne.

Zmierzyta go karcacym wzrokiem:

— Pan dyrektor jest na warsztacie. Czego pan sobie zyczy?

— Przede wszystkim chciatem si¢ pani przedstawiC, bo jeszcze si¢ nie znamy.

Wyciagnat reke i powiedziat:

— Jestem Dalcz, a na imi¢ mi Pawet.

Dziewczyna zerwala si¢ z miejsca czerwona az po biatka oczu:

— O, pan wybaczy, panie dyrektorze, bardzo przepraszam, ale nie wiedziatam, ze to pan.

— Niechze pani sobie nie przeszkadza. — Zatrzymal jej reke, starajaca si¢ zsuna¢ napoczeta
butke do szuflady. — Czy mdj stryjeczny brat predko wréci?

— Lada chwila, panie dyrektorze.

— Jezeli pani pozwoli, zaczekam tu na niego.

— Alez prosze — zazenowala si¢, zaskoczona jego uprzejmoscia.

— Pod tym wszakze warunkiem, Ze pani begdzie dalej spozywata swoje $Sniadanie.

Zasmiata si¢:

— Mam na to czas pdZniej.

Usiadt i do$¢ bezceremonialnie przygladat si¢ jej. Wiedzial, ze jest kochanka Krzysztofa,
1 przyszto mu na mysl, ze moze mu si¢ przydac, chociazby do wysondowania opinii stryjecznego
brata o nim. Dlatego zostat.

— Nie dziwig si¢ pani, Ze nie domyslita si¢, kim jestem. Nie mam wiele podobieristwa do innych
Dalczéw.

— O tak — powiedziata ze specjalng intonacja.

— Czy wykrzyknik pani — zaSmiat si¢ — mam uwazaé za wyraz uznania, czy tez za wspotczucie?

— Pan dyrektor zartuje. — Spuscita oczy.

— A pani nie jest do tego przyzwyczajona przez innych Dalczéw?... M@j brat stryjeczny jest,
zdaje si¢, bardzo powazny i wszystko traktuje serio?

— Wszystko... No nie, pan Krzysztof jest czasami wesoty.

— Nie widziatem go od wielu lat...

Drzwi sig¢ otworzyty i wszedl Krzysztof. Pawet wstat:

— Czekalem na ciebie, Krzysiu. Dzieri dobry.

— Dzieri dobry. Stuzg ci. — Podat mu reke bardzo grzecznie i bardzo oficjalnie.

— MielibySmy do poméwienia. Czy masz teraz czas?

— Za chwilg ci stuzeg. Sadze, Zze najwygodniej nam bedzie u ciebie.

— Zatem czekam — skingt gtowa Pawet i wyszedt.

Doskonale odczut w tonie Krzysztofa nieche¢c i niezadowolenie, ze czekal nan 1 oczywiscie
rozmawiat z ta stenotypistka. Musi by¢ o nig zazdrosny. Przecie go niemal wyprosit.

Znowu wywart na Pawle wysoce przykre wrazenie. W jego zachowaniu si¢ byla jakas
sztuczno$¢, jakaS nieszczero$¢, jaka$ poza. Pawetl nie spodziewal si¢ po nim zyczliwosci, nie
oczekiwat demonstracji uczu¢ kuzynowskich. Przeciwnie, przygotowany byt z géry na chtdd i na
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pozycje wroga. Jednak w sposobie bycia Krzysztofa bylo jeszcze co§ ponadto, co§ odpychajacego
1 niezrozumiatego zarazem. I do tego ten niezno$nie wysoki glos i te maniery wyzywajaco kanciaste,
maniery przypominajace sztubaka®® udajacego dorostego cztowieka.

»omarkacz jeszcze — mySlat Pawel. — Nie ja tym bedg si¢ martwit”.

Uptynglo dobrych dziesigé minut, zanim Krzysztof przyszedt.

— SiadZmy tu — powiedzial Pawet, wskazujac mu fotel przy okragtym stoliku. — Czy stryj Karol
poinformowat ci¢ o powodach, dla ktérych zostang tu przez pewien czas?

— Owszem.

— Uwazam za swoj obowiazek zaznaczy¢, kochany Krzysztofie, ze zrobi¢ wszystko, by nasza
wspotpraca data jak najlepsze wyniki. Ja, niestety, nie jestem inzynierem i na technice si¢ nie znam,
zatem w tym dziale wszystko spoczywac nadal bedzie w twojej kompetencji.

— Bardzo ci dzigkuj¢ za zaufanie — powiedziat Krzysztof z odcieniem ironii, lecz z tak niktym,
ze Pawel mogt udawac, ze nie dostrzega drwiny i bierze ja za dobra monete.

— Ojciec twdj byl zdania, ze powinniSmy wszystkie sprawy zatatwia¢ wspdlnie.

— Nie pozostaje nam nic innego, jak zastosowac si¢ do tego.

— Powiedziales$ to w taki sposéb, jakbyS nie zgadzat si¢ ze stanowiskiem swego ojca?

Krzysztof wzruszyt ramionami:

— Gdyby nawet tak byto, nie ma o czym méwic. Na razie jest to bezprzedmiotowe.

— Stuchaj, Krzychu — pojednawczo odezwat si¢ Pawel — wiesz, na czym mi zalezy, wiesz, ze
nie zamierzam stawac ci na drodze, ze wkrotce zostawig ci cate przedsigbiorstwo. Powiedz zatem,
dlaczego zajmujesz wobec mnie pozycje jakby obronng?

— Z czego wyprowadzasz taki wniosek? — oboj¢tnie odpowiedziat Krzysztof. — Nie zajmuje
zadnej pozycji. Powiedziatlem juz, ze podporzadkuje si¢ Zyczeniu ojca.

— Zatem w porzadku — z udawang prostodusznoscig odrzekt Pawel i pomyslat, ze kiedys ta
malowana lala pozatuje gorzko lekcewazacego tonu.

Przystapili do omawiania spraw fabrycznych. Tu Pawet mial mozno$¢ stwierdzié, ze jego brat
stryjeczny doskonale orientuje si¢ w kwestiach produkcji. Natomiast w rzeczach ogélnohandlowych
nie czuje pewnego gruntu pod nogami. Zreszta Pawel postanowil z géry zrobi¢ wszystko, by
wyeliminowac wtracanie si¢ Krzysztofa w t¢ dziedzing, przede wszystkim przez nieinformowanie go,
co przy pomocy Jachimowskiego da si¢ przeprowadzic.

Naturalnie, jezeliby Krzysztof domyslit si¢ sprawdzac dziennik gléwny, odkrytby egzystencije
wielu listéw, ktére byty wysytane z podpisem Pawta, a bez cyferki®” jego wtasnej. Na to jednak za
mato miat praktyki.

Jedyna osoba, ktéra mogtaby go tu uswiadomic, byt sekretarz Holder. Ten jednak nic nie
wiedziat o warunkach, na jakich Pawet Dalcz byt naczelnym dyrektorem, a z wieloletniej pracy
pod reka zmartego naczelnego dyrektora wynidst przeswiadczenie, ze naczelny dyrektor jest wtadca
absolutnym i wszelkie jego dziatania nie tylko nie podlegaja niczyjej kontroli, lecz nie moga dostac si¢
do czyjejkolwiek wiadomosci pod groza niemal Swigtokradztwa. Zreszta osoba Pawta Dalcza bardzo
mu przypadta do gustu, a stato si¢ to ze zrozumiatego powodu.

Juz pierwsze dni urzedowania nowego dyrektora dowiodly, ze jest to cziowiek nielubigcy
wchodzenia w dilugie rozmowy i pospolitowania®® si¢ z pierwszym lepszym pracownikiem. Pod
tym wzgledem przewyzszal znacznie zmartego ojca. Skorczyl si¢ obyczaj postuchan, natomiast
kazdy interesant musiat przedstawi¢ najpierw Holderowi swoja sprawe, a dopiero gdy ten uznat jej
pilnos¢, meldowat dyrektorowi. W przeciwnym razie odktadat powiadomienie szefa do wieczornego

% sztubak — uczniak. [przypis edytorski]
o7 cyferka (daw.) — parafka, skrécony podpis zatwierdzajacego dokument. [przypis edytorski]

%8 pospolitowac sie — przestawaé z kim§ o nizszej pozycji od siebie, kogo uwaza si¢ za mniej godnego. [przypis edytorski]
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raportu. Zarzadzenie to jeszcze wyzej podnosito nieprzystepno$¢ wielkiego ottarza, a tym samym
opromieniato wigksza wladza stanowisko pana sekretarza.

W krétkim tez czasie przekonat si¢ Holder, ze i polityke w stosunku do robotnikéw odziedziczyt
syn po ojcu w podobnych formach. Wprawdzie mniej zwracat uwagi na delegatow, za to jednak czgsto
odwiedzat warsztaty i wdawat si¢ w rozmowg z wielu robotnikami, traktujac ich znacznie uprzejmiej
niz urzednikéw i inzynieréw. Dla tych zreszta byl réwniez uprzedzajaco mily, ilekro¢ ktérego
przyjmowal w swoim gabinecie. Caty jednak sekret polegal na tym, ze przyjmowal niezmiernie
rzadko, za$ poza gabinetem nigdy nie wdawat si¢ w rozmowy.

Sekretarz tlumaczyt niezadowolonym, Ze przecie naczelny dyrektor jest teraz, Swiezo po
objeciu fabryki, niezmiernie zajety. Nie byto w tym zresztg ani cienia przesady.

Pawet zabrat si¢ do roboty z calq furia nagromadzonej energii. Poza sprawami wewngtrznymi,
organizacy jnymi, biezacymi, poza szczegétowq lustracja zaktadéw, rozpoczat akcje na szeroka skale.
Chodzito o wyrobienie w bankach wyzszego kredytu i o uzyskanie wigkszych zaméwien. Za wszelka
cen¢ musial dopia¢ jednego: dowiesC stryjowi, ze jego kierownictwo zbawiennie wptywa na stan
przedsigbiorstwa. Stryjowi i nie tylko stryjowi. Caly warszawski §wiat przemystowy musi poczué
jego obecnosc.

Rozpoczat od wizyt u dyrektoréw kilku bankéw i kilku wigkszych fabryk, pozostajacych
w interesach z Zaktadami Dalczéw. Odbywalo si¢ to w ten sposéb, ze Holder telefonicznie zamawiat
wizyte na dzien lub nawet na dwa dni naprzdd na $cisle uméwiong godzing i minuteg. Robito to bardzo
dobre wrazenie.

Oczywiscie, przeprowadzajac rozmowy z tymi grubymi rybami, Pawet nie wspominat ani
jednym stowem o rzekomym zamiarze swego ,,powrotu” do Anglii. Przeciwnie. Jakby mimochodem
wyjasnial, Ze ma bardzo rozlegle plany rozszerzenia fabryki, ze przewiduje Sciagnigcie do kraju
powazniejszych kapitatéw swoich przyjaciét z City, ze sam nie przypuszczat, by w Polsce tyle mozna
bylo jeszcze zrobié, ze finansiSci zagraniczni dlatego unikaja polskiego rynku, Ze go nie znaja, jak
na przyktad on sam dotychczas, lecz teraz to i owo w r6znych gateziach przemystu krajowego da si¢
naprawi¢ droga zaufania.

Skutkiem tych odwiedzin i rozméw patera® w mieszkaniu na Ujazdowskiej szybko zapetniata
si¢ biletami wizytowymi, na ktérych widniaty nazwiska os6b bardzo znanych, bardzo wptywowych
i bardzo bogatych.

Zdzistaw otwieral na to szeroko usta, a Jachimowski zacierat rgce 1 przeplatajac stowa swoim
charakterystycznym ,,chi-chi-chi”, przypominal wszystkim, ze on pierwszy poznat si¢ na Pawle i ze
jeszcze wszystko bedzie jak najlepie;.

Zdawaly si¢ to potwierdzaé i inne, te juz catkiem namacalne skutki. Mianowicie zamdwienia.
W ciagu dwoch tygodni Zaktady otrzymaty caly szereg nowych zaméwien na powazne kwoty od
obcej dotychczas klienteli.

Pawet pokazywat, co umiat.

Na sen tracit bardzo mato czasu. Do pdZznej nocy w dawnym salonie pani Jozefiny,
zamienionym obecnie na jego gabinet, palito si¢ Swiatto. Drzwi byly pozamykane na klucz, a dziurki
od klucza zastonigte. Domownikom nie wolno bylo znajdowaé si¢ w sasiednim pokoju, dokad
dobiegaly dZwigki maszyny do pisania lub gloSniejsze stowa telefonicznej rozmowy.

O godzinie dziewiatej zanoszono do gabinetu maszynke¢ czarnej kawy, ktéra przy drzwiach
odbieral sam Pawel, nie pozwalajac wej$¢ lokajowi do Srodka. Na biurku i stoliku obok lezaty
porozrzucane papiery i staly jakies flaszeczki. Z rana jednak, gdy pan wyjezdzat do fabryki, wszystko
bylo pochowane, a zaspokojenie ciekawosci uniemozliwialy nowe, Swiezo wprawione zamki, do
ktorych stary komplet kluczy nie pasowat.

Pawet Dalcz pracowat.

9 patera — rodzaj ptaskiego naczynia na ndzce. [przypis edytorski]
61



T. Dotega-Mostowicz. «Bracia Dalcz i S-ka»

Wiadat wprawdzie nieZle jgzykiem angielskim, lecz nie byt zbytnio obeznany z jego narzeczem
handlowym. Dlatego pisanie listow w imieniu banku ,Lloyd and Bower” sprawialo mu sporo
trudno$ci. Znacznie tatwiej byto nasladowa¢ podpisy, co wkrétce doprowadzit do perfekc;i.
Natomiast sporzadzanie gumowych stempli nalezalo do rzeczy najtrudniejszych. Dla nabrania
praktyki w tym wzgledzie Pawet odwiedzit kilka pracowni grawerskich!® i wysiadywat tam z mina
czlowieka niemajacego nic lepszego do roboty, godzinami czekajac na wykonanie obstalunku!'®!
1 przygladajac si¢ sposobom majstra. Zaopatrzyt si¢ tez we wszystkie niezb¢dne przybory.

Najwigcej ktopotu byto z blankietami banku. Najprosciej byloby zaméwi¢ je w jakiejs
mniejszej drukarence. Nie chciat jednak ryzykowaé, liczac si¢ z tym, ze w kazdej zapewne jest
konfident policji polujacy na druki komunistyczne. Taki jegomo$¢ méglby jednak zainteresowac si¢
1 tego rodzaju sprawa.

Kupit wreszcie drukarnig biurowa. Wprawdzie czcionki jej r6znily si¢ znacznie od tych, jakimi
wykonany byt napis na blankietach, ale nie nalezato si¢ obawia¢ az takiej przenikliwosci stryja, ktory
nie ma najlepszego wzroku.

O tym przekonat si¢ Pawet przy sposobnosci pokazywania mu pokwitowania bankowego za
pierwsza rat¢. Podskrobanie na nim daty i wstawienie na jej miejsce Swiezej wykonane bylo tak dalece
nizej wszelkiej krytyki, ze dziecko domyslitoby si¢ falszerstwa. Totez Pawet zanosit pokwitowanie
z calg $wiadomoscia ryzyka, ktére mogto zawazy¢ decydujaco na catym przedsigwzigciu.

Na szczgscie pan Karol czut si¢ tego dnia gorzej 1 pobieznie tylko spojrzat na pokazywany mu
arkusik. Zreszta widocznie ani przez mysSl mu nie przeszto jakiekolwiek podejrzenie.

Rodzeristwu jednak Pawet pokwitowania nie pokazal. Wyjasnit, ze musial je oddaé stryjowi.
W ogole lekcewazyt Haling, ktéra wcale nie wchodzita w rachubg, unikat Ludki, nie chcac wystawiaé
si¢ na jej podejrzliwy wzrok, a Zdzistawa i Jachimowskiego nie miat powodu obawiac si¢. Przybrat
wobec nich ton zyczliwie protekcjonalny, niepozbawiony nutki konspiracyjnego porozumienia, lecz
obecno$¢ ich sprawiata mu rzetelng przykroS$¢. Stanowili rodzaj balastu, z ktérym jeszcze nalezato
si¢ liczy¢ nie ze wzgledu na jego wartos$¢, lecz z racji ostroznosci.

Matke postanowit wyprawi¢ z domu, by mu przez swoja zbytnia gadatliwo$¢ i brak poczucia
waznosci sytuacji nie mogta zaszkodzié.

W tym celu wyttumaczyt jej, ze wyglada Zle, Ze czuje si¢ przemeczona i ze w ogole jej zdrowie
po ostatnich przejSciach wymaga odpoczynku. Poniewaz za$ brak pienigdzy nie pozwala na wystanie
jej za granicg, najlepiej zrobi jadac do swojej ciotecznej siostry na Podole.

Jeszcze przed wyjazdem pani Jozefiny wiele rzeczy w mieszkaniu uleglo zmianie. Po prostu
wszystko zostato urzadzone w ten sposéb, by Pawet najwygodniej mégt pracowaé, by mogt bez
skrepowania przyjmowac swoich gosci i swoich interesantéw. Halinie 1 Zdzistawowi zostaty tylko
trzy pokoje.

Jednoczes$nie Pawet rozpoczat poszukiwanie Tolewskiego. Wkrétce wszakze dowiedziat sig, ze
Tolewski wyjechat do Krakowa, a wréci dopiero po §wigtach.

W fabryce wszystko szto wzglednie gladko. Wyjasniwszy Jachimowskiemu, Ze potrzebuje
pienigdzy na wystanie matki i na uregulowanie niektérych jej drobnych dtugéw, kazat sobie z kasy
wyptaci¢ z géry dwumiesi¢czne pobory. W razie gdyby wiadomo$¢ o tym dotarta do Krzysztofa,
przygotowany byl na wyjasnienie, ze musiat tych pieniedzy uzy¢ na tapéwke i dlatego w poSpiechu
sam wydat to zarzadzenie.

Obawy byly jednak zbedne, gdyz. Krzysztof tak byl pochlonigty praca swego dziatu, ze
sygnowal wszystkie papiery dyrekcyjne jakby z roztargnieniem.

100 grawerska pracownia — w ktorej graweruje si¢, tj. wyrzyna si¢ rysunki na twardych, najczgsciej metalowych przedmiotach, np.
pieczeciach. [przypis edytorski]

191 obstalunek — zaméwienie, zlecenie wykonania czego$. [przypis edytorski]
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Pawet samo to podpisywanie zorganizowat w ten sposdb, ze teki z korespondencja podpisywali
jednoczesnie w gabinecie Pawla, dokad je przynosit Holder. Dzigki temu Pawet mial zawsze
mozno$¢ obserwowania kuzyna i ewentualnego przekonania go w razie sprzeciwu na miejscu, wskutek
czego nikt nie mogt si¢ dowiedzieé, ze wladza naczelnego dyrektora ulega obecnie jakimkolwiek
ograniczeniom.

Sam Krzysztof wydawat si¢ Pawtowi coraz dziwniejszy. Sprawial wrazenie czasami takie, jakie
by nazwatl niesamowitym, gdyby méwit o kim§ starszym i majacym cigzkie osobiste przezycia czy
tajemnice.

Tu jednak nie mogto by¢ mowy o czymkolwiek takim. Wiedziat przecie, ze zycie Krzysztofa od
dzieciristwa uktadato si¢ spokojnie i przesuwalo si¢ tagodng falag migdzy dobrze ocembrowanymi!©?
brzegami, wytworzonymi przez dostatek, mito$¢ rodzicow i opieke.

Zwlaszcza o tej opiece dziwaczne juz dawniej kursowaty pogloski. Opowiadano, ze pani Teresa
Dalczowa wychowuje syna pod kloszem. Podczas jego studiéw miala mu towarzyszy¢ przez caty
czas za granicg i pilnowaé, by nie wdawat si¢ w nieodpowiednie towarzystwo. Zapewne przesadzano,
moéwiac, ze odprowadzata go na wyktady i z wyktadéw do domu, Ze nie pozwalata utrzymywaé
kolezenskich stosunkéw i w ogéle nie puszczata na krok bez siebie.

Krzysztof wprawdzie sprawial wrazenie ,mamusinego synka”, jak go w fabryce po cichu
przezywano, nie wygladat on jednak az na tak §lamazarnego. Najlepszym tego dowodem byto to, ze
tak predko po wyemancypowaniu si¢ wynalazt sobie kochankg, i to jedna z najladniejszych dziewczat
w fabryce.

Pawet wyraZnie nie lubit Krzysztofa, zdawat sobie sprawe, ze ten dziatat mu na nerwy. Pomimo
to jednak starat si¢ do niego mozliwie zblizy¢, przede wszystkim pozna¢ go dobrze ze wzgledu na
swoje plany, a po wtére dlatego, Zze nie umial przezwyciezy¢ zaciekawienia, jakie w nim Krzysztof
wzbudzat. Chtéd jego i coraz wyraZniejsze unikanie stycznos$ci z Pawlem jeszcze mocniej utwierdzaty
Pawta w postanowieniu. W jego naturze lezata rezygnacja tylko wéwczas, gdy znalazt si¢ poza kotem
graczy, teraz jednak z dniem kazdym bardziej czut si¢ w jego Srodku.

List banku ,,LLloyd and Bower”, zawierajacy zgodg¢ na roztozenie dlugu na raty, a adresowany
do Zaktadéw Braci Dalcz i Spéiki z powotaniem si¢ na osobista rozmowe z naczelnym dyrektorem
p. Pawlem Dalczem, zostal wciagnigty do ksiag firmy i wreczony przez Pawla Krzysztofowi:

—Badz, Krzysiu, tak dobry i oddaj to twemu ojcu. Chciatem z tym by¢ u niego sam, lecz dzisiaj,
niestety, nie bed¢ miat czasu, a sprawa jest pilna.

Krzysztof przeczytat list i powiedziat:

— Zadaja od nas wplacenia w lutym sze$édziesieciu tysiecy dolaréw, a reszte zgadzaja sie
roztozy¢. Nie rozumiem. O ile wiem, zapewniate$ ojca, ze sam pokryjesz dtug. Ty i twoje rodzeristwo.

— Tak jest w istocie.

— Wigc ¢6z znaczy ten list?

— Jest dowodem, ze i tak zdotalem uzyska¢ w banku warunki, o jakich stryj nie mégtby nawet
marzy¢, gdybym ja si¢ tym nie zajat. W lutym trzeba byloby zaptaci¢ dwiescie tysigcy, a poniewaz
firma nie mogtaby znikad wydoby¢ tak wielkiej sumy, dosztoby do skandalu. Nie rozumiem cig,
Krzychu, dlaczego moje maksimum dobrej woli, naprawde niewymuszonej, do licha, woli, traktujesz
w taki sposob?... Powiedzialem raz, ze zaptace, 1 nie ma watpliwosci, ze tego dotrzymam.

— Wigc ¢6z to obchodzi mnie lub tez mego ojca? Wierzymy ci i czekamy.

— Wyborny jestes! — zaSmiat si¢ szyderczo Pawet. — Zapominasz, Zze pomimo wszystko nie
zaliczam si¢ do zwierzat pociagowych, na ktore zwala sig cigzary 1 wzrusza si¢ ramionami, jezeli pod
nimi zdychaja. Owszem, dodZwigam do korica, ale chyba mam prawo wymagaé ludzkiego do siebie

192 ocembrowaé — umocnié, obudowujac cegtami lub betonem, Sciany studni, zbiornika wodnego, brzegi rzeki itp. [przypis

edytorski]
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stosunku. Mniejsza o motywy, dla ktérych wziatem je na siebie. Pozostaje faktem, ze uwolnitem od
nich wilasnie stryja i ciebie.

— Nikt temu nie zaprzecza — oboj¢tnie zauwazyt Krzysztof.

—Trudno zaprzeczac oczywistoSci. Zaplacilem juz dwadzieScia tysigecy dolaréw i zaptace reszte.
Ale w lutym nie moge¢ uruchomi¢ takiej kwoty, jakiej oni zadaja. Mam wprawdzie w Liverpoolu...
Zreszta nie lubig by¢ gotostownym. Zechciej to przejrzed.

Wydobyt z szuflady kilka listéw 1 kwitow. Byly to dokumenty, stwierdzajace, iz
w sktadach portowych ztozone zostaly wielkie partie bawelny, stanowiacej wtasno$¢ Pawta Dalcza,
a ubezpieczone na wysokie sumy.

Kogo$§ obdarzonego szczegdlnym zmystem spostrzegawczos$ci moégitby uderzy¢é dziwny
zbieg okolicznoSci, ze blankiety banku w Manchester, sktadow w Liverpoolu i towarzystwa
asekuracyjnego'® w Londynie sa drukowane czcionkami identycznego kroju. Krzysztof zauwazyt
tylko, ze kazda z tych instytucji uzywala innego papieru i innej taSmy w maszynie.

— Widzisz wigc, ze w ostatecznym razie mogtbym sprzedac kilka tysigecy bel bawetny. Ale teraz
jest najgorszy sezon, najnizsze ceny. Stracitbym na tym bardzo wiele, a tego chyba ode mnie juz nie
zadacie? Przejrzyj cedute!®* bawetniana, a sam si¢ przekonasz.

— O co ci tedy'® chodzi? — zapytal Krzysztof, sktadajac papiery i oddajac je Pawtowi.

— Jutro rano musz¢ wysta¢ odpowiedZ. Zatem chcg, by stryj wypowiedziat sig, czy zgodzi si¢
doda¢ do lutowej raty czterdzieci tysigcy dolaréw, oczywiscie z tym, Ze w ciggu szesciu miesiecy
ja je zwroce.

— A jezeli ojciec si¢ nie zgodzi?

— Jezeli nie zgodzi si¢?... Hm... wéwczas odpiszg, ze nie mozemy skorzysta¢ z warunkow
banku i pozostawiamy mu wolng reke.

Pawet roztozyt rece 1 dodat:

— Robig tylko to, co moge.

— Wigc to jednak przymus! Dlaczego nie udasz si¢ do swego rodzeristwa!

— Stryj, m6j drogi Krzysztofie, wie rownie dobrze, jak i ja, ze oni nic nie maja. Za$ sprzedaz
ich udziatéw w obecnej sytuacji, sam to rozumiesz, bytaby marnotrawstwem.

Krzysztof nic nie odpowiedziat i schowat list do kieszeni.

Stat odwrécony profilem i jego diugie rzgsy rzucaty na policzek gesty wygigty cieri. Wydawat
si¢ teraz Pawlowi niezwykle tfadnym chiopcem i pomimo swego obejscia bardzo sympatycznym.
Nagle poczul w sobie jakas$ niezrozumiata ztos$¢, ze ten mtody cztowiek, o ktérego zyczliwos¢ zabiega,
szczerze czy nieszczerze — to obojetne, ze ten kuzyn, mlodszy o dziesigc lat, traktuje go tak obco
1z daleka.

Niespodziewanie dla siebie samego Pawet powiedziat:

— Posadzasz mnie o specjalng wzglednos$¢!'* familijng dla mego rodzenstwa. Nawet nie mozesz
sobie wyobrazi¢, jak dalekie to jest od prawdy. Rodzenistwo... Puste stowo. Nigdy nie miatem
rodzenstwa, nigdy nie miatem rodziny. .. Nie nauczytem sig tak zwanej wsp6lnoty domowego ogniska,
nie mialem zen ani odrobiny ciepta... A w zyciu nieraz cztowiek zzigbnigty chciatby ogrzac rece.
Najsilniejsze rece przecie zigbna. Staja si¢ jak 16d. Nie rozgrzeje si¢ ich przy cudzym ognisku, chocby
to bylo ognisko, przypusémy, twego domu, blizszego mi niz inne z powodu zwiazkéw krwi. Zwiazki
krwi sg takim samym umownym frazesem, jak uczucia rodzinne. Dlatego niepotrzebnie, Krzysztofie,
odpedzasz mnie kijem od swego ogniska... Nie wyciagam do niego rak, Krzysztofie. .. Nie oczekuje

103 towarzystwo asekuracyjne — instytucja ubezpieczeniowa. [przypis edytorski]
104 ceduta (daw.) — zapis, kwit; wykaz. [przypis edytorski]
105 tedy (daw.) — zatem, wigc. [przypis edytorski]

106 wzglednosé (tu daw.) — okazywanie wzgledéw, przychylnosci. [przypis edytorski]
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od ciebie ani odrobiny ciepta, ale niepotrzebnie przypominasz mi to kazdym stowem i kazdym
gestem. Niepotrzebnie...

Moéwil, patrzac w okno. Gdy odwrdécit glowe, ujrzat wpatrzone w siebie oczy Krzysztofa,
ogromne czarne oczy, w ktérych byt jakby bol, jakby przerazenie, jakby cierpienie. Smagla twarz
zdawala si¢ bledsza, a usta zdawaly si¢ drze¢, hamowac jakieS stowa. ..

Lecz wszystko to byto tylko ztudzeniem. Krzysztof odwrécit si¢ i szedt do drzwi. Dopiero na
progu stanat i z reka na klamce powiedziat:

— Masz przywidzenia i jakie§ mgliste pretensje. Za duzo pracujesz i to odbija si¢ Zle na stanie
twoich nerwow.

Drzwi lekko trzasnely, na korytarzu oddalaly si¢ szybkie elastyczne kroki.

Pawet za$miat si¢ krétko i nieszczerze. Pierwszy raz od przyjazdu do Warszawy nie byt z siebie
zadowolony. Po co méwit temu glupiemu smarkaczowi te jakie$ niedorzeczne sentymentalnosci, po
co, u licha, wyskoczyt z niemal zwierzeniami?. .. Zty stan nerwéw! Batwan! Nigdy jeszcze Pawel nie
miat nerwéw w tak idealnym porzadku, nigdy w tak spokojnym nie byly napigciu. Pewny byt kazdego
kroku, odmierzony miat kazdy uSmiech, zwazone z apteczna precyzja kazde stowo.

A jednak przed chwila zachowat si¢ bez sensu. To wina tego smarkacza. Jego obrazajacy chiéd
doprowadzit Pawta do najwyzszej irytacji. Z jakaz przyjemnosciag wykrecitby mu rece az do bdlu,
zgnidttby to chuchro, zmiazdzyt sita swoich migsni. ..

— Pozaluje jeszcze tego, pozatuje. Mgliste pretensje... No, oczywiscie, ze mgliste, idiotyczne
pretensje!

We wzroku Krzysztofa widziat co§ innego, co§ dziwnego, niezrozumiatego, ale to byto
przywidzenie.

— Czyzbym zaczat cierpie¢ na halucynacje? — zaSmiat si¢ 1 nacisnat guzik dzwonka.

Na progu stanat sekretarz:

— Panie Holder, niech pan kaze szoferowi, zeby zaraz zajezdzal.

— Stucham pana dyrektora.

W p6t godziny pézniej Pawel wchodzit na odrapane i skrzypiace schody brudnej kamienicy
przy ulicy Chmielnej. Na trzecim pigtrze zapukat do drzwi. Po dluzszej chwili ustyszal cztapanie
pantofli i1 rozlegt si¢ ochrypty glos kobiecy:

— A kto tam?

— Ja do pana Tolewskiego — odpowiedzial Pawet.

— Nie ma.

— Ale wrdcit juz?

— A jezeli i wrécil, to co?

— Mam interes.

— To niech pan idzie do ,Italii”.

— Tam go znaja?

— Jeszcze by nie znali. Caltymi dniami wysiaduje.

W kawiarni portier rozejrzat si¢ po wieszakach i o§wiadczyt:

— A jakze, prosz¢ szanownego pana, jest. Musi siedzie¢ w drugiej sali.

Pawet usiadt i kazat poda¢ sobie kawy. Widzial, jak kelner podszedt do stolika zajgtego przez
kilku mgzczyzn, prowadzacych ozywiona rozmowe. Po chwili jeden z nich wstal i zblizyt si¢ do stolika
Pawla z pytajacym wyrazem twarzy.

— Pan Tolewski, nieprawdaz? Jestem Dalcz. — Pawet podal reke, ktéra Tolewski
z manifestowanym szacunkiem us$cisnat.

— Do ustug szanownego pana dyrektora.

— Proszg. Niech pan siada.

Byl to Sredniego wzrostu, dobrze odpasiony jegomo$¢ okoto pigédziesiatki, ubrany dos¢
niechlujnie, lecz starannie wygolony 1 z mocno przyczernionymi wasami. Usiadl z nonszalancja
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Swiatowca 1 swobodnie podciagnat nogawke spodni w paski, przygladajac si¢ nieznacznie wielkiemu
brylantowi na palcu Pawta.

Bylo to oczywiste, ze Tolewski spetnit wytacznie rolg posrednika w sprzedazy udzialow, i Pawet
od pierwszego rzutu oka ocenit jego sytuacje, ktora nie musiata naleze¢ do najpomyslniejszych.

— Mialbym do pana pewien interes w zwiazku z transakcja, jaka przeprowadzil pan z moim
ojcem — powiedzial. — Styszat pan prawdopodobnie, ze po jego $mierci ja objalem kierownictwo
naszej fabryki?

— Naturalnie, ze styszalem, panie dyrektorze. W kawiarni styszy si¢ o wszystkim.

— Czy nie powie mi pan zatem, z kim nalezatoby méwi¢ o udziatach sprzedanych przez mego
ojca?

Tolewski zasmiat si¢ dyskretnie:

—Ja zawsze jestem do dyspozycji pana dyrektora.

— Zatem znajduja si¢ one w posiadaniu...

— O, nie w moim, nie w moim, niestety. Gdzie tam.

— Ale pan wie, w czyim?

— Niewiele z tego przyjdzie panu dyrektorowi, gdyz obie strony, to jest nabywca i sprzedajacy,
zastrzegly sobie zupelng dyskrecje. Tedy... sam pan widzi. ..

Rozlozyt rece takim ruchem, jakby wyjasnil, Ze nic zrobi€ nie moze, lecz i takim jednoczesnie,
jakby zawsze byt gotéw przytrzymaé kontrahenta'’’, gdyby ten w naiwnosci swojej uwierzyt.

Pawet poczegstowal go papierosem i milczac przygladat si¢ grze jego ryséw.

— Panie Tolewski — odezwat si¢ po dluzszej pauzie — czym si¢ wiasciwie pan trudni?

—Ja?... Hm... tym i owym, co si¢ zdarzy. R6zne interesy.

— Posrednictwem? I co ono panu daje?

— Grosze — westchnat Tolewski. — Teraz taki zast6j. Ledwie si¢ koniec z korficem wiaze.

— No, a jak si¢ panu powiodto w Krakowie?

Tolewski niespokojnie poruszyt si¢ na krzeSle i obejrzawszy si¢ dokota, zapytat drzacym
glosem:

— Skad pan wie, ze bylem w Krakowie?

Pawet w sam czas powstrzymat si¢ od zapewnienia, ze wtaSciwie nic nie wie, 1 zrobiwszy pauze,
uSmiechnat sie:

— Styszy si¢ to i owo. Ale prosze wierzy¢ mi, panie Tolewski, Ze mnie to nic na razie nie
obchodzi.

— Jak mam rozumie¢ to ,,na razie”?

— Nie obchodzi — méwit dalej Pawet — gdyz zajety jestem inng sprawa, w ktérej pan moze mi
duzo rzeczy utatwi¢ i duzo na tym zarobic¢. Niescisle méwig ,,zarobi¢”. Zdoby¢ pozycije i majatek.

Tolewski uspokoit si¢ i przysunat si¢ wraz z krzestem:

— Do ustug, panie dyrektorze.

—Kto kupit udziaty? Jezeli pan nie masz do mnie zaufania, mozesz pan nie wymienia¢ nazwiska.
Chodzi mi na razie o jego stanowisko, zawdd, majatek?

— Majatek?... — podnidst brwi Tolewski. — To milionerka!

— Wiec kobieta?

— No tak, co ja bedg z panem dyrektorem bawi¢ si¢ w ciuciubabke: Wenzlowa, sama stara
Wenzlowa!

Wymoéwit to nazwisko jako powszechnie znane, lecz widzac, ze Dalczowi nic ono nie wyjasnia,
dodat:

— To wdowa po tym Wenzlu, co jeszcze na modliiskich dostawach si¢ dorobit. Za mtodu byta,
jak teraz opowiada, aktorka. Ale tak naprawdg, to po prostu puszczala si¢ na wielka skale. Miata

197 kontrahent - jedna ze stron umowy handlowej. [przypis edytorski]

66



T. Dotega-Mostowicz. «Bracia Dalcz i S-ka»

dwoéch mezéw, Wenzel byt trzeci. W Warszawie kazdy ja zna. Brylanty w uszach nosi wigksze niz
u pana dyrektora w pierscionku.

— Dziwne. Dlaczego ona wtasnie kupita? Dlaczego mdj ojciec jej sprzedal udziaty?

Tolewski zrobit filuterne oko:

— Ma baba pieniadze, a ludzie opowiadaja, ze dla Swigtej pamigci pana Dalcza zywila jeszcze
z dawnych czaséw... Kto to moze wiedzie¢... KiedyS piekielnie tadna byta... DosS¢ ze jak sig
tylko dowiedziata, ze pan Dalcz, znaczy si¢ ojciec pariski, szuka kupca na swoja czgs$¢ fabryki, to
zatelefonowala do mnie i kazata mi i§¢ do niego.

— Czy utrzymuje pan z nig jakikolwiek kontakt?

— Owszem.

— Nie wie pan, jak przyjeta wiadomos¢ o samobdjstwie?

— Parniskiego ojca? Alez! Stowo honoru dajg, ze baba prawie oszalala. Byla pewna, Ze to
bankructwo fabryki i Ze ze swoich stu dziesigciu tysigcy dolaréw nie zobaczy ani gronia.

— Tyle zaptacita za udziaty?

— Tak — z poufna ming zapewnit Tolewski i nagle odsunat si¢. — Ale ja panu dyrektorowi rézne
rzeczy takie opowiadam... Wiasciwie to mnie nie wolno...

Pawet rozesmiat sie:

— Tyle juz mi pan opowiedzial, ze gdybym chciat zrobi¢ co§ za paniskimi plecami, to i tak
mogtbym. Powtarzam jednak, panie Tolewski, Ze nie jestem z tych, i r¢czg panu za dobry interes.

To przekonato Tolewskiego. Oswiadczyt, Ze nie zywi zadnych obaw, Ze na ludziach si¢ zna, ze
widzi, z kim ma do czynienia, i zaczat opowiadac szczegétowo o przebiegu transakcji i o obecnych
niepokojach Wenzlowe;.

W umysle Pawta coraz wyrazniej krystalizowal si¢ plan dzialania. Rzecz byta do zrobienia.
Czasu wprawdzie zostawalo niewiele, ale przy pewnym wysitku mozna utozy¢.

Ze stéw Tolewskiego wynikato, ze Wenzlowa juz jest nastraszona. Pozostawalo zatem
doprowadzi¢ niepokdj jej do takiego stanu, w jakim bytaby gotowa sprzeda¢ udzialy za najmniejsza
kwote. Dazy¢ do tego trzeba dwiema drogami: przedstawiC jej w najgorszym $wietle stan intereséw
fabryki i zademonstrowa¢ przed nig panike¢ udziatowcéw, usitujacych wyzby€ sig¢ udziatow.

Naturalnie na to wszystko trzeba jednak mie¢ pieniadze. Jezeli stryj Karol nie da si¢ naciagnaé
na owe czterdziesci tysigcy — cata kombinacja okaze si¢ nierealna. Nierealna to jeszcze nie znaczy
przegrana. Nalezy wéwczas znaleZ¢ inng. Tymczasem jednak, zwazywszy wszystkie szanse, wolno
byto mie¢ nadzieje. Jezeli nawet Krzysztof Zle usposobi stryja, jeszcze nie bedzie to powodem do
rezygnacji. Pawel wyprobowatl juz na stryju site argumentacji. Wtasciwie zupelnie niepotrzebnie
zwrdcit si¢ tym razem do Krzysztofa. Zrobit to raczej dlatego, ze korcita go ta ozigbto$¢ stryjecznego
brata, Ze niejako chciat go wciagnaé w swoje sprawy blizej.

Tolewski mieszatl glosno cukier w kawie i od czasu do czasu spogladal na zamySlonego Pawta.

— Nie jest tak Zle, panie Tolewski — odezwal si¢ ten wreszcie — bedzie to lepszy i znacznie
intratniejszy'® interes dla pana niz... krakowski.

Ostatnie stowo wymowit z takim naciskiem, jakby najlepiej byt poinformowany o tym interesie,
a widzac zmieszanie poSrednika, tagodzaco dodat:

— Nie bedziemy na siebie narzekali. Obiecuj¢ to panu.

— Jestem tego pewien, panie dyrektorze.

— Ja jeszcze bardziej. No, niech pan zajrzy do mnie jutro wieczorem okoto 6smej. Zna pan
m¢j adres?

— To jest mieszkanie Swigtej pamigci ojca pana dyrektora?

— Tak. I niech pan stuzbie nie méwi swego nazwiska. Do widzenia panu.

— Moje uszanowanie panu dyrektorowi.

108 intratmy — dochodowy, przynoszacy zyski. [przypis edytorski]
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Pawet Dalcz wcale nie spat tej nocy. Do $§witu siedziat przy biurku. O $wicie z jego pokoju
rozlegt si¢ halasliwy wrzask gramofonu, bardzo hatasliwy, gdyz swym hatasem musiat pokryé
terkotanie maszynki drukarskie;.

O 6smej wszystko byto gotowe.

Wzial prawie zimng kapiel, ubrat si¢ i pojechal do fabryki. W ciagu p6t godziny przejrzat
korespondencje, wydat Holderowi dyspozycje i wewngtrznym telefonem potaczyt si¢ z gabinetem
Krzysztofa. Odezwat si¢ gtos jego sekretarki: ,Jest chory, nie bedzie dzi§ w fabryce”.

Pawet potozyt stuchawke i poszedt rozméwié sig z Jarszéwna.

— Dzieri dobry pani. M¢j brat jest chory?

— Telefonowano z domu, panie dyrektorze, ze nie przyjdzie, bo czuje si¢ niezdrow.

— Nie wie pani, co mu jest? Moze si¢ zazigbil?

— Nie wiem, panie dyrektorze.

— Proszeg, niechze pani siada. Nie widziata go pani od wczoraj?

Jarszowna zarumienila sie:

— Dlaczego pan dyrektor mysli, ze mogltam si¢ widzie¢. Wczoraj nie miatam Zzadnej
popotudniéwki. ..

— O! To pani tyle pracuje, Ze miewa czasem i zajecia wieczorne? — udat zdziwienie.

— Zdarza sig, panie dyrektorze.

—Mo6j kuzyn zamecza pania. Gdybym nie obawial sig, Ze jest o panig zazdrosny, powiedziatbym
mu, ze trzeba nie mie¢ serca, by zmusza¢ do tylu godzin pracy tak uroczg istotke, jak pani.

Dziewczyna zrobita si¢ purpurowa i spuscita oczy.

Pawet pochylit si¢ nad nig i dodat prawie pétgtosem:

— Nie dziwig si¢ Krzysztofowi, ze jest zazdrosny. Ile razy tu wchodzg, nie umie ukryé swego
niezadowolenia. Czy pani moje odwiedziny tez sprawiaja przykro$¢?

— O, pan dyrektor zartuje...

— Nie, nie, prosz¢ odpowiedzie¢ szczerze! Moze mi na tym zalezy. No? Sprawiaja przykros$¢?

W milczeniu potrzasneta glowa przeczaco.

— Eee, ukrywa pani wzrok — skrzywit si¢. — Prosz¢ spojrze¢ na mnie. Po oczach pani poznam,
czy to prawda.

Podniosta nan roziskrzone bardzo niebieskie oczy.

Pomyslal, Ze jest tadna i ze albo nalezy do gatunku urodzonych kokietek, albo juz tak za bardzo
nie kocha si¢ w Krzysztofie. Dla préby dodat:

— A nie powie mu pani, zeSmy sobie gawedzili tu na tematy nie catkiem biurowe?

— Pan Krzysztof nie begdzie wcale pytac. ..

— Gdyby jednak?... On tyle ma z pania wspdlnych tajemnic, tak mi si¢ przynajmniej zdaje,
chcialbym i ja mie¢ z pania jedna mata tajemnicg. Przy tym przez zazdro$¢ gotéw mnie znienawidzié.
A chyba pani nie zalezy na tym, by migdzy stryjecznymi braémi doszto do nieprzyjaznych uczuc?

—Janic nie powiem! — zarliwie zapewnita z taka intonacja, jakby to byto od poczatku oczywiste.

— To dobrze — uSmiechnat si¢. — Krzysztof i tak nie bardzo mnie lubi. Wie to pani lepiej ode
mnie. Prawda?

— C6z znowu, panie dyrektorze — zdetonowata si¢!®. — Ja nic o tym nie wiem...

Pawet pomyslal, Ze jest inaczej i ze trzeba si¢ bedzie zabra¢ do spenetrowania tej sprawy. Nie
przewidywat specjalnych trudnosci. Dziewczyna byta do$¢ naiwna, no i dostatecznie tadna, by wywiad
tego rodzaju nie nalezat do zabiegéw przykrych.

— Zatem do widzenia — spojrzal na nig znaczaco.

— Do widzenia, panie dyrektorze.

Wyszedt i mruknat do siebie:

19 2detonowac sie (daw.) — zmieszac sig, straci¢ pewnos¢ siebie. [przypis edytorski]
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— Zabawna ges.

Do telefonu podszedt, jak zwykle w tym domu, Blumkiewicz. Potwierdzil, ze pan Krzysztof
jest chory, nic powaznego, ale lezy w t6zku, natomiast pan prezes prosi pana dyrektora do siebie.

Za furtka w sztachetach zaczynat si¢ ogréd zasypany niemal do wierzchotkéw agrestu $niegiem.
Sciezka prowadzaca do willi byta rozczyszczona!'?, jak co dzieri dla Krzysztofa, dzi§ jednak Pawet
na niej pierwsze stawiat Slady.

W przedpokoju spotkata go pani Teresa.

— Jestem zaniepokojony, stryjenko, choroba Krzysia. Blumkiewicz twierdzi, ze to nic
powaznego?...

— Zdaje sig, ze zwykle zazigbienie. Dzigkuj¢ ci, Pawle. To prawdziwe szaleristwo z jego strony
jezdzi¢ przy takiej pogodzie otwartym autem.

—Na mity Bég, czemuz nie bierze dyrekcyjnego!!!! Ja go prawie nie uzywam. Czy moge Krzysia
odwiedzi¢?

— Nie, nie — jakby zaniepokoita si¢ pani Teresa. — Moze to co$ zaraZliwego. ..

— To drobiazg, stryjenko, nie bojg¢ sig.

— Zreszta Krzys teraz $pi, a nie chciatabym go budzic.

— No, oczywiscie — zrezygnowat Pawet. — A do stryja mozna?

— Czeka na ciebie.

Pan Karol wyciagnat na powitanie r¢ke. Wyraz twarzy miat spokojny, prawie przyjemny. Obok
na nocnym stoliku Pawet zauwazyt list, wreczony wezoraj Krzysztofowi.

— Stryj dzis$ nieZle si¢ czuje, prawda? — zapytal troskliwie.

Chory skingt glowa. W jego spojrzeniu Pawel nie dostrzegal juz dawnej niecheci
i podejrzliwosci. Przeciwnie, zdawat si¢ obserwowac bratanka z rodzajem zyczliwego zaciekawienia.
I w jego glosie, gdy zaczat méwié, nie byto juz tej lekcewazacej nuty. Méwit o fabryce, o nowych
zamdwieniach, o odgtosach z miasta, ktére dotarty do jego t6zka, przynoszac echa ruchliwej
dziatalnoSci Pawta.

Nie pochwalit ani jednym stowem, lecz w jego ostrzezeniach przed zbytnig przedsigbiorczoscia,
w jego uwagach i komentarzach brzmiata nuta uznania.

Pawet odpowiedziat skromnym stwierdzeniem, Ze jest jeszcze wiele do zrobienia, ze na razie
brak mu jeszcze dostatecznej znajomosSci terenu, lecz ze w kazdym razie trzeba skonstatowaé
uspokojenie opinii sfer gospodarczych co do trwatych podstaw egzystencji firmy.

USmiechnat si¢ przy tym, gdyz forma, w jakiej to wypowiedzial, przypominala mu zywo
stereotypowy komunikat z kazdych rokowarn migdzynarodowych.

»,Dyplomacja jednak ma swoje zalety” — pomyslat.

Pan Karol wziat do reki list banku i przebiegajac oczyma wiersze maszynowego pisma zapytat
o kilka szczeg6téw, po czym oswiadczyl, ze w zasadzie nie podziela zdania Krzysztofa i ze pod
pewnymi gwarancjami gotéw jest przyjs¢ Pawlowi z pomoca w regulowaniu dtugu.

— Wigc Krzysztof byl przeciwny temu? — niedbale zapytat Pawet.

— Mniejsza o to. Przekonatem go. Krzysztof, widzisz, niewiele ma jeszcze doSwiadczenia
i wszystko wyobraza sobie zbyt symplistycznie!'2.

— Mam wrazenie, ze raczej czuje do mnie jaka$ niezrozumiata niechec.

Chory pominat t¢ uwagg i powrdcit do omawiania lutowej raty.

Po przeszto godzinnej rozmowie Pawet, wychodzac, natknat si¢ na Blumkiewicza.

— Dobrze, ze pana spotykam — powiedziat. — Niech no pan si¢ dowie, czy pan Krzysztof nie
$pi, bo chcialbym z nim si¢ zobaczyc¢.

10 rozczyszczony — oczyszczony. [przypis edytorski]
i dyrekcyjny — zwiazany z dyrekcja; tu: o samochodzie stuzbowym do dyspozycji dyrekeji. [przypis edytorski]

12 symplistyczny (z tac. simplex, simplicis: prosty) — prosty, nieskomplikowany; prostacki. [przypis edytorski]
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— Jest chory, panie dyrektorze. A jak jest chory, to nikogo nie przyjmuje.

— Jednak bgde musial z nim si¢ rozméwic. Niech pan mu powie, ze chodzi o podanie terminu
wiertarki dla Czgstochowy 1 o urlop dla inzyniera Jasifiskiego. Jego zona. ..

— Przepraszam, panie dyrektorze, ale ja tez nie mam wstgpu. Najlepiej bedzie powiedzie¢ pani
prezesowej. Jezeli pan zechce zaczekaé, zaraz poprosze.

Pawet kiwnal gtowa i usiadl na kanapie, obciagnigtej biatym pokrowcem. Wszystkie meble
w salonie zastonigte byly pokrowcami, co sprawiato zimne niemieszkalne wrazenie. Od wielu lat nic
si¢ tu nie zmienito. Po dawnemu stryjostwo zyli catkowicie oddzieleni od $wiata i od ludzi. Moze
wlasnie w oschlej atmosferze tego domu nalezato szukaé przyczyn dziwnego charakteru Krzysztofa?
... Odradzat ojcu wptacanie lutowej raty. Czy to przebiegto$¢, czy po prostu jakas zawzigta niechgé?
... Lojalnie opowiedziat o bawelnie, zatem wierzyl, przynajmniej pan Karol méwit o tym tak,
jakby mu Krzysztof zadnych watpliwosci w ogéle nie poddawat. Zatem nie podejrzenia, lecz zwykla
niechec. ..

— Glupi smarkacz. Udaje teraz chorobg, bo mu przez gardlo nie chciato przejsé
zakomunikowanie zgody ojca. Czekaj no, gagatku, naucze ci¢ jeszcze chodzi¢ po nitce!...

Zjawila si¢ pani Teresa, cicha w swoich bezszelestnych pantoflach, z niezmiennym
potusmiechem na Swiezej 1 strapionej twarzy.

— Chciates, Pawle, bym o co§ zapytata Krzysia?

Pawet wyszczegolnil jej obie sprawy, co do ktorych bez Krzysztofa nie moégt powziacé
decyzji, gdyz obie nalezatly do wytacznej kompetencji dyrektora technicznego. Po kilku minutach
wrdcita z odpowiedzia: wiertarka dla Czgstochowy bedzie wykonana z najdalej dziesigciodniowym
opdZnieniem, Jasinskiemu za§ mozna udzieli¢ urlopu najwyzej na trzy dni.

— Byloby wskazane, stryjenko — zauwazyl, Zzegnajac si¢, Pawet — zalozenie w pokoju Krzysztofa
aparatu telefonicznego. Jezeli stryjenka pozwoli, przys$le¢ montera.

— Nie, nie, nie tym razem — stanowczo zaoponowatla staruszka. — Mozna to bedzie zrobié, gdy
Krzys$ wyzdrowieje.

— Wtedy juz nie bedzie potrzeby, zreszta, jak stryjenka chce.

Na dworze zaczal padac $nieg. Wielkie wilgotne platy taskotaly nos i policzki, gesto pokrywaty
futro kotierza. Sciezka znowu byta gtadka, bez jednego §ladu.

»Pustkowie” — myslat Pawet. ,,Zamkneli si¢ w zupelnym odludziu. Jednak tego nie robi si¢ bez
waznych powodéw! Musi w tym tkwi¢ jaka$ tajemnica!”

Mysl ta z biegiem dni przerodzila si¢ w pewnoS$¢ i nie dawata mu spokoju. Postanowit
sobie dotrze¢ do tajemnicy za wszelka ceng juz nie tylko ze wzgledu na atut, jakim zawsze jest
posiadanie kazdej tajemnicy przeciwnika, lecz i ze sportowej pasji gracza. Gdyby nie nawal zajec,
pochtaniajacych dobe prawie bez reszty, mégtby do tego zabraé si¢ energiczniej. Na razie wszakze
znacznie wazniejsze byto uporanie si¢ z Wenzlowa. ..

Prywatne biuro detektywow w ciagu tygodnia dostarczyto Pawtowi wyczerpujacych informacji
o Tolewskim. Z zawodu geometra!'3, wykluczony ze zwiazku za naduzycia, dwukrotnie zamieszany
W sprawy szantazowe, pozostaje na utrzymaniu zony, wdowy po zbogaconym sklepikarzu, prowadzi
rézne niezbyt czyste interesy. Trudni si¢ poSrednictwem w lichwiarskich pozyczkach. Co robit
niedawno w Krakowie, trudno byto ustali¢. W kazdym razie zamieszkiwat tam u znanej paserki''*
Kiermanowej, a w ,,Esplanadzie” widziano go z podejrzanym o przemytnictwo wtascicielem zakladu
fryzjerskiego Lipanikiem.

— Stowem - zakoriczyl swe sprawozdanie agent — jezeli szanowny pan chce mu zaufaé wigcej
niz na pie¢ ztotych, stanowczo odradzamy.

13 geometra — tu daw.: geodeta, specjalista od pomiaréw terenu i sporzadzania planéw. [przypis edytorski]

14 paser — osoba handlujaca skradzionymi przedmiotami. [przypis edytorski]
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Pawet byt kontent!''>. Przy najblizszej rozmowie z Tolewskim z lekka i mimochodem dat mu
do zrozumienia, ze §wietnie si¢ orientuje w jego sprawach intymnych, a gdy spryciarz chciat odtozy¢
swoja wizyte u Wenzlowej i thumaczyt si¢ tym, Ze nie jest ogolony, Pawet rzucit od niechcenia:

— No, ogolenie nie zajmie panu tyle czasu. Fryzjerzy warszawscy nie gorzej gola niz zacny
mistrz Lipanik w Krakowie.

Tolewski zbladt i przetknat Sling.

— My musimy by¢ w zgodzie i i$¢ sobie na reke¢, moj drogi panie Tolewski — ciagnat Pawet.
— Panu si¢ zdaje, ze zyskasz wigcej na przeciaganiu sprawy. Wierzaj pan, ze ja lepiej wiem, jak co
nalezy zrobic. I pan na tym lepiej wyjdziesz. Nie chcg pana okpi€ i nie mam po temu mozliwosci. Ale
1 mnie pan nie nabierzesz. Nie nalez¢ chyba do takich, ktérzy pozwolg si¢ wystrychnaé na dudka, co?

Tolewski spojrzat na szerokie bary, na szare przenikliwe oczy 1 waska lini¢ ust Pawta i roztozyt
rece:

— Panie dyrektorze, jak Boga kocham, czyz ja co$ takiego?...

— No, wigc réb pan swoje.

I Tolewski robil. Robota za$ zaczeta si¢ od podniecenia niepokoju Wenzlowej. Stara aktorka
dobrze znata si¢ na ludziach, a na Tolewskim w szczegdélnoSci, totez nie databy si¢ lada czym wziaé.
Poniewaz jednak nieraz przez niego udzielata pozyczek na lichwiarski procent, nie zdziwita sig, gdy
posrednik zjawit si¢ u niej w imieniu pana Karola Dalcza z propozycja zaciagnigcia pozyczki na
kilkanaScie tysiecy, na kazdy procent, byle predko.

Ten pospiech i mato$¢ kwoty zdziwity Wenzlowa. Przypuszczata wprawdzie, ze samobdjstwo
Wilhelma Dalcza nie byto bez kozery!'S, ale nie myslata, by bylo tam az tak Zle. Zapowiedziata
tedy Tolewskiemu, ze ch¢tnie pozyczy, ze prosi go jednak o wybadanie sytuacji. A ze Tolewski
nie miat pienigdzy, otrzymal dwiescie ztotych na koszty i wowczas dopiero przypomniat sobie,
ze jest w serdecznej przyjazni z panem Zdzistawem Dalczem i ze od niego mozna si¢ wielu
rzeczy dowiedzie€. Na rzeczy te nie czekala Wenzlowa dlugo. Juz nazajutrz Tolewski przynidst
oryginal umowy pozyczkowej z bankiem manchesterskim oraz kilka listéw adresowanych do
Zaktadow Przemystowych Braci Dalcz i Spétki, a grozacych bardzo przykrymi konsekwencjami.
Do przeczytania angielskiej umowy zostal natychmiast sprowadzony pewien jegomos$¢, reemigrant
z Ameryki, reszt¢ za§ Wenzlowa szybko zrozumiata sama.

Oczywiscie, o kilkunastu tysigcach nie byto juz mowy. Natomiast wrecz do furii doprowadzita
Wenzlowa naiwno$¢ Tolewskiego, ktéry zaproponowat jej inny interes: mianowicie jeden ze
wspOlnikéw firmy, pan Jachimowski, chcialby sprzedac¢ swoje udziaty. Poniewaz ma inne rzeczy na
widoku — sam o tym zapewnial Tolewskiego — zalezy mu na poSpiechu. Dlatego gotow jest sprzedaé
swoje udzialy za trzy czwarte wartoSci.

Nazajutrz Tolewski o§wiadczyt, ze pan Jachimowski rozumie, ze po$piech musi go kosztowac,
i gotéw jest do dalszych ustgpstw. Na oburzenie Wenzlowej Tolewski skromnie zauwazyt, ze jego
zdaniem Wenzlowa zrobitaby dobry interes. Ceng¢ Jachimowskiego mozna bowiem zbié¢ bardzo nisko,
bo wszyscy mdéwia, ze tam grozi plajta.

Bezposrednim nastgpstwem tej uwagi byt dtugi atak spazméw!!’. Tolewski dowiedziat si¢, ze
jest ostatnim idiota, kretynem, cymbatem, zZe ja zrujnowal, ze przez takiego gtupca, jak on, przyjdzie

W jednym tylko przyznata Tolewskiemu racj¢: Zze nie nalezy o zblizajacej si¢ plajcie nikomu
méwic, bo jeszcze moze znaleZ¢ sig¢ ktos, kto nabierze si¢ i udzialy odkupi, kto§, komu bedzie je
mozna wkreci¢ bodaj z duza strata.

— Wigc bedzie baba milczala? — zapytat Pawel, wystuchawszy szczegétowego sprawozdania.

1S kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
16 pozera (daw.) — powdd, przyczyna; dzi§ zwykle w wyrazeniu: nie bez kozery. [przypis edytorski]

17 spazmy — gwaltowny ptacz potaczony z zachtystywaniem si¢, tkaniem. [przypis edytorski]
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— To murowane, panie dyrektorze. Jak pan widzi, robig¢ wszystko wedtug, che... che... zasad
sztuki.

— Nie pozatuje pan tego.

— Jezeli si¢ uda. ..

— Musi si¢ udac i zostanie pan posiadaczem tadnego pakietu udzialéw. Jeszcze jedno. Czy
Wenzlowa czytuje dzienniki?

— Naturalnie, panie dyrektorze, bo co?

— No, ale biuletynéw réznych agencji na pewno nie czyta?

— Niby takich, jak na przyktad gospodarczy biuletyn Agencji Wschodniej?

Pawet skinal gtowa, otworzyt biurko i wydobyt z szuflady kilkanascie kartek zadrukowanych
na rgcznej maszynie.

— ,Komunikat Polskiej Agencji Ekonomicznej” — przeczytal nagtéwek Tolewski. — Nie
wiedziatem, ze taka istnieje. ..

— Bo tez nie bardzo istnieje — zaSmiat si¢ Pawet. — Zobacz pan ustgp zakreSlony czerwonym
otéwkiem.

Byta to wiadomos$¢ o zachwianiu si¢ jednej z najstarszych firm przemystowych, Zaktadéw Braci
Dalcz. Kryzys i nieogledna gospodarka doprowadzity do ruiny to niegdy$ Swietne przedsigbiorstwo.
Prowadzone ostatnio rokowania z kapitalistami zagranicznymi znowu uleglty rozbiciu. Zwrdcenie si¢
firmy o nadzér sadowy oczekiwane jest lada dzien.

Tolewski wyszczerzyt z6tte zgby:

— Mam to babie jutro pokazac?

— Jutro. Ale przedtem zatelefonuj pan do mnie. No, a teraz zmiataj pan tedy, przez kuchnig,
bo tam juz czekaja na mnie. Zaraz. Przeprowadzites si¢ pan do ,,Bristolu”?

— Od wczoraj, panie dyrektorze.

— Do licha, sprawze pan sobie wreszcie porzadniejsze ubranie. Za kilka dni musisz pan
wyglada¢ na burzuja.

Zatrzasnat drzwi i przeszedt do salonu Haliny, gdzie oczekiwat juz od diluzszego czasu
Jachimowski.

Pawet potozyt przed nim dwa arkusiki papieru, zapisane réwnym czytelnym pismem S$p.
Wilhelma Dalcza.

— Znalazte$? — zapytat po chwili.

— Tak. Jaki$ Tolewski. Wiec co?

— Odszukalem go. Ma si¢ rozumie¢ nie osobiScie. Podobno sprytna sztuka.

— Przemystowiec?

— 1 tak, i nie. Przewaznie kapitalista. Tu sprzeda, tam kupi. Rozumiesz? Zapewniaja, Ze ma nos
do intereséw, wie, co gdzie si¢ dzieje. Mieszka w Katowicach, ale w tych dniach ma by¢ w Warszawie.

Jachimowski pstryknat palcami:

— Sam, Pawle kochany, wybacz mi szczero$¢, skomplikowaleS i utrudnite§ nasza sprawg.
Fabryka ma dzigki tobie znowu Swietng opinig i ten... no, Tolewski, nie jest chyba takim idiota, zeby
pozwoli¢ sobie zbi¢ ceng.

— Na wszystko sg sposoby — ostroznie powiedziat Pawet.

— Nie widzg ich.

Pawet zmarszczyt brwi i przeszedt si¢ po pokoju:

— Mamy jedna przewage — méwil jakby do siebie — o tym, jak jest naprawde w firmie, wiemy
tylko my. Jezeli temu Tolewskiemu nie brakuje sprytu, nie bedzie on wierzyt opinii, poki nie zajrzy
do faktycznych danych. A nic fatwiejszego, jak wtasnie takie dane mu zaprezentowa¢ jednym matym
trickiem.

— Nie rozumiem — niecierpliwie poruszyt si¢ Jachimowski.

— Calkiem proste. Da¢ mu dowdd, ze z fabryka jest Zle, Zze myszy uciekaja z tonacego okretu.
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Jachimowski przygryzt warge i wysoko podnidst brwi. Jego rysy wyrazaty nat¢zone skupienie.
Wreszcie domyslit sie:

— Méwisz o zaproponowaniu mu kupna dalszych udziatéw?

— Tak. To jest jedyna i najlepsza droga. Sama oferta wystarczy, by zbi¢ ceng.

— A jezeli nie wystarczy? Jezeli ten facet ztakomi sig?

Pawet roze$miat si¢. Kto w dzisiejszych czasach wierzy w dobre interesy? Kto si¢ ztakomi na
wykupywanie udziatéw przedsigbiorstwa przemystowego w ogdle, a takiego w szczegdlnosci, takiego
na przyktad, ktérego dyrektor handlowy chce wyzbyC si¢ swoich udziatéw za wszelka ceng? Nie,
takiego glupca dzi$ si¢ nie znajdzie!

Przekonato to Jachimowskiego, lecz nasungto nowe obiekcje:

— Przypusémy. Jednak w tymze czasie ty zwrdcisz si¢ doni z propozycja odkupienia wszystkich
udziatéw, nieprawdaz?

— Tak, przez adwokata i z zachowaniem wszelkich pozoréw niezdecydowanego.

— Mniejsza o to. Ale wyobraZzmy sobie, ze ten go$¢ zwacha pismo nosem, ze spostrzeze si¢
w sytuacji, ze dla samej proby zaryzykuje kupno udzialéw, tym bardziej ze tu juz zaryzykuje drobiazg.
Co wtedy?

Pawet wzruszyl ramionami. Nie wierzy w taka ewentualno$¢. Gdyby jednak mogto do tego
dojé¢, nic w tym strasznego. I tak wszystkie wrdca do ich rak, z ta r6znica, ze po znacznie nizszej
cenie.

Rozwinat przed Jachimowskim szczegbélowy plan, uderzajacy wprawdzie pozornymi
nieprawdopodobieristwami, lecz czyz najwigkszym nieprawdopodobieristwem nie byta zgoda pana
Karola na pozostawienie dyrekcji w rekach Pawla, bez sprawdzenia, ze nikt ze spadkobiercéw
zmartego nie posiada najmniejszych praw do fabryki. Teraz chodzito o odzyskanie tych praw do
odzyskania majatku. Rzecz warta pewnego ryzyka.

Pawet dat szwagrowi do zrozumienia, ze jezeli ten nie chce ryzykowac wiasnymi udziatami,
zawsze moze podstawi¢ udziaty Ganta, na ktére ma przecie plenipotencj¢''®. Gantowi nie moze
zbytnio na tym zaleze¢. Nawet w razie fiaska'!® fatwo mu wytlumaczy¢, ze byl moment paniki i trzeba
byto sprzedaé jego udziaty za bezcen, bo tak wygladato, Ze nazajutrz juz niczego si¢ za nie nie uzyska.

Obserwujac spod oka ming Jachimowskiego, Pawel widziat, ze argumenty nie chybia celu.
Zaczal tedy mowi€ o innej stronie medalu. Jezeli uda si¢ wykupié¢ wszystko od Tolewskiego, a udaé
si¢ musi, to cata w tym zastuga i cate ryzyko bgdzie wyltacznie po stronie Jachimowskiego i Pawta.
Oni rzecz przeprowadza, oni dadza pieniadze, oni narazg si¢ na ewentualne nieprzy jemnosci.

— My dwaj i tylko my. Przyznasz, ze to musi nasuna¢ pytanie, z jakiej racji ktokolwiek poza
nami, chociazby nam bliski, miat si¢ dzieli¢ z nami rezultatem?...

Jachimowski wyjatl chusteczke i obtart pot z tysiny. Na jego twarzy koloru sera szwajcarskiego
wystapity ceglaste wypieki.

— Nie bedziemy zreszta tapac ryb przed niewodem'?° — ciagnat Pawet. — Znajdziemy na to dos¢
czasu pdzniej. Sadze, ze my potrafimy si¢ porozumie¢, jak myslisz?

— Mysle, Ze z ciebie jest diabelny gracz! — wypalit Jachimowski.

Pawet zasmiat sie skromnie:

— M¢j drogi, duzo rzeczy nauczytem si¢ na Zachodzie. Powiedziates ,,gracz”. Masz racjg.
Gracz! — znizyt glos. — A czy ty wiesz, Ze tylko na grze wyrastaja wielkie fortuny? Czy ty rozumiesz,
ze w dzisiejszych czasach kto nie gra, ten przez to samo skazuje si¢ na przegrana, bo obok niego rosng
miliony, a on nie przestaje by¢ drobna rybka! Kiedys opowiem ci, jak si¢ te sprawy robia w bawelnie!

118
119

plenipotencja (z tac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]
fiasko (z wi. fiasco) — nieudanie si¢ czego$, niepowodzenie. [przypis edytorski]

120 tapac ryby przed niewodem (przyst.) — przedwczesnie cieszy¢ si¢ z osiggnigcia planowanych, ale niepewnych korzysci, traktowaé
je jako pewne. [przypis edytorski]
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Stuchaj! Nie lubig na prézno trudzi¢ mézgu i traci€ stow. Decyduyj sig. Nie zmuszam cig do tej spoitki.
Jezeli odmoéwisz, nie bedg miat do ciebie nawet zalu. Zdaje sobie sprawg z tego, ze sq natury niezdolne
do wigkszej gry. Idziesz ze mna?...

Jachimowski wytrzeszczyt oczy i Pawel niemal fizycznie czut na swojej twarzy jego
rozpaczliwie badajace spojrzenie, w ktérym malowala si¢ zaré6wno nieprzeparta ochota, jak i obawa
postawienia wszystkiego na jedna kartg. Obfity pot sptywat mu po skroniach.

— A... czy duzo trzeba bedzie... wylozy¢ gotéwki? — wybetkotat.

— Nie — lekko powiedzial Pawet — ja dysponuj¢ na razie czterdziestoma tysigcami.

— Ztotych?

— Dolaréw, oczywiscie. Przypuszczam zas$, ze caloS$¢ nie przekroczy szesédziesigciu. A méwiac
migdzy nami, udzialy warte sa dwiedcie z fadnym ogonkiem.

— Ja — przetknat Sling Jachimowski — niestety nie bede mial dwudziestu.

— Wigec ile?

— Dziesig¢, niech bedzie dwanascie. Widzisz, nie chciatbym niczego sprzedawac.

— Oczywiscie — oburzyt si¢ Pawel. — Zreszta skoro nie mozemy zebraé szes¢dziesigciu, musimy
kupi€ za tyle, ile mamy.

USmiechnat si¢ powaznie, a Jachimowski wytadowat si¢ dlugim urywanym chichotem, przy
czym krecit si¢ na krzesle i zacierat rece.

Przed pozegnaniem Pawel z naciskiem podkreslit konieczno$¢ zachowania najsciSlejszego
milczenia o catej transakcji.

— To zrozumiate — zapewnil Jachimowski, naktadajac futro — i wiesz, Pawle, mam jakie$
przeczucie, ze si¢ nam wszystko uda!

— Musi sie udad.

Zamknat za nim drzwi, zasmiat si¢ krétko i powiedziat:

— Batwan.
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Rozdziat V

Marychng bardzo niepokoita choroba Krzysztofa. Niepokoita tym bardziej, ze po czgsci
przyszta z jej winy. Niepotrzebnie uparta si¢ wowczas, by jecha¢ autem. W kinie bylo goraco i dlatego
si¢ zazigbit. Przez pierwsze trzy dni oczekiwala oden kartki lub telefonu. Widocznie jednak byt
bardzo chory, bo nie przypuszczala, by si¢ na nia pogniewat.

Po prostu nie mialby o co. Starala si¢ zawsze by¢ dla niego najdelikatniejsza, znosita
jego dziwactwa bez sprzeciwu, nie dokuczala zadnymi pytaniami. Nie wybierata takiej taktyki
z rozmystem. Przyszto to bez wyboru, gdyz samo lezalo w jej naturze. Dawniej my§lata, ze w ten
sposob zdota zblizy¢ do siebie Krzysztofa, da mu zapomnie¢ o tym jakims strasznym dramacie, ktory
go gnebi, a ktéry zawsze otaczat tajemnica. Wreszcie zostawita rzeczy ich wtasnemu biegowi, tak jak
przestala zastanawiac si¢ nad swoja wlasng sytuacja.

Na rozmyslania nie miata czasu. Zbyt byta zajeta biezacym dniem. Teraz jednak po biurowych
i tak prawie bezczynnych godzinach cale popotudnie stalo si¢ megczaca pustka, niedajaca si¢ niczym
zapetni¢. Obcowanie z Krzysztofem odsune¢to ja od wszystkich dawnych znajomych i przyjaciétek.
Nie prébowata do nich ponownie si¢ zblizy¢, wyczuwajac ich nieche¢ i moze nie tyle swoja wyzszos¢,
ile ubdstwo tego, co one da¢ jej mogty po subtelnym, madrym i nieprawdopodobnie inteligentnym
Krzysztofie. Marychna czgsto nie rozumiata go wcale, lecz napawalo ja swego rodzaju duma juz to,
ze dzielit si¢ z nig swoimi my§lami, Ze czytal jej wiersze. Nie znata Zadnego obcego jezyka, lecz
godzinami z niezmaconym zainteresowaniem stuchata Shelleya'?!, Puszkina!??, Verlaine’a!?3, ktérych
musiat jej ttumaczyc.

Teraz mate tomiki, oprawne w brunatny zamsz, lezaly milczace. Kluczem do nich byty
wyztocone inicjaty Krzysztofa, lecz i te byly nieme. W ogodle caty jego §wiat bez niego dla niej byt
zamknigty. Jego Swiat, to Swiat pigkna, wykwintu i glebokich mysli, takich gtebokich, ze trudno
byto je pojaé, takich zawilych, ze niepodobna bylo doszukac¢ si¢ ich pobudek. Gdy mu to kiedys
powiedziata, nazwal swdj Swiat ksigzycowym, a nazajutrz przyniost wiersze Tuwima i przeczytat
jeden, zaczynajacy si¢ od strofki, ktérg dobrze zapamigtata:

Na ksigzycu — ,,martwa natura”!?4,
na ksig¢zycu — literatura.

Bladza po nim blade i §liczne
primadonny somnambuliczne!?. ..

Powiedzial, ze to jego Swiat, ksigzycowy, nierealny, martwy, ze jest lunatykiem zycia,
tragikomiczna figurka ze sztychow Beardsleya'?®, a gdy zapytata, nie bez przestrachu, czy istotnie po
dachach chodzi, rozeSmiat si¢ i zapewnil, ze nigdy nie schodzi na ziemi¢ i ze czasem wolalby spas¢,
byle raz na nig si¢ dostaé.

121 Shelley, Percy Bysshe (1792-1822) — ang. poeta i dramaturg, jeden z najwazniejszych twércéw angielskiego romantyzmu.
[przypis edytorski]

122" puszkin, Aleksandr Siergiejewicz (1799-1837) — rosyjski poeta, dramaturg i prozaik, najwybitniejszy przedstawiciel
romantyzmu rosyjskiego. [przypis edytorski]

123 Verlaine, Paul (1844-1896) — francuski poeta, zaliczany do tzw. poetéw wykletych, przedstawiciel impresjonizmu w literaturze.
[przypis edytorski]

124 Na ksiezycu (...) — fragm. wiersza Juliana Tuwima Satyra na ksiezyc. [przypis edytorski]

125 somnambuliczny — lunatyczny, wtasciwy lunatykom, osobom poruszajacym si¢ i wykonujacym czynnosci w glebokim uspieniu,

co przypisywano dziataniu $wiatta ksi¢zyca. [przypis edytorski]
126 Beardsley, Aubrey (1872-1898) — ang. rysownik i ilustrator tworzacy w stylu secesji; jego czarno-biate grafiki, dekadenckie
i groteskowe, cechowaly si¢ uproszczeniem form, gigtkoscia linii i ornamentalnoscia. [przypis edytorski]
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Dziwny taki. Jest w nim co§ zimnego i obcego, chociaz tyle okazuje jej ciepta i zyczliwosci,
a nawet czasem zazdroSci. Tylko bowiem zazdroScia mozna bylo wytlumaczy¢ jego dziwaczne
zachowanie si¢ wowczas, gdy miata nieostrozno$¢ powiedzie¢ mu, ze pan Pawel Dalcz jest przystojny.
Sam zaczal wéwczas wynajdywac rézne zalety swego stryjecznego brata i zadaé, by ona przyznawata
mu stuszno$¢, ze to prawdziwy mezczyzna, Ze ma postawe Zzwyciezcy, ze ma zeby jak u wilka, ze jego
oczy potyskuja stala, ze w glosie jego jest co$, co musi bra¢ kobiety, i takie rézne rzeczy. OczywiScie
przejrzata podstep Krzysztofa 1 wszystkiemu przeczyta, nawet temu, Ze jej si¢ moga podobaé
blondyni. Pomimo to rozgniewal si¢ bardzo i nawet obrazit ja ironicznymi uwagami o naiwnych
samiczkach prowincjonalnych.

Gdy si¢ rozptakata, zmitygowal'?’ si¢, wycatowat ja i byli juz w takiej komitywie!?3, ze zaczeta
zalowac tego, ze nie ma na sobie swojej najtadniejszej kombinezki'?® z tulipanami, ale niepotrzebnie,
bo znowu do niczego nie doszto. Wszystko, jak zawsze, skoriczylo si¢ na pocatunkach i pieszczotach,
ktére rozpalaly ja do zawrotu glowy i wzmagaty gtéd prawdziwej mitosci.

Pomatu w $§wiadomosci Marychny zaczat wzbiera¢ zal do Krzysztofa i teraz, gdy od szeregu
dni nie widywata go, przemawiat coraz mocniej. Wiasciwie jej sytuacja byta dzika i nienaturalna. Nie
jest ani narzeczona, ani kochanka, ani nawet przyjaciétka Krzysztofa, nie mogto bowiem by¢ mowy
o przyjazni tam, gdzie rozciagata si¢ tak wielka réznica poziomu umystowego. A jednak czula si¢
skrgpowana, jakby zobowiazana do wiernosci, chociaz sama nie wiedziata czym.

Dos¢ czgsto teraz widywata si¢ z inzynierem Ottmanem. Tak si¢ jako§ sktadato, ze chemik
jechat do fabryki tym samym tramwajem, a widocznie mniej ostatnio miat do roboty, gdyz wychodzit
nieraz o trzeciej i odprowadzal Marychne do domu. Lubita go, chociaz jako mezczyzna wcale si¢
jej nie podobat. Méwito si¢ z nim dobrze, ba, znacznie lepiej niz z Krzysztofem. Ottman przecie tez
byt bardzo inteligentny i wyksztatcony, ale jako$ nie dawat jej odczu¢ swojej wyzszosci, byt bardziej
swojski. Moze dlatego, ze pochodzit z ubogiej rodziny, a moze po prostu starat si¢ by¢ delikatnym.

Opowiadal jej o rzeczach bardzo madrych, jak na przyktad o réznych wynalazkach
chemicznych, nad ktérymi pracowal, ale opowiadat w ten sposéb, ze rozumiata wszystko. W ogodle
rozumiala go calego, z jego uprzejmoscia, z jego dobrocia, z prostota posuwajaca si¢ az do
niezaradnosci i z ta nieSmiatoscia, z racji ktérej méwiono o nim w fabryce: ,,ten poczciwy Ottman”.

Rozmawiajac z nim, nigdy nie obawiala si¢ wprost wypowiedzie¢ swoich mysli. Wiedziata,
ze choéby naplotta najwigkszych nonsenséw, on nie bgdzie si¢ z niej Smial, jak to robit Krzysztof.
Moéwito sie¢ z nim dobrze, po swojemu. Miato si¢ zaufanie do jego niebieskich oczu, do tych
nawet tak brzydkich u m¢zczyzny r6zowych policzkéw i do nietadnych rak, zawsze poplamionych
r6znymi chemikaliami. Nigdy by nie zdobyta si¢ na pocatowanie tych rak, jak obcatowywata pigkne,
nieprawdopodobnie pigkne rece Krzysztofa. Ale stanowczo wolata uscisk dtoni Ottmana.

Po Trzech Krdlach przyszta gwattowna odwilz i ulica Bema tongta w brzydkim btocie. Wracali
wilasnie z fabryki i Ottman fagodnie gniewat si¢ na Marychng, ze nie nalozyta botéw, gdy w pedzie
minat ich dyrektorski samochdd, wielka ciemnozielona maszyna.

Spod két trysneta struga czarnej wody i btota, ochlapujac Ottmana od stép do gtéw, a Marychnie
nowiutenikie poriczochy.

— O la la! — zawotal bezradnie Ottman.

— Boze, jak my wygladamy.

Samochdd zatrzymat si¢ o kilkadziesiat krokéw dalej 1 nagle zaczat si¢ cofa¢ tylnym biegiem.
Gdy zréwnat si¢ z nimi, otworzyly si¢ drzwiczki i dyrektor Pawel Dalcz wychylit glowe:

— Bardzo paristwa przepraszam za nieuwage mego szofera — powiedzial, uchylajac futrzane;j
czapki. — Strasznie was ochlapaliSmy.

127 mitygowac sie — powstrzymywac si¢, panowac nad soba. [przypis edytorski]

128 komitywa (z tac.) — zazylos¢, bliskie, poufate stosunki. [przypis edytorski]

129 kombinezka (daw.) — jednoczgsciowa bielizna damska, halka przedtuzona doszytymi szortami. [przypis edytorski]
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— O, drobiazg, panie dyrektorze — uSmiechnat si¢ Ottman.

— W kazdym razie nie mozecie panistwo w tym stanie i$¢ przez miasto. Odwioz¢ was. Prosze.

— Alez, panie dyrektorze... Ja doprawdy... Moze panna Jarszowna. .. Poplamitbym panu caty
woz.

— Siadajcie predzej. No, juz. Niech mi pani poda reke. Hop!

Marychna w gruncie rzeczy byta kontenta. Poriczochy si¢ przepiora, a za to jest rzadka okazja
przejechac si¢ limuzyna obok naczelnego dyrektora. Jak to on grzecznie zrobit. ..

— Dokad parnistwa mam odwieZz¢? — zapytal.

— Ja mieszkam na Lesznie — odpowiedziata Marychna.

— A pan, inzynierze?

— 0O, ja daleko, na Koszykowe;.

— Na Koszykowa — rzucit dyrektor szoferowi i zwracajac si¢ do Marychny, powiedziat: — Musi
si¢ pani poswigcié, ale najpierw odwieziemy bardziej poszkodowanego.

— Jak pan sobie zyczy, panie dyrektorze.

— Nie upiera si¢ pani przy pierwszenstwie?

— C6z znowu!

— No, inzynierze, niech pan podzigkuje pani — zaSmiat si¢. — No, jakze, otrzymat juz pan te
probki z hartowni?

— Sa juz w robocie.

— To doskonale. Ot6z i Koszykowa. Pod ktérym numerem pan mieszka?

— Trzydziesci siedem.

Auto stangto. Ottman pozegnat si¢, podzigkowat 1 wysiadt.

Samochod zawracat.

— Doprawdy, panie dyrektorze, mogtabym wréci¢ tramwajem. Robig tyle kiopotu...

— Dlaczego nie pomysli pani — uSmiechnat si¢ do niej — ze sprawia mi przyjemno$¢ swym
towarzystwem?

Zerknela nan z ukosa 1 pomysSlata, ze Krzysztof nic nie przesadzit. Pawet Dalcz musiat si¢
podobac kobietom. Odpowiedziata z cieniem kokieterii:

— C6z ja, panie dyrektorze, pan w ogodle na kobiety nie zwraca uwagi. ..

—Ja?... Z czego to pani wnioskuje?

— Pan jest taki powazny.

Zamyslit si¢. Miata wrazenie, ze sprawita mu przykros¢, i nie wiedziata, co ma powiedziec.
I tak podziwiala wiasna odwagg. Jeszcze przed kilku miesiagcami kazdy dyrektor, a naczelny tym
bardziej, byt dla niej czym§ groZznym i niedosiggalnym. Dopiero flirt z Krzysztofem o$mielit ja nieco.

— Ma pani racje. Jestem za powazny. Dlatego nie moge podobac si¢ kobietom. Prawda?

— Alez bynajmniej! — zaprotestowala.

— Nie znajduje pani?... Zreszta dla pani mogg nie by¢ powazny. Specjalnie dla pani. Widocznie
jest to u nas rodzinne. ..

— Powaga?

— Nie. Sympatia do pani.

Marychna poczerwieniala az po biatka oczu.

— Nie chciatem pani dotknaé — powiedzial tagodnie. — Proszg si¢ na mnie nie gniewac, ale nie
jest dla mnie tajemnica, Zze mdj brat stryjeczny kocha si¢ w pani.

Auto stangto przed przecznica, zapchang cigzarowymi wozami.

— Prosz¢ mi powiedzieé, czy Krzysztof jest bardzo o pania zazdrosny? — Lekko pochylit si¢ do
niej. — Czy nie wyzwie mnie na pojedynek za to, ze panig emablujg!30?

— Pan mnie wcale nie emabluje. .. — wybakata nieSmiato.

130 omablowad (fr.) — otaczaé szczegblnymi wzgledami, zabawia¢, nadskakiwaé. [przypis edytorski]
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— Owszem. Emabluj¢ z cata premedytacja. Chcg si¢ pani podobaé. Zaraz. Janie — zwrdcil sig
glosno do szofera — na Trzeci Most... Przejedziemy si¢ troszke. Dobrze?

— Jak pan sobie zyczy, panie dyrektorze. ..

— Prosze mnie nie tytutlowaé dyrektorem. Nie jestem w tej chwili pani zwierzchnikiem, lecz
towarzyszem przejazdzki. A moze pani jest gtodna i bardzo $pieszy na obiad?

— Nie.

— Zatem c6z pani na to, Ze chcg si¢ pani podobacé?

— Pan zartuje.

— Nie, nie zartujg. Krzysztof moze smali¢ do pani cholewki'®!, ten chemik moze wywraca¢ do
niej oczy, dlaczego pani mnie nie moze brac¢? Pani jest bardzo fadna i bardzo mloda. Bierze mnie pani
tym wszystkim. To prawda, ze nie jestem kobieciarzem, ale przeciez o tyle znam si¢ na kobietach.
Prosze mi wybaczy¢, ze wylozytem to tak niezdarnie, bez kwiatkéw, bez btawatkéw, bez stodkich
stowek. To nie moja specjalnos¢. Jak pani na imig?

— Marychna... to jest Maria... — powiedziata, nie podnoszac oczu.
— Lubi¢ to imi¢ — Kiwnal glowa. — Marychna... tadnie brzmi. Wigc co pani na to, panno
Marychno?

Milczata zupelnie zazenowana. Jeszcze nigdy nikt w ten sposéb z nig nie rozmawial. Przeciez
nie mogla mu tak z miejsca powiedzie¢, ze od dawna, od pierwszego spojrzenia podoba si¢ jej
znacznie wigcej od Krzysztofa i od wszystkich innych m¢zczyzn... i teraz, chociaz miat w sposobie
bycia co§ chropowatego, wydat si¢ jej jeszcze bardziej interesujacy.

— Niech mi pani powie: ,Jestes, przyjacielu, zanadto obcesowy!*, a to nie lezy w moim
guscie”... Gdy to od pani ustysze, przestang pani dokuczad.

— Ale ja tak nie powiem — wydobytla z siebie, zapinajac i odpinajac torebke.

— A jak pani powie?... Kocha si¢ pani w Krzysztofie? — zapytal niespodziewanie.

— Dlaczego pan dyrektor pyta... ja doprawdy... — Przygryzia wargi i odwrécita glowe. Miata
uczucie jakby skrzywdzonej. Wypytuje ja jak sedzia Sledczy. Ona nie ma zadnego obowiazku
spowiadac¢ si¢ mu, Ze jest naczelnym dyrektorem, to jeszcze nie powdd, zeby mial prawo nad nig
sig znecac. ..

Nagle poczula jego reke na swoich i ustyszata gtos tagodny, niemal pieszczotliwy:

— Prosz¢ nie gniewal sig, prosz¢ nie gniewaC si¢ na mnie. Wiem, ze jestem szorstki, ze
sprawitem pani przykros¢, ale niech panna Marychna wezmie pod uwagg, ze nawet ludzie tak szorstcy
moga odczuwac... zazdros¢.

Podniést jej reke do ust i pocatowat.

— No, zgoda migdzy nami? — zapytal z uSmiechem.

Spojrzata nan. Jego szare oczy miaty odcien stali, w catym pochyleniu postaci bylo co$
pociagajacego.

— Ja si¢ wcale nie gniewam, tylko tak...

Auto zatrzymato si¢ przed jej domem. Wyskoczyt i pomdgt jej wysiasc.

— Bardzo pani dzigkuj¢ za mite towarzystwo — powiedzial, calujac ja w reke — 1 prosz¢ o mnie
odrobinkg pamigta¢. Dobrze?

— Dobrze. — Skingta glowa i wbiegla do bramy, jakby przed nim uciekata.

Zdarzenie to przejeto ja ogromnie. Przez caly wieczor nic nie robita, tylko mySlata o Pawle
Dalczu i o jego zachowaniu si¢ w samochodzie. Jakkolwiek mogta to ttumaczyé, nie ulegato
watpliwosci, Zze wywarta na nim dodatnie wrazenie. W fabryce wszyscy méwili, ze w ogdle na kobiety
nie zwraca uwagi. Nie na prézno odwiézt najpierw Ottmana... Ile razy przychodzit do gabinetu
Krzysztofa, zawsze z nig rozmawial i okazywat dla niej szczeg6lne wzgledy.

131
132

smali¢ cholewki — zalecaé si¢. [przypis edytorski]

obcesowy — nadmiernie bezposredni i natarczywy. [przypis edytorski]
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Poczatkowo myslata, ze to przez wzglad na Krzysztofa. Teraz jednak wiedziala, Ze mu si¢
bardzo podoba. Nie wiedziala tylko, co z tego bedzie, nie wiedziata, jak ma postgpowac w stosunku
do niego, no i do Krzysztofa. W kazdym razie Krzysztofowi nie wspomni ani stowem o tym
wszystkim...

Zasypiajac, doszta do przekonania, ze los cztowieka bywa dziwny i ze nigdy nie wiadomo, jak
si¢ zycie utozy. Najlepiej tedy zostawi¢ wypadki ich wlasnemu biegowi.

Nazajutrz po przebudzeniu si¢ cate wczorajsze zdarzenie wydato si¢ jej czymS§ fantastycznym,
jakims przygodnym kaprysem Pawta Dalcza, ktéry na pewno juz sam o nim zapomniat... Na prézno
tez za kazdym otwarciem drzwi gabinetu odwracata glowe od maszyny. Nie przyszedt. Podczas
przerwy obiadowej spotkata go na korytarzu. Rozmawiat z szefem buchalterii, lecz wcale jej nie
zauwazyl. Byl jaki§ chmurny i grozny.

O trzeciej umyslnie zwlekata z wyjsciem. Pod oknami stata limuzyna dyrektorska, lecz on nie
wychodzit.

Wrdcita do domu sama, gdyz i Ottmana nie byto. Czytata wiersze, nie mogac ztapac ich tresci,
wreszcie rozplakala sig, owingla si¢ w ciepty szal i tak przesie-'* fonowac albo przysta¢ bodaj kilka
stéw, Swiadczacych o tym, Zze pamigta. Bardzo to nietadnie z jego strony...

— Panno Marychno, herbata na stole! — rozlegt si¢ gtos gospodyni.

—Juz ide.

W chwili gdy poprawiata wlosy, zadzwonit telefon w przedpokoju.

— Jaki$ pan do pani, panno Marychno — zawotata gospodyni.

,Krzysztof !” — pomyslata Marychna. ,JJak to dobrze! Moze przyjdzie...”

W stuchawce jednak zabrzmiat niski, fascynujacy gtos Pawta Dalcza:

— Dobry wieczér, mita kolezanko. Dzwonig, by si¢ dowiedzie¢, co pani porabia?

— Ach... to pan...

— Dziwi si¢ pani?

— Nie spodziewalam si¢ — powiedziala tak, jakby méwita: jakze to pigknie, ze pan dzwoni.

— To Zle. Zapomniala pani o mnie...

-0...

— Czy pani juz po kolacji?

— Juz — sktamata, sama nie wiedzac dlaczego.

—To szkoda. Bo widzi pani, ja jestem glodny, lecz nie mniej spragniony widoku pani, i tak sobie
pomySlatem, ze dobrze bytoby zjes¢ kolacje razem. Hm... Nie zlituje si¢ pani nad samotnikiem?

— Ja doprawdy nie wiem — powiedziata i dostrzegla w lustrze swoja uSmiechnigta i zar6zowiona
twarz.

— Wobec tego ja musz¢ wiedzie€. Prosz¢ si¢ predziutko ubraé, za dziesi¢¢ minut zajade i bede
trabit na dole. Doslyszy pani?... Zreszta i to jest zbgdne. Punktualnie za dziesi¢¢ minut czekam.

Nim zdazyta co$§ odpowiedzie¢, potozyt stuchawke.

— Tralala, tra la la — zanucita Marychna i szybko zaczeta si¢ przebierac.

— Herbata, panno Marychno!

— Dzigkuje pani, ale muszg wyjs¢.

Nagle przyszio jej na mysl, Ze to bezczelne z jego strony tak rozporzadzaé si¢ nig. Ze jest
dyrektorem, to jeszcze nie daje prawa. Wtasciwie nie powinna schodzié¢. C6z on sobie wyobraza, ze
ledwie raczy kiwna¢ palcem... Rzucita okiem na zegarek i z poSpiechem zaczgta naktadaé suknig,
te sama, projektowang przez Krzysztofa. W tej jest najladnie;.

Zbiegta na dét o kilka minut za wezesnie. Dat silny péinocny wiatr i jej lekkie palto zdawato
si¢ niczym. Wypatrywata wielkiej ciemnozielonej limuzyny, dlatego tez nie spostrzegta zajezdzajacej
takséwki. Dopiero gdy si¢ otworzyty drzwiczki, zorientowata si¢, Ze to on.

133 itak przesie- — nastepnego wiersza tekstu brak we wszystkich wydaniach. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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